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ONSOZ

Edebiyatgmm dinvada gergeklegsmeyen ideallerini ve ¢ektigi
acilan1 dile getirmek ig¢in bazen yagadign dinyadan uzak bir hayal
alemine gegerek diglerini orada sergiledigi goriliir.

Fizk 6tesi voleuluk veya hayali yolculuk diyebilecegimiz bu edebi
olgu yeni degildir. Insanlar, erken ¢aglardan itibaren gevrelerinde olup
biten evrensel olgulan agiklamak igin bir takim ruhsal ve diigiinsel
yorumlar igat etme gayreti i¢inde olmuslardir.

Islam oncesinde efsanelerde ve destanlarda gorillen bu hayali
yoleuluklar, kimi zaman meghul 6liller dlemine ulagmak, kimi zaman da
gelecegin ufuklarmi ve bilinmeyen alemin gizemlerini ¢6zme amacini
giitmiistiir. Ote yandan hayali yolculuk, sahibinin vasadig1 asrmn sosyal
yagantisini yansitan bir ayna gorevi yapmustir.

Bu tir eserlerin dinsel amagli olanlarina en eski 6rnek degerli
meslektagim Nimet Yildirim’in Fars¢a metninden Tirkge’ve ¢evirdigi
Arddvirdfndme’dir. Bu eser, Pehlevice dil ve vyaz1 Ozelliklerini
yansitmasimn yani sira igerigi agisindan Zerdiist inanirlan i¢in oldukga
énemli olup degisik donemlerde Ingilizce, Fransizca, Hintge, Farsga ve
Gocerat Dili bagta olmak tizere degigik diinya dillerine g¢evrilmistir.
Ardaviraf’in ruhuyla gergeklestirdigi kutsal volculugun ardindan
anlattiklari, Hz. Peygamberin mirdcta gordiikleriyle benzerlikler
gosterir.



Islamiyet, Miisliimanlarin ahret hayatina iliskin engin bir tasavvur
glicline sahip olmalanm saglamig; ahret hayatinin hak oldugu inanci ile

isra ve mirag gerce8i, hayal giiglerini oldukga gelistirmis ve
olgunlagtirmigtir.

Arap edebivatinda hayali yolculuk turtinden ilk adi gegen eser,
Bedi‘u’z-zman el-Hemedani’ nin el-Maldmetu 'l-Iblisiyye ‘sidir.
Makamede ozetle, kaybettigi devesini aramaya ¢ikan Ebu’l-Feth el-
Iskenderi’nin yegil bir vadide karsilastifi bir ihtiyarla yaptigy siir
sohbeti anlatilir. Bu ihtiyar, Sair Cerir’in giir geytanidir.

Endiiliislii sair ve edebiyatgi Ibn Stiheyd’in, bu ¢aligmanin iginde
Arapeadan Turkgeye ¢evirdigiimiz ef-Tevdbi* ve 'z-zevdbi* adlr risalesi,
Bedi‘u’z-zaman el-Hemedani'nin el-Makdmetu 'I-Iblisiyye sinden kisa
bir siire sonra kaleme alinmig ve ondan etkilendigi izlenimini veren
edebiyat agirhikli bir ¢alismadir. Ibn Sitheyd’in bu risalesinde kendi
ilham perisi ile birlikte cinler dlemine yaptigi seyahatte, bagta cahiliye
dénemi gairleri olmak tizere kendisinden dnce yagamig tinlii gairlerin ve
edebivatgilarin tabi‘a denilen ve her yontiyle kendilerine benzeyen
ilham perilerini ziyaret etmektedir. O, bu ziyaretler esnasinda sair ve
ediplerin ilham perilerinin sahsinda onlarla siir ve edebiyat meclisleri
akdetmekte, onlardan sair ve edip olduguna dair icazet almakta; cinlerin
hayvanlarim1 da ziyaret edip onlarla bazen edebi tartigmalara girip bazen
aralarinda hakemlik vaparak onlarm gahsinda hasimlarina olan dtkesini
kusmaktadir. Bu arada kendi déneminde Endiiliis toplumuna ait bazi
anektotlara yer verdigine de sahit olmaktayiz.

Biz bu caligmayr Turk okuyucusuna sunarken, Ebu’l-‘Ala el-
Maarri’nin ayni dénemde, fakat takriben 20 yil gibi kisa bir stire sonra
kaleme alindig1 kanaatine varilan Risdletu 'I-gufrdn adli tinli eserinin de
meslektaglarimiz tarafindan Turkeeye ¢evrildigini miyjdeliyoruz.



Caligmada Ibn Sitheyd’in hayati ve edebi kisiligi incelendikten
sonra, et-Tevdbi® ve'z-zevdbi* adl risilesinin Tirkceye gevirisine ver
verilmigtir. Ceviride risilenin, Butrus el-Bustani tarafindan 1416/1996
vilinda Bevrut’ta negredilen baskisi esas alinmigtir. Ceviride mimkiin
mertebe aslina sadik kalinmaya ¢aligitlmigtir. Butiin dikkatlere ragmen
birtakim hatalar ve noksanliklar olacaktir. Amacinmiz, kiltir ve edebiyat
diinyamizin geligmesine ve yeni degerler katilmasina bir nebze katkida
bulunmaktir. Edebiyat diinyamiza bu ve benzeri eserlerin
kazandirilmasi, edebiyatlar arasindaki etkilesim hakkinda arastirma
yapmak isteyenlere yeni ufuklar agacaktir. Bu arada meslektaglarimizin
vapici elestirilerini saygl ve minnetle karsilayacagimizi ifde etmeyi bir
gorev addediyoruz.



IBN SUHEYD'IN HAYATI,

ESERLERI VE EDEBI KiSiLiGi

A. HAYATI

1. Soyu

Tam adi, Ebtt Amir Ahmed b. Ebi Mervan Abdilmelik b. Mervéan
Ahmed b. Abdilmelik b. Omer b. Muhammed b. Isi b. Sitheyd b. el-
Vaddah b. Rezzih el-Egca’i el-Kurtubi’dir." Asil adi Ahmed, lakabi Ebi
Amir olup Ibn Siiheyd ismiyle tanmmustir.” el-Esca’i, en asil Arap
kabilelerinden kabul edilen Egca’ b. Reys b. Gatafan b. Sa’d b. Kays
Aylﬁ,n’a3 mensup oldugunu gostermektedir.

Ibn Sttheyd’in ailesinden Endiiliis’e ilk gelen, sairlik yetenepi de
olan biyitkk dedesi Sitheyd b. Isa b. Sl’iheyd’dir.4 Abbasiler’in

1 Ibn Stheyd, e-Tevabi’ ve’z-zevabi’, s. 7, Tbnuw’l-Imad, Sezerdtii 'z-zeheb, I11/230;
el-Humeydi, Cezvetni I-muktebis, s. 133; ed-Dabbi, Bugvetii I-miiltemis, s. 191; Tbn
Bessim, ez-Zehire, 1/191, Yakidt, Mu'cemii T-udebd, 111/220; Ibn Hakan
Matmahii l-enfiis, s. 16; Ibn Hallikdn, Vefeyatii I-a’yan, 1/118; ez-Zehebi, Siyeru
a’lami n-niibeld, 1/157, el-Makkari, Nefhii t-1ib, 1/621; Brockelmann, GAL, Suppl,
1/479; Sezgin, GAS, 11/697-98; Kehhile, Mu cemit I-muiellifin, 1/302; Hevkel, el-
EdebilI-Endeliist, s. 367.

2 ez-Zirikli, el-A lam, 1157,
3 Bk ibnwl-Esir, el-Lubdb, 1/64.

* Sitheyd b. Isd b. Stheyd hakkinda bk. el-Humeydi, Cezve, s. 238; ed-Dabbi,
Bugye, s. 317.



zulmiinden kagarak 1. Abdurrahman déneminde Endiiliis’e gelmis’,
burada kendisi i¢gin hem ekonomik hem de siyasi olarak devlet
idaresinde 1yi bir pozisyon sagl::1m1§‘[1r.6 Onun soyundan gelenler,
Emeviler’in Endalis’te hiikiim strdikleri dénem igerisinde valilik,
haciblik, vezirlik ve katiplik gibi ¢esitli gorevlerde bulunmuslardir.”
Sitheyd b. Isa’nin oglu Isa b. Sitheyd, 218/833 yilinda II. Abdurrahman
tarafindan héciblige®, Muhammed b. Abdurrahman déneminde ise
vezirlige® getirilmistir. bn Siiheyd’in bityiik dedesi olan Abdulmelik b.
Omer, 317/929 yilinda III. Abdurrahman tarafindan vezirlige'®, dedesi
Ahmed b. Abdulmelik ise vezirlik dahil g¢esitli gérevlerde ve idari
makamlarda bulunduktan sonra, Endiliis’te ilk kez “zu’l-vizareteyn™'
unvani ile vezirlige getirilmistir."?

Ibn Siiheyd dogdupunda elli dokuz vasinda olan babasi Ebi
Mervan Abdulmelik b. Ahmed (6. 393/1003)’in, dokuz wil walilik

: el-Humeydi, Cezve, s. 238; ed-Dabbi, Bugye, s. 317; Ibnu’l-Abbar, el-Hulle, 1/238.
®  Dickie, “Ibn Suhayd”, s. 244.
7 ibnw’l-Abbér, el-Hulle, 1/238.

8 Ibnwl-Kutiyye, Tdrihu iftitéhi I-Endeliis, 78, el-Abbadi, Dirdsdt, s 146,
Provencal, Histoire, 1/286.

s Ibnw 1-Kutiyye, Tdrih, 88-89; Provencal, Histoire, 1/287.

19 Provengal, Histoire, 1/286; Ahmed Dayf, Belagatii'l-Arab, s. 43.

1 7Zwl-vizéreteyn, hem sivil hem de askeri giicti bulunan veya iki ayr1 bakanlhgin

iglerini _ustlenen vezir demektir. Bk. el-Humeydi, Cezve, s. 133; ed-Dabbi, Bugye,
s. 191; Tbnu’l-Abbar, el-Hulle, 1/237-39; el-Makkari, Nefhi t-tib, 1/380; Provengal,
Histoire, 1V/345; Tbn Mansur, A ‘ldmu -Magrib, s. 51.

ha el-Humeydi, Cezve, s. 131; ed-Dabbi, Bugye, s. 190-91; Ibnu’l-Abbér, el-Hulle,
1/237-39; el-Makkari, Neffui 'i-iib, 1/380; Provencal, Hisfoirve, IV/345; Tbn Mansir,
A’ldmi’l-Magrib, s. 51,



vaptigr dogu bolgesinde gdrevini tamamlayip Kurtuba’ya déndagiinde,
bityilk bir arazinin tapusu’ ile Snemli miktarda para ve mal
ge:‘[irmi§‘[ir.14 Ebii Mervan, yakin dostlugunu kazandigi el-Manstr
tarafindan vezirlise de getirilmigtir.”” Ebi Mervan, idarecilikte
gosterdigi Gistin yetenedi, edebi ilimlerin yamisira hadis ve tarih
alaninda da ortaya koymugur.16 Ibn Siiheyd’in babasi Ebli Mervan,
hayatinin sonlarina dogru nikris hastaligina'’ yakalanmis ve zamanm
devlet  buyiiklerine  tahsis  edilen  Minyeti' I-Mugira’daki'®
ikametgahinda miinzevi bir hayata ¢ekilmistir.'® Babasinin bu dénemde
diinyay1 boglayarak miinzevi bir hayata ¢ekilmesi, Ibn Stiheyd tizerinde
olumsuz etki vapnustir.?® Géruldigi tizere Ibn Siheyd. zengin ve
kiiltrli aristokrat ve biirokrat bir aileden gelmektedir.

13

Provencal, Histoire, I/195.
M Thn Stheyd, et-Tevabi’, s. 8; Tbn Bessam, ez-Zehire, 1/199.

13 el-Humeydi, Cezve, s. 133; ed-Dabbi, Bugye, s. 190; [bnu’l-Abbdr, el-Hulle, 1/240;
Ibn Sa’ld, el-Mugrib, 1/192.

16 Bk el-Humeydi, Cezve, s. 280; ed-Dabbi, Bugye, s. 374; Ibn Beskuval, es-Sila,
11/355; Tbnu’l- Abbar, el-Hulle, 1/240; Ibn Sa’1d, el-Mugrib, 1/199; Abbas, Tdrihii -
edeb, 1/271.

" Halk arasinda gut veya damla hastalig1 denilen bir hastaliktir. Bk. “Nikris”, ML,
IX/357.

¥ Buras;, Mans(r'un saray1 “el-Medineti’z-zehra™nin yakininda bir mahaldir. Bk.

Ibnu’l-Abbér, el-Hulle, 1/240; Provengal, Histoire, 1/190; 111/373; Abbas, Tdrifui 1-
edeb, 1/272; Dickie, “Ibn Suhayd”, s. 247.

Y Ferruh, Tdrihii 'l-edebi’l-Arabi, IV/319; Abbas, Tdritui l-edeb, 1/272.
' {bn Bessm, ez-Zehire, 1/194.



2. Cocuklugu

bn Sitheyd, 382/992 yvilinda Kurtuba’da dogmustur.”’ Diinyaya
geldiginde hilafet makaminda gortinigte II. Hisam oturuyorsa da,
gergekte tlkeyi Hacib el-Mansir yt')netmekteydi.22 Emevi halifeleri ile
sivasi igbirligi ve dostluk i¢inde bulunan Sttheyd ailesi, hem Hacib
Mansiir hem de ondan sonra aymi gorevi Ustlenecek olan ogullar ile
aymi iliskiyi kurmayr bagarmiglardi. Amiriler ile kurulan bu dostane
iligkiler Stiheyd ailesine ekonomik ve siyasi ayricaliklar s.‘:y<“gl.‘:1m1§‘[1r.23
Bu ortam igerisinde buiyiiyen Ibn Siiheyd, hayatinin her doneminde
Amiriler tarafindan himaye gormustr. ™

Ibn Stiheyd’in gocukluk yillarinda babasimn inzivaya ¢ekilmesi,
onun i¢ diilnyasmi karartan en énemli olaylardan biridir. Zira babasmin
kendi nefsi igin koymus oldugu vyasaklar: Ibn Siiheyd igin de gegerli
kilmas1® hayati cekilmez bir hale getirmistir. O, Mu’temen’e yazdig:
bir mektupta bu durumdan agikca gikdyet¢i olmus, bunun tizerine
Mu’temen onu huzuruna ¢agirarak bazi hediyeler vermis ve onu “surta”
olarak tayin etmistir.”® Kanaatimizce ibn Stheyd “surtalik” gérevini

i ibn $Uheyd, et-Tevdbi’, s. 7, el-Humeydi, Cezve, s. 136; ed-Dabbi, Bugye. s. 193;
Ibnuw’l-Imad, Sezerdt, I11/230; Yakht, Mu cemil l-udebd, 111/221; ; Ibn Hallikin,
Vefevat, 1/118; ez-Zirikli, el-4 Iam, I/157, Kehhéle, Mu cem, 1/302; Sezgin, GAS,
I1/697.

2 Bk Ibn Haldln el-Ther, IV/147. Brockelmann, Islam Milletleri, s. 204; Monroe,
“The Diwan of Ibn Shuhaid”, BSOAS, XXXV, 5. 144.

B Ibn Mansur, 4 Tdmu I-Magrib, s. 51, Chejne, Historia, s. 192.
* Ibn Stheyd, et-Tevabi’, s. 8-9; Ibn Bessam, ez-Zehire, 1/194-96.

2% Abbas, Tdarihiil-edeb, 1/273; Ton Mansur, 4 Tamu I-Magrib, 111/55; Dickie, “Tbn
Suhayd”, 5. 258.

* 1bn Sttheyd, et-Tevabi’, s. 9, Tbn Bessam, ez-Zehire, 1/194-95.,



fillen tstlenmemigtir. O donemin sosyal vapisina uygun olarak,
aristokrat bir aileye sahip olan Ibn Sitheyd’in bu unvam bir geref
payesi27 olarak tagidigimi diistintiyoruz.

3. Gengligi ve Tahsil Hayati

Ibn Sitheyd’in, herhangi bir hocadan ders aldigi hakkinda
kaynaklarda bilgi voktur. Sosval ve kiultirel g¢evresi Arap
aristokratlarindan™ olusan ibn Siheyd, dogulu ve Endiliisli tnli
miiellif ve gairlerin kitaplarini ve divanlarini okuyarak bunlardan buiytik
olgiide istifade etmigtir. Ayrica onun, dénemindeki katip ve ediplerle
disiip kalktig1, onlarin meclislerinde bulundugu ve onlardan ders aldig
da muhakkaktir. Ancak Ibn Sitheyd, bir¢ok ¢agdaginin yaptigr gibi dini
ilimlere me:yle‘[memi§‘[ir.29 O, edebi ilimlere ilgi duydugunu gavet agik
bir dille ifade etmektedir.’

Ibn Sithevd, birgok vezir, katip, edebiyat¢1 ve sairin yetistigi bir
aileye mensuptu. Onun da bu yetenege sahip olmasi ve edebi
veteneginin gelismesine ailesinin katkis1 dogaldir. Babasi, ibn Stiheyd
heniiz on veya onbir vaglarinda bir gocukken 393/1002 yilinda vefat
ettigi’’ i¢in ilmi gelisimine katkisi fazla olmasa gerektir. Ote yandan et-
Tevdbi'de sairlik veteneginin ailesinde birgok kiside oldugunu ifade

¥ Salih, en-Nuzumu I-Islamiyye, s. 334

* Ibn Stheyd, e-Tevabi’, s. 88; Ibn Bessam, ez-Zehire, /246, ez-Zirikli, el-4 Tam,
1T1/52; Abbas, Tarihii l-edeb, 1/293;, Hevkel, el-Edebii I-Endeliisi, s. 367.

2 Hevykel, el-Edebii’{-Endeliisi, s. 368.
0 Bk Ibn Stiheyd, et-Tevdbi’, s. 88; Ibn Bessim, ez-Zehire, 1/246.

3 ibn Stheyd, et-Tevabi’, s. 73; ibn Bessam, ez-Zehire, 1/295; Tbnu’l-Abbér, el-
Hulle, 1/240;, Dickie, “Ibn Suhayd”, s. 252,



ederken, amcasinin da sairligine isaret etmektedir.’? Ayrica sosyal ve
kiiltiirel gevresi aristokrat tabakadan olusan Ibn Sitheyd’in hiikiimetin
idari kadrolarma girip ¢ikmasi, devletin resmi ve 6zel yazigmalarini
yiiriiten divanlarda bulunmast® nedeniyle heniiz kigik vaslarda gerek
vag ve gerekse sanat bakimindan kendisinden ileride olanlarla
yarigmaya ba§la,ml§t1r.34 Bununla birlikte Ibn Siitheyd, eserinde yer
verdigi dogulu sair ve edebiyat¢ilarin eserlerini biiyiik bir dikkatle
tetkik etmistir.*

Babasinin slimiinden sonra Ibn Sitheyd’in hamiligini bagta Hacib
Muzaffer olmak tlizere devletin st diizey yoneticileri Ustlenmistir.
Meshur edip ve sair vezir Ceziri bunlar arasindadir.®® Ceziri, Hacib
Muzaffer’e karsi komplo diizenleme sucundan hapsedildigi Mutbak
hapishanesinde 394/1004 yilinda sldirildiiginde’ Ibn Sitheyd heniiz
oniki yagindaydi. Ceziri, hapishanede bulundugu sirada bir siirini Ibn
Stheyd’e gondererck, ondan gilin ilk koparilanin mi yoksa son
koparilanin m1 daha ¢ok ve daha giizel koku yaydigini sorar. Ceziri’nin
giiri ile aym vezin ve kafiye diizeni igerisindeki misralarla cevap

2 Ibn Sa’id, el-Mugrib fi hule I-Magrib, 1/85.

B el-Fahird, el-Cami’, s. 904; Heykel, el-Edebii I-Endeliisi, s. 333.
3 Hevkel, el-Edebii’l-Endeltisi, s. 369.

2 Hevykel, el-Edebii’{-Endeliisi, s. 368.

% Ibn Stheyd, er-Tevabi’, s. 26; Ibn Hazm, Taviu l-hamame, s. 88; el-Iumeydi,
Cezve, s. 280-81; ed-Dabbi, Bugye, s. 374-75; Ibn Bessim, ez-Zehire, 1/103;
Ibnu’l-Esir, Lubdb, 1/278; el-Makkarl, Neflui't-tib, 1/529-533, 586-88; Ferruh,
Tdrihii ‘l-edeb, IV/324-26, Abbas, Tdrihii -edeb, 1/181-82.

77 ibn Stheyd, et-Tevabi’, s. 26; Ton Hazm, Tavku I-hamdme, s. 88; Dickie, “Tbn
Suhayd”, s. 252; Provengal, Histoire, 11/279; Abbas, Tdrihii 'l-edeb, 1/181-82.



vermesi, heniiz onbir veya oniki yaslarinda bir gocuk olan Ibn
Sttheyd’in sgiire ve sgiir sanatina ne denli kabiliyetli oldugunu
g('i.s‘[ermek‘[edir.3'8

Ibn Stiheyd, nahiv ilmi okuduguna hi¢ deginmemekle beraber bu
alanda yenilik¢i bir tutum sergilemektedir. O, nahiv ilminin bir
edebiyater igin amac degil ancak arag olabilecegini savunmustur.®
Ahmed Dayf, Ibn Stheyd’in ilmi kisiliginin olugmasmnda Yunan
felsefesinin oldukga énemli bir veri oldugunu belirtmektedir.”® Onun,
tip ilmi tahsil ettigi de bazi1 kaynaklarda nakledilmektedir.*!

Endilis™in i¢inde bulundugu sivasi durum ve hayatinin her
doneminde gikayetgi oldugu duyvma zorlugu planlarimi menfi yonde
etkilemigtir. Bu rahatsizlipn Ibn Siiheyd’i, hayati boyunca olmayi
arzuladig1 katiplik makanmundan alikoymustur. *

Ibn Stitheyd, onyedi yagma geldiginde gok yakin ilgisini gordigi
Hicib el-Muzaffer 399/1008 yilinda lmistir.* Muzaffer’in limiiyle
“fitne donemi” (399-422/1009-1031)" baglamustir.

% Ibn Stheyd, et-Tevabi’, s. 26, Divan, s. 121; Ibn Bessém, ez-Zehire, 1/192, 218-19.
¥ Ibn Sitheyd, et-Tevdbi’, s. 117, Ibn Bessam, ez-Zehire, 1/268-69.
0 Ahmed Dayf, Belagatii I-Arab, s. 48.

4 el-Humeydi, Cezve, s. 136; ed-Dabbi, Bugve, s. 193, Yakt, Mu cemii’l-udebd,
II1/223.

2 Ibn Sitheyd, et-Tevdbi’, s. 9, 21, Divdn, s. 121; Ibn Bessam, ez-Zehire, 1/243;
Mubarek, en-Nesr, 11/369;, Brockelmann, [slam Milletleri, s. 207.

# Ibn Stiheyd, et-Tevdbi’, s. 9, ed-Dabbi, Bugye, s. 374; Tbn Hald(n, el-Tber, TV/149.
“ Bk Hevkel, el-Edebii’l-Endeliisi, s. 342.



4. Fitne Dénemindeki Durumu

Fitne déneminin ilk villarinda Ibn Stheyd’in neler vaptig
konusunda elimizde vyeterli bilgi yoktur. Kendisi aslen Emeviler’e
dayansa bile, Amiriler’e olan yakinligi gok daha fazla oldugu igin
onlarm tabi tutulduklar bu kot gartlara ve yeni halifenin baglatmig
oldugu tahribata {ziilenlerin baginda Ibn Sitheyd gelmektedir.
Lisanuddin Ibnu’l-Hatib, fitne donemindeki bu tahribati ve o6zellikle
Kurtuba’nin iginde bulundugu durumu dile getiren uzun bir kasideyi45
Ibn Sitheyd’e nispet etmektedir.®

Mehdi, 400/1009 yilinda tahttan indirilerek Silleyman b. Hakem
“Musta’in” unvani ile halife ilan edildi. Mehdi, bu duruma riza
gostermeyip miicadeleve girigti ise de basarili olamadi ve dldiraldi."
Kurtubalilar, bu seferde Silleyman’t azledip yerine hapiste olan IL
Hisdm’1 401/1010 yilinda tekrar halife ilan ettilerse de**, Berberiler’in
destegini saglayan Silleyman 404/1013 yilinda tekrar tahta oturdu.*

Ibn Sitheyd, el-Musta’in’in ilk tahta ¢ikigina kadar hilafet
merkezine karg1 stirdiirmiis oldugu protestosuna son vermis olacak ki,
el-Musta’in’in tahta ¢ikmasindan sonra Ibn Sitheyd’in saraya gidip
gelmeye bagladigint goriyoruz.” Ulkenin iginde bulundugu kéti

¥ Ibn Stheyd, Divan, s. 64.
¥ Bk ibnu’l-Hatib, 4 'madlu l-a’lam, s. 105-106.

Y7 ibn Stiheyd, et-Tevdbi’, s. 14; ibn Haldln, el-fber, 1V/150; Heykel, el-Edebui’l-
Endeliisi, s. 345.

% {bn Haldn, el-Iber, TV/150; Hitti, Islam Tarihi, [11/846.

* ibn Stheyd, et-Tevabi’, s. 11; Brockelmann, Islam Milleileri, s. 205, Heykel, el-
Edebii’l-Endeliisi, s. 345.

0 Thn Sttheyd, et-Tevabi’, s. 16.



gartlara ragmen, halifenin sarayinda edebi meclisler kurulmaya devam
ediyordu. Bu meclislerden birinde Ibn Sitheyd, aleyhinde sdylenen bazi
sozler kargisinda el-Musta’in’in 6ntinde kendisini siirle s.‘:1vu1r1mu§‘[ur.51

Ibn Sitheyd, er-Tevdbi'i fitne doéneminin ilk yillarinda,
Musta’in’in tahta ilk kez ¢iktig1 yil (400-401/1010-1011) ya da hemen
onu takip eden ilk aylarda yazmustir.””

IT. Higam 1n ikinci kez hilafete geldigi, cinayetlerin ve tahriplerin
Kurtuba’y1 kasip kavurdugu donemde Ibn Siiheyd’in neler yaptigim
bilemiyoruz.” Musta’in’in, nifuzunun biyitk bir kismini Berberiler’e
birakmast®™ Kurtuba halkmin nefretini kazanmasina neden oldu.
Berberiler’in giderek baskilarini artirmasi tizerine Kurtubalilar, Sebte
valisi Ali b. Hammad'u yardima cagirdilar. Ali b. Hammud, 407/1016
yilinda Kurtuba’ya giderek el-Musta’in’i éldardii ve kendisini halife
ilan ederek “Nasir” unvanini aldr.™

Ali b. Hammud, ¢ok gegmeden tahttan indirdigi el-Musta’in’in
akibetine ugradi ve 408/1018 yilinda katledildi.”® Ali’den sonra hilafete
gelen IV. Abdurrahman birkag hafta sonra oldiriilince’’, Ali b.

3 Bk Ibn Stiheyd, ez-Tevabi’, s. 17, 123; Divan, s. 68, Ibn Bessém, ez-Zehire, 1273,
Ibn Mansur, A Idmu 'I-Magrib, TI1/55.

22 Mubarek, en-Nesr, 1/319.
3 SAlim, Kurtuba, s. 75, Vernet, Literature Arabe, . 114.
3 Tbn Haldln, el-Ther, TV/151, 345

** ibn Stuheyd, et-Tevdbi’, s. 11; ibn Haldln, el-fber, 1V/152; Hitti, Isldm Tarihi,
111/848.

% ibn Hald(n, el-fber, IV/153; Hitti, Isidm Tarihi, [11/846.
7 Ibn Suheyd, et-Tevabi’, s. 11, Hitti, Isldm Tarihi, [11/846.



Hammiid’un kardegi Kasim b. Hammuad (408-412/1018-1022) halife
ilan edildi.*® Berberiler, Kasim’in kendilerine karsi olan tutumundan
dolay1 Ali b. Hammiid’un oglu Yahvya b. Ali ile igbirligi yaptlla.r.59
Kasim’1 tahttan indirip yerine yegeni Yahya b. Ali’yi (412-413/1021-
1022) hilafete getirdiler. Hammudiler’in gehri yonetmesinden memnun
kalmayan Kurtubalilar, Yahya’yi sehirden kovarak, Emevi soyundan V.
Abdurrahman’1 413/1023°te el-Mustahzir unvani ile halife ilan ettiler.*

Hammidiler déneminde Ibn Sttheyd Kurtuba’da kalmayi tercih
e1:mi§1:ir.61 Ancak Hammudiler doéneminde birgok aci olayla
kargilagmistir.®* fbn Sitheyd, Hammidiler déneminde hapsedildigine
isaret ediyorsa da®, neden ve kim zamaninda hapsedildigi hususunda
herhangi bir bilgi vermemistir.

Ibn Siiheyd, Hammidiler doneminde de Amiri héanedanmna
mensup kigilerle vakin iligkiler icinde olmustur. Zira o, siirlerinde
Muzaffer’i® ve Muzaffer’in amcasmin oglu Mu’temen’i® dvmektedir.
et-Tevabi'in  buvik kismimmi  Mu'temen’e  yazdigin  mektuplar

% Tbn Hald(n, el-fber, IV/153.
5 Hevkel, el-Edebii’l-Endeltisi, s. 364.
® ibn Bessim, ez-Zehire, 1/4%; Tbn Haldln, el-Iher, TV/153.

81 Tbn Sitheyd, er-Tevabi’, s. 14; ITbn Hazm, Taviku 1-hamdme, s. 155; Salim, Kurtuba,
5. 175; Vernet, Literature Arabe, s. 114.

62 Ibn Sttheyd, et-Tevabi’, s. 110-111; Divdn, s. 41-44; Tbn Bessam, ez-Zehire, 1/263;
Ibn Hakan, Matmah, s. 20; el-Makkari, Nefhui 't-tib, I11/360-62.

% bn Sitheyd, et-Tevdbi’, s. 17.
®  Ibn Stiheyd, Divdn, s. 45, Tbn Bessim, ez-Zehire, 1/303.
% Ibn Stheyd, e-Tevdbi’, s. 140, Divan, s. 79; Ibn Bessém, ez-Zehire, 1/210.



olugturmaktadir. Tbn Sitheyd’in Amiriler ile olan iligkisinin, onlardan
gordiigii yakin ilginin®, iginde bulundugu mali durumun®’, Kurtuba’ya
olan sevgisinin68 ve nesirdeki yeteneginin acgik¢a goruldiga bu
mektuplarda, ayrica Mu’temen’i $vdigi siirler™ de bulunmaktadir.™

Ibn Sitheyd’in Hammidiler doneminde, gerek Emevi hanedanina
ve gerekse Hammudiler’e mensup gahis veva gahislara bagliligini dile
getirmek maksadiyla siirler yaznustir. Bunlardan biri de bagkad: Ibn
Zekvan'm™' 413/1022°de 6liimil tizerine soyledigi mersiyedir.”

3. Vezirlige Getirilmesi

414/1023 vilinda Kurtuba halki, Yahya b. Ali’yi azledip Emevi
hanedanina mensup V. Abdurrahman b. Higam’1 “el-Mustahzir” unvamn
ile halife ilan ettiler.”” el-Mustahzir, aralarinda Ibn Siheyd’in de

% {bn Bessim, ez-Zehire, [/194-97; Ferruh, Tarihi I-edeb, TV/454.
67 1bn Bessim, ez-Zehire, I/197-98; Ferruh, Tdrihii T-edeb, TV/454.
% ibn Bessm, ez-Zehire, 1/207-208: Salim, Kurtuba, s. 175.

% Bk. Ibn Bessam, ez-Zehire, 1/199-203, 205-207, 209-10.

" Ibn Stheyd, Divan, s. 156, Ibn Bessim, ez-Zehire, I/203.

' Endilias baskadisi ve ilim adam Ebu’l-Abbas Ahmed b. Abdullah b. Herseme b.
Zekvan hakkinda bk. Ibn Stheyd, Divdn, s. 23; el-Humeydi, Cezve, s. 129; ed-
Dabbi, Bugye, s. 186; Ibn Bessim, ez-Zehire, 1/263; Ibnu’l-Hatib, A mdly T-a 'ldm,
s. 44, 49; Ferruh, Tdrifui 'l-edeb, IV/367, 589.

7 Ibn Hakén, Matmah, s. 19, el-Makkar?, Nefhui 't-1ib, 1/359.

7 1bn Bessam, ez-Zehire, 1/48; Tbn Hald(in, el-fber, TV/153; el-Merrakusi, el-Mu 'cib,
s. 55; Ibnu’-Abbar, { ‘tabu I-kittdb, s. 205,



bulundugu Emevi asillilari vezirliklere getirdi.’* fbn Hayyan ibn

Sitheyd hakkinda, “Bu vezirlerden Kurtuba’da ikamet eden Ebit Amir
Ibn Stiheyd kibarhig1, zerifeti, becerikliligi, herhangi bir seyle mesgul
olmamasi, basiboglugu, sozleri ile icraati arasinda geligkili olugu ve
daha da kotist nefsinin istekleri ugruna wzim ve serefini algaltmasi,

Allah’a kargt isyankar tutumu ile insanlarn hayrete dﬁgﬁrﬁyordu”75
demektedir.

V. Abdurrahman’m iktidar1 kirkyedi giin™ gibi cok kisa bir siire
stirmigtiir. Ancak Ibn Stheyd’ katip 01amam1§77, nihayet kisa sire de
olsa vezir unvanmm elde etmigtir. Bu silire igerisinde kendisi gibi
vezirlige getirilen Ebtt Mugira Ibn Hazm (5. 438/1046)" ve Ebii Hafs
Ahmed b. Burd el-Ekber (6. 418/ 1027)79 ile yakin arkadaglik kurma
imkanini elde etmistir.
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Ibnw’l-Abbér, el-Hulle, 11/13; Ibn Sa’id, el-Mugrib, 1/85; el-Merrakusi, el-Mu cib,
s. 55, Ahmed Emin, Zuhru'l-Islam, 111/144;, Abbas, Tdritii I-edeb, 1/278; Dozy,
Spanish Islam, s. 274, 581; Peres, La Poesie, s. 57; Heykel, el-Edebii I-Endeliisi, s.
370

7> Ibn Bessim, ez-Zehire, 1/50.

" ibn Bessim, ez-Zehire, 1/55; Ibnu’l-Abbar, el-Hulle, 11/12; Heykel, el-Edebui’l-
Endeliisi, s. 370.

7 Tbn Mansur, 4 Tdmu I-Magrib, s. 53; Mubarek, en-Nesr, 1/369.

" Edip ve sair Ebd Mugira Abdulvahhdb b. Ahmed b. Abdirrahmanb. Sa’id b. Hazm
hakkinda bk. el-Humeydi, Cezve, s. 291-92; ed-Dabbi, Bugye, s. 393-94; Ibn
Bessim, ez-Zehire, 1/132; Ibn Hakén, Matmah, s. 31-34; el-Makkari, Nefhii t-1ib,
I/616-18, 620-21; 11/79-81; III/353-54; Mubarek, en-Nesr, [1/265-77; ez-Zirikli, el-
A’lam, 1/330; Ferruh, Tdrihii I-edeb, IV/487-90.

™ Edip ve sair Eb Hafs Ahmed b. Burd el-Ekber hakkinda bk. el-Hlumeydi, Cezve,
s. 119; ed-Dabbi, Bugye, s. 172; Ibn Bessim, ez-Zehire, 1/103-123; Tbn Hékén,



Cok gegmeden Kurtuba halki yeni halifenin icraatlarim
begenmeyerek azledip verine yine FEmevi hanedanindan IIL
Muhammed’i 414/1024 wyilinda “Mistekfi” unvami ile hilafete
getirmigtir.* Boylece Ibn Sitheyd’in vezirligi de sona ermis oldu.

6. Hammiidilerle liskisi ve Mileka’ya Seyahati

III. Muhammed hilafete gecince eski halife el-Mustahzir’i
sldirtip®, vezir Eba Mugira Ibn Hazm’1 da hapsetmesi tizerine, siranmn
kendisine gelecegini hisseden Ibn Sthevd, Kurtuba’yi terk ederek
Maleka’da hiukiim stiren Yahya b. Hammiid’a 31g1nm1§t1r.82 Yahya,
kendisine buyiik bir ilgi ve yakinlik gostermis ve Maleka’ya gelmesi
icin ikna etmistir.®

Ibn Stiheyd’in Maleka’da ne kadar kaldig1 ve oradan ne zaman
ayrildig1 konusunda elimizde kesin bir bilgi yoktur. Muhtemelen
Maleka’dan III. Muhammed’in tahti birakip kactigi 416/1025 yilindan
sonra® ayrilnugtir. Buna goére orada 414-416/1023-1025 tarihleri
arasida kalmigtir.

Matmah, s. 24-25; Ibn Sa'id, el-Mugrib fi hule’l-Magvib, 11/44; el-Makkari,
Neflui'i-1th, 1/424-26;, Mubarek, en-Nesr, 11/256-64; ez-Zirikh, el-4 "ldm, 1/99.

8 fbnu’l-Abbér, el-Hulle, 11/12.
8 1bn Bessim, ez-Zehire, I/55; Tbnu’l-Abbar, el-Hulle, 11/12.

8 Tbn Stheyd, Divdn, s. 138; [bn Bessam, ez-Zehire, 1/321; Pellat, “Ibn Hazm™, s.
o1.

¥ Dickie, “Ibn Suhayd™, s. 278.
# Heykel, el-Edebii l-Endeliist, s. 347, Hitti, Isldm Tariki, 111/347.



Yahya b. Hammud, Kurtuba’yr kendi yonetimine bagladiktan
sonra, sehrin idaresini ise Berberi asillhi komutani Ebt Ca’fer b.
Mﬁs.‘:i’y.‘:l85 birakarak Maleka’ya geri dénmiistir. Bu dénemde Ibn
Stiheyd’in edebi dinyasinda Eba Ca’fer’in yer aldigim gorityoruz.®
Ancak Ebo Ca’fer, 4181027 wyilinda Mucihid el-Amiri (6.
436/ 1047)’nin87 de vardimiyla sehirden kovulmustur. Ibn Stheyd’in
¢ocukluktan beri Mucshid ile arkadas olduklarini®®, ancak Mucihid’in
gittikge giiglenerek emirlige® kadar yiikselmesinden kaynaklanan
kibrin® ikisi arasinda duvar Srmiistiir.”’ Mucahid’in kendisine kars1 bu
tutumuna tizillen Ibn Sitheyd, bir an i¢in ondan viiz ¢evirmeye karar
verdiyse de o giiniin sartlar1 onu Mucahid’e yanasmaya zorlamustir.”
Zira o giinlerde basinda kendi tabiri ile “ibnii’l-Faradi’™” belas1” vardi.

8 Ebli Ca’fer Ahmed b. Misd hakkinda bk. Tbn Bessim, ez-Zehire, 1/307; Tbn
Haldiin, el-fber, IV/154.

% {bn Bessim, ez-Zehire, 1/306; el-Makkari, Nefhii t-1th, TIT/610-11.

¥ Ebuwl-Ceys Mucahid b. Abdillah el-Amirl hakkinda bk. Ibn Hazm, Tavkul-
Hamame, s. 118; Tbr’l-Abbér, el-Hulle, 11/117; Ibn Haldun, el-fber, IV/164-65;
Kehhale, Mu ‘cem, VII/177;, Ferruh, Tarthil I-edeb, IV/386-87.

% 1bn Bessim, ez-Zehire, 1/227.

¥ ibn Haldun, el-fber, TV/164.

0 bn Bessim, ez-Zehire, 1/227.

1 Bk ibn Bessim, ez-Zehire, 1/223.
2 ibn Bessim, ez-Zehire, 1/223.

? Halid b. Yezid Abdullah b. el-Faradi hakkinda bk. Tbn Bessim, ez-Zehire, 1/2186,
217, 222.



Kendisini onun sgerrinden korumak i¢in Mucédhid’e yakin olmak
zorunda kalmgtir.**

7. Hisam’a Damismanhk Yapmasi

Yahya b. Ali’nin Kurtuba’da kendine vekil olarak biraktigi Ebt
Ca’fer’i 418/1027 yilinda sehirden kovan” halk, IV. Abdurrahman’in
kardegi III. Higam’1 aym wvil (418/1027) Mu’'tezz (veya Mu’temid)
unvani ile halife ilan ettiler.”® Ancak Kurtuba’da diizen o kadar
bozulmugtu ki, III. Higam 420/1029 yilina kadar hakim olup vonetimi
cline alamad:.”’ Fakat I1I. Higam’in devlet idaresindeki bagarisizlig
Kurtuba halkinin sabrini tagirmigti. Bu donemde III. Higam tarafindan
miistesarhiga getirilen”® Ibn Siheyd, olduk¢a uzun, ¢irkin anlamh
lafizlarla dolu, katiplerin aligilmig tarzlarinin diginda bir tislupla kaleme
aldig1 bir fermam 421/1030 yilinda bir meydanda halka okumus ve bu
ferman halkta bayiik bir tepki olugturmustur.”” Ayrica halkin nefretine
sebep olan bir kasideyi halifeye yildéntmii toreninde’” okumustur. Ibn

% {bn Bessam, ez-Zehire, 1/220.
9 Heykel, el-Edebii’{-Endeliisi, s. 37.

% Ibn Haldun, el-Tber, TV/152; Ibn Bessim, ez-Zehire, 1/28, 304; Dozy, Spanish
Islam, s. 585, Abbas, Tdrihu l-edeb, 1/278.

7 Provengal, Histoire, 11/338-39.

ke Dozy, Spanish Islam, s. 587, Peres, La Poesie, s. 108; Dickie, “Tbn Suhayd”, s.
280.

® ibn Bessim, ez-Zehire, 111/520.
1% By torenler hakkinda bilgi igin bk. Peres, La Poesie, s. 304-305.



Stiheyd, bu kasidesi ile de halkin oOzellikle fukahanin nefretini
kazanmis ve hainlikle suglanmugtir.'®

III. Hisam da Kurtuba’yr beklenen istikrara kavusturamayinca
halk, 422/1031 yilinda III. Higdm"1 gehri terk etmeye mecbur ettiler.
Akabinde halifeligi kaldirarak'* sehrin idaresini Ebu’l-Hazm Cevher
(5. 435/1043)'”  bagkanhigindaki bir konseye biraktilar.'® ibn
Stheyd’in Ebu’l-Hazm Cevher ile iyi bir iligki iginde oldugunu
digiiniiyoruz. Zira Cevher ve Stheyd ailelerinin III. Abdurrahman

8. Son Giinleri ve Oliimii

Ibn Sitheyd, 425/1034 yil1 baslarinda heniiz kirkiig vaslarinda iken
felg olmugtur. Arkadaglarinin sik sik kendisini ziyaret ettigi bu dénemde
onlara giirler sdyleyerek gecmis giinlerini yad etmigtir. Hastaliginin
agirlastign bir dénemde Ebii Muhammed Ibn Hazm’a yazdign ve
Enditliis siirinin saheserlerinden kabul edilen'"® bir siirinde, geemis

1ot Dozy, Spanish Islam, s. 587, Dickie, “Tbn Suhayd”, s. 282.

192 Thn Haldun, el-fber, 1V/152; Heykel, el-Edebii’l-Endeliisi, s. 348; Hitti, Isldm
Tarihi, 111/848; Dickie, “Ibn Suhayd”, s. 283; Dozy, Spanish Islam, s. 589.

% Ebu’l-Hazm Cevher b. Muhammed b. Cevher b. Ubeydullah hakkinda bk. Tbnu’l-
Abbar, el-Hulle, 11/30-34; el-Humeydi, Cezve, s. 260, el-Makkarl, Nefhii t-1ib,
1/302-304.

Y Tonw’l-Abbar, el-Hulle, 11/33; ibn Haldun, el-fber, 1V/155; Heykel, el-Fdebii’l-
Endeliisi, s. 348.

195 bhnu’l-Abbér, el-Hulle, 1/238.
198 Dyickie, “Ibn Suhayd”, s. 292,



hayati bir anda gozlerinin 6niinden akmakta ve ¢iktigi voldan geri
doéntgiin olmadigimi hissetmektedir:

“Ben glim zamamm geldiginde sanki dinyada bir kiwvileimin parlama
stresi kadar yasadigimi hissettim.”

“Allah’in selam1 tzerine olsun. Ben ayriliyorum. Ayrilan sevgiliden

- 107
geriye kalanlar sana yeter.

Ibn Sitheyd, 29 Cumada’l-0la 426 (12 Nisan 1035) yilinda 43
yasinda iken vefat etmis,'”® cenazesi kalabalik bir topluluk tarafindan
defnedilmigtir.'*

Ibn Sitheyd, cenaze namazinin sade bir térenle Ebli Amr el-
10 isminde miitedeyyin bir arkadagi tarafindan kildirilmasini
vasiyet etmesine ragmen bu istegi dikkate .‘:1111r11rn.‘:1m1§‘[1r.111 Gorkemli bir
cenaze toreninden sonra bu gorevi, Eblit Hazm Cevher b. Muhammed b.
Cevher yerine getirmis ve Ibn Sitheyd Ummi Seleme mezarligina
defnedilmigtir.112 Ibn Siheyd’in oliimi iizerine, birgok ve sair ve
edebiyatei tiziintiilerini dile getiren siirler ve makaleler yazmislardir.'"?

Hassar

Y7 Tbn Stheyd, Divdn, s. 116; Ibn Bessam, ez-Zehire, [/329.

1% el-Humeydi, Cezve, s. 135; ed-Dabbi, Bugye, s. 193; Ibn Bessim, ez-Zehire, 1/33;
Yalkdt, Mu cem, 111/221; Ibn Hallikan, Pefevdt, 1/118; Kehhale, Mu ‘cem, 1/302.

% Thn Bessim, ez-Zehire, 1/335; Tbnu’l-imad, Sezerdt, 111/230; Ibn Sa’id, el-Mugrib,
1/85.

10 Bh Amr el-Tassar hakkinda bk. ed-Dabbi, Bugye, s. 193

U ed-Dabbi, Bugye, s. 193; Abbas, Tdrihu l-edeb, 1/289; Dickie, “Ibn Suhayd”, s.
295.

12 el-Humeydi, Cezve, s. 135; ed-Dabbi, Bugye, s. 193.
13 Thn Bessim, ez-Zehive, 1/445-57.



Ibn Siitheyd, arkadasi Ebu’l-Velid ez-Zecali’nin kabrinin yanina
defnedilmeyi''* ve mezar tagina yazilmasim istedigi bir metin ve siir''
vasiyet etmistir.

9. Sahsiyeti

Ibn Sitheyd’in son giinlerinde tam bir teslimiyet iginde Allah’a
yoneldigini ve stirekli magfiret diledigini gortiyoruz. Cagdaglart onun
hakkinda iyi sgeylerden zivade, tasvip edilmeyen aligkanlik ve
davranislarini nakletmislerdir. Zaten kendisinin de itiraf ettigi gibi''®,

hi¢ de begenilir bir yagam tarzi stirmemistir.

Ibn Siheyd’in elestirilen ve tasvip edilmeven davraniglarmm
baginda igkiye olan digktinligi geln"lektedir.117 Miisliimanlarca hi¢ hog
kargilanmayan davraniglarindan biri de onun Hiristiyanlarla yakin ve
samimi bir iliski icinde olmasiydi.''® ibn Sitheyd’in tasvip edilmeyen
bagka bir 6zelligi ise, nefsinin esiri olusu ve bu mevanda gerefini bile
ayaklar altina almaktan imtina etmemesidir.'"” Ibn Stiheyd, kadinlara
olan dugktnligi ve mucln tirii siir vazdifindan dolay1 da ¢ok
elestirilmistir. Ozellikle dine ayk1r1120 olan bu davraniglar1 yuziinden

1% Tbn Bessim, ez-Zehire, [/333.

% Tbn Sitheyd, et-Tevab i, s. 20, Divdn, s. 46-47; [bn Bessam, ez-Zehire, 1/333-34.
U8 ibn Bessim, ez-Zehire, 1/333.

17 Thn Sa’id, el-Mugrib, 1/123.

U8 {hn Hakdn, Matmah, s. 18, Ahmed Dayf, Belagatu’l-Arab, s. 42; Mubarek, en-
Nesr, 11/369.

119 Thn Sttheyd, et-Tevdb i, s. 21; Ibn Bessam, ez-Zehire, 1/193.
0 Tbn Suheyd, et-Tevab i, s. 21, lbn Manstr, A Tamu I-Magrib, 111/55.



Hammidiler déneminde hapsedilmistir.'* ibn Sitheyd’in kadinlara
diigkiin olmasi1 yaninda, gesitli vesilelerle tamidig1 veya yakin oldugu
kadinlar giirlerine malzeme yapmasi ve onlan ifsa etmesi 1zzeti nefis
sahibi kadinlar1 ondan uzak durmaya itmigtir."

Ibn Sttheyd’in, kasidelerinin sekil, tislup ve muhteva bakimindan
eski gairlerin seviyesinde ve onlarla rekabet edecek diizevde olduguyla
iftihar etmesi'” onun kibir ve gururunun bagka bir boyutudur. Asri
kibri ve gururu vaminda, ¢ocuklugundan beri muhafaza ettigi agiri
comertlii de onun gahsiyetinin olumlu yonlerinden biridir. Bu
zelliginden dolay bazen miisrif olmakla elestirilmis'**, bazen de bu
comertligin diinya malina deSer vermemesinden kaynaklandigi ifade
edilmigtir.'”

Ibn Stiheyd, iginde bulundugu maddi sikintilardan kurtulmak igin
zaman zaman devlet buyiiklerinin yarduimin talep e‘[mi§‘[ir.126 Ibn
Sitheyd, Amiriler yénetimden uzaklastiklari zaman ve agir1 bir tutku ile
bagl oldugu Kurtuba’dan ayrilmak zorunda kaldigi zaman duydugu
tzintli ve endiseyt Emeviler’in yikiliginda duymamigtir. Mu’temen’e

2! Tbn Stheyd, et-Tevdb i, s. 17-21; Ibnu’l-Abbar, [ 'tabu I-kiittab, s. 203; Peres, La
Poesie, 5. 108.

2 fbn Stheyd, er-Tevab’i, s. 22; el-Makkari, Nefhu't-tib, 1/622; Tbn Mansir,
A’ldmu ' I-Magrib, 111/55; Ahmed Emin, Zukru I-Isldam, 111/144.

3 bn Sitheyd, Divdn, s. 150-58; ibn Bessam, ez-Zehire, 1/197-203.
124 ibn BessAm, ez-Zehire, 1/193.

' Yakot, Mu ‘cemu l-udeba, TI1/230.

126 {bn Bessim, ez-Zehire, /197, Ferruh, Tdrihi l-edeb, TV/454.



yvazdigr mektupta Mu’temen’e karsi olan duygularini, i¢inde bulundugu
durumu ve Kurtuba’ya olan sevgisini igeren bir siir yazmugtir.'*’

Ibn Sitheyd’in aristokrat bir yazar olarak pek gok dostu oldugu
gibi, bazi diigmanlarinin da olmasi muhakkaktir. O, birkag1 diginda
zamanin emirleri ve burokratlar tarafindan sevilen bir insan olmakla
birlikte, ilim ve edebivat c¢hli kigilerin  ¢ogunlugu tarafindan
sevilmezdi.'*® Bunun en énemli sebebi, onun agir1 hiir dissiinceli olmasi,
avare bir yasam tarzimi benimsemesi, gayni ciddi davramglari, vyari
alayci, keskin ve cuiretkar bir dile sahip olmasidir. Bu kigiligine kargilik
o, dostluk ve 1yilik goérdiagn kigilere kargt her zaman i¢ten ve samimi
duygular beslemistir. Amiriler ile olan iliskilerinde de goriildugii tizere,
kotii ginlerinde dahi onlann yaninda olmus wve iyiliklerini yad
etmistir.'*

Ibn Sitiheyd’in diismanlar1 konusunda et-Tevdbi'de el-Cahiz ve
Abdulhamid’in tdbi’alar: ile Ibn Sitheyd arasmnda su konusma
gegmektedir:

“Bize ulagtigina gore sen, akranlarin arasinda édillendirilmiyorsun
ve sana satagsmaktan, catmaktan da bikmiyorlar. Onlarin sana en
acimasiz davranani kimdir?” dediler. Ben: “Evleri bana yakmn iki
komgum. Bir de bagina felaketler gelmis tigtinet birt var. Yagi hayh

ilerlemis ve yasliligi kendisimi Sarakosta’da bastona dugtrmiis.” dedim.

27 Tbn Sitheyd, et-Tevabi’, s. 15, Divdn, s. 177, Ibn Bessam, ez-Zehire, 1/207-208.
128 Mubarek, en-Nesr, 11/58-59; Heykel, el-Edebu I-Endeliisi, s. 371.
129 Tbn Suheyd, et-Tevabi’, s. 24, Abbas, Tdrihu l-edeb, 1/280.



Onlar: “Her halde, Ebli Muhammed’e, Ebu’l-Kisim’a ve Ebli Bekr'e

isaret ediyorsun?” dediler.”*

Ibn Sttheyd’in, Ebii Bekr lakabs ile kastettigi kisinin Ebii Bekr Thn
Hazm oldugu, EbGi Muhammed lakabi ile ise Ebli Bekr’in kardesi tinlti
fikihg1, sair, filozof ve edebiyatgt Ebl Muhammed Ali Ibn Hazm™1
kastettigi anlagilmaktadir.! Ibn Hazm, Kurtuba’dan ayri kaldig1 zaman
icerisinde  sirekli olarak Ibn Sioheyd ile yazismigtir.? V.
Abdurrahman’m divamnda birlikte ver alan ibn Stiheyd ile ibn Hazm
arasimnda vakin dostlugun mevcut oldugu da muhakkaktir.'*  fbn
Sitheyd, hayatmin son ginlerinde ibn Hazm’a gonderdigi siirinde'*
oldiikten sonra kendisini unutmamasim istemesi ne denli samimi
olduklarin1 gostermektedir. Ancak daha sonra Ibn Hazm muhtemelen

kavga etmiglerdir.'””

Ibn Stiheyd’in samimi arkadaglarindan bir digeri ise, Ebii Mugira
Abduvahhab Ibn Hazm (6. 420/1029)’di.*® Aralarmda g¢ocukluk

B Thn Sitheyd, et-Tevdbi’, s. 122-123; Ibn Bessim, ez-Zehire, 1/272-73.
Bl Ibn Stheyd, et-Tevabi’, s. 87, Tbn Bessam, ez-Zehire, 1/245.

132 Thn Hallikén, Vefeydt, 1/116; ez-Zirikli, el-4 lam, I/157; Pellat, “Tbn Hazm”, s. 55;
Peres, La Poesie, s. 90.

3 Tbn Sitheyd, et-Tevdbi’, s. 25; ibn Bessim, ez-Zehire, 1/50, 329; Pellat, “Tbn
Hazm™, s. 57-58; Ahmed Emin, Zuhrul-Isldm, 1I1/144; Heykel, el-Edebu’l-
Endeliisi, s. 371.

B4 Ibn Stheyd, Divdn, s. 110-11; Ibn Bessam, ez-Zehire, 1/329, Abbas, Tdrihu I-edeb,
1/283.

% bn Sttheyd, et-Tevabi’, s. 29.

B8 Katip ve sair Abdulvahhib b. Ahmed b. Abdirahmén b. Sa’id b. Hazm b. el-
Mugira hakkinda bk. Ibn $uheyd, et-Tevdbi’, s. 87, el-Humeydi, Cezve, s. 291-92;
ed-Dabbi, Bugye, s. 393-94; Ibn Beskival, es-Sila, 11/380-81; Tbn Bessém, ez-



yillarina dayanan bir yakinlik vardi.'®” Daha sonraki doénemlerde de
beraberlikleri devam eden bu iki arkadag, V. Abdurrahman tarafindan
olusturulan divanda beraber gorev yapm1§lard1r.138

Ibn Sitheyd’in séz ettigi Ggiincti isim Ebu’l-Kéasim, Ibnu’l-1f1ili
olarak tanmnan Ibrahim b. Muhammed b. Zekeriyya el-Kurtubi (&.
441/1049ydir."* Ebu’l-Kasim yasca Ibn Siheyd’den daha biyiikti. '
Ibn Sitheyd, ona kars1 kizgmligim govle dile getirmektedir:

“Bu grupta Ebu’l-Késim’dan baska herhangi bir kimse de gariplik
yoktur... O, bu grup i¢inde en kinei olan insandir... O, yeryiiziiniin esi
benzeri olmayan en cimri kigisidir. Biz ona karsi saygida kusur etmeyiz.
Ancak genclerimizden bazilarinin onun hakkinda, ‘Onun yurtyist bir
edebiyatg1 yurayust, yuzi de bir edebiyatgr yuzi degildir. Oturusu bir
dlime, burnu da bir yazara yakismadigi gibi, nagmeleri de bir gainn

nagmeleri gibi degildir’ demeleri onu tedirgin etmistir.”*"!

el-Musta’in’in ilk kez tahta ¢ikacagi dénemlerde Ibn Sitheyd, onu
Ibnu’l-Faradi konusunda uyarmak amaciyla bir siir yazmisti. Ancak

Zehire, 1/132-166; Ibn Hakén, Matmah, s. 22-24; el-Makkarl, Nefhu t-1ib, 1/620-
21; Pellat, “Ibn Hazm™, s. 57.

137 Tbn Stiheyd, et-Tevdbi’, s. 25; Ibn Hakén, Matmah, s. 22, Abbas, Tdrffu l-edeb,
1/283.

138 pellat, “Ibn Hazm™, s. 57.

B Endalusli dil ve nahiv bilgini Ebu’l-Kasim Ibrahim b. Muhammed b. Zekeriyyé
el-Kurtubi hakkinda bk. el-Humeydi, Cezve, s. 151-52; ed-Dabbi, Bugve, s. 213;
Ibn Sa’id, el-Mugrib, 1/72-73; Ibn Besktval, es-Sila, 1/93-94; Ibn Bessinl, ez-
Zehire, 1/241-42; T11/230; Tbn Hallikén, Vefeyat, 1/12; Abbas, Tdrifu T-edeb, 1/282.

140 Thn Beskival, es-Sila, 1/93.
Y Tbhn Bessim, ez-Zehire, 1/241-42.
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sivasi geligmeler el-Musta’in’in tahta c¢ikigim geciktirince bu siiri
kendisine géndermekten vazgegmistir.'** Fakat bunlari anlattii bir
arkadaginin, sirlarin1 saklamayip Ibnu’l-Faradi’ye yetistirmesi, onun Ibn
Stiheyd’e olan kininin daha da artmasina neden olmusgtur.” Daha sonra
Ibn Sitheyd, Mucahid’i de ibnu’l-Faradi konusunda uyarmigtir.'*

Hammidiler ile vakm iligki iginde olan Ibnu’l-Hannat’m da Ibn
Sithevd ile arasmmn acik oldugu gérillmektedir. Ama olmasina radmen
III. Hisam tarafindan katiplige getirilen Ibnu’l-Hannat ile ibn Stiheyd
arasindaki miinakaga ve minazaralar oldukc¢a sert ve agir bir dille
yapilmaktaydi.'* fbnu’l-Hannat’a, III. Hisdm’m nasil biri oldugu
soruldugunda, “Beni kitiplige se¢mesi, Ibn Siitheyd’i de kendisine
arkadag edinmesi onun nasil biri oldugunu anlatmaya veter. Zira ben
amayim. Ibn Siheyd de sagirdir”'*® demistir. Ancak Ibnu’l-Hannét, ibn
Stheyd’in olim haberini duydugunda aglamis ve onun igin agit
yakmugtar. 147

Kuskusuz Ibn Stiheyd’i sevmeyen, ivi iligkileri olan ve kendisini

seven kisiler sadece burada zikrettigimiz kigilerle smrli degildir. Ibn
Sitheyd’in dostlar1 arasinda, Kadi Ibn Zekvan, katip Ebii Hafs b. Burd

Y2 Thn Sitheyd, Divdn, s. 119.
193 ibn BessAm, ez-Zehire, 1/222-23.
1 Thn Bessim, ez-Zehirve, 1/224-25.

Y% el-Humeydi, Cezve, s. 57, Ibn Bessam, ez-Zehire, 1/437-38; ibn Sa’id, el-Mugrib,
1/123.

Y6 Abbas, Tdrifu l-edeb, 1/280-81.
Y7 el-Makkari, Neflu t-1ib, 111/263.



(6. 450/1058)"*%, Ebu’l-Asba’ el-Kuresi, Ebu’l-Velid ez-Zecali'?®, Eba
Ca’fer Ibnu’l-Lumai (6. 465/1073)**° ve Hasan b. Malik b. Ebi Abde (6.
420/1029)’vi sayabiliriz."”

B. ESERLERI

1. Risdletii’t-tevibi’ ve’;-gevibi’

Ibn Sitheyd’in bu eserinden giiniimiize sadece Ibn Bessim’'in
naklettigi bolimler ulagmustir.’”® Ibn Bessim’in, bu risalenin ne
kadarimi  naklettigini  bilmiyoruz. Risdletii t-tevibi’ ve'z-zevdbi'i
nesreden Butrus el-Bustani, risaleyi bir giris ve dort bolime ayirmagtir:

Girig: Burada Ibn Sitheyd, arkadagit Ebt Bekr Ibn Hazm’a
gonderdigi mektupta nasil 6grenim gérdigini, ¢ok az bir géz gezdirme
ile anlayis damarlarmimn nasil kabardigmi anlatmaktadir.'”® Daha sonra,
¢ok sevdigi bir arkadaginin 6limu tizerine duydugu tzintiyl, ona agit

Y8 Donemin divan katiplerinden olan Eb( Hafs b. Burd el-Asgar hakkinda bk. el-
Humeydi, Cezve, s. 107-108; ed-Dabbi, Bugve, s. 153; Yakit, Mu ‘cemu l-udebd,
V/41-42; Tbn Bessin, ez-Zehire, 1/486-535; Tbn Sa’id, el-Mugrib, 1/86-91; el-
Makkar?, Nefhu i-1ib, 111/545-46; ez-Zinkli, el-4 'ldm, 1/206.

149 Ebu’l-Velid ez-Zecali hakkinda bk. Thn Sttheyd, et-Tevdbi’, s. 20; Tbn Bessam, ez-
Zehire, 1/333; Mubarek, en-Nesr, II/376.

1% Ebt Ca’fer Ahmed b. Eyyfib el-Lumai hakkinda bk. Ibn Hakén, Matmah, s. 25; ed-
Dabbi, Bugye, s. 505; Ibn Bessim, ez-Zehire, 1/617-42; Ibn Sa’ld, el-Mugrib,
1/446-47, el-Makkari, Nefhu 't-tib, ITI/196 vd.

131 Abbas, Tarifu ledeb, 1/285.

132 Nubarek, en-Nesr, 1/318; 11/386; amlf. La Prose Arabe, s. 233; Abbas, Tdrihu’i-
edeb, 1/334; Epalza, “Ibn Suhayd”, Awrag, V-VI/291.

' bn Suheyd, et-Tevabi’, s. 83; Ibn Bessam, ez-Zehire, 1/246.



yakarken mersiyeyi tamamlayamadigimi, bir baska deyisle dilinin
tutuldugu bir anda Zuheyr b. Numeyr isminde bir cinin kendisine
gorindagiini, onun verdigi ilhamla giirini tamamladigim ve arkadagi
olmay1 arzuladigini, cinin kendisine ne zaman isterse gelebilecegini
soyledigini ifade etmektedir.'™

Birinci Bolim: Bu boliimde Ibn Sitheyd, cin arkadasi Zuheyr b.
Numeyr’den kendisini cinlerin topragmna gétiirmesini ister. Oraya
vardiklarmda oncelikle Imruw’l-Kays ve Tarafa’nin'® tabi’alarim
(cinlerini) zivaret ederler.’® Daha sonra, Abbasiler donemi sairlerine
yonelmek ister ve Ebl Temmam’™n tidbi’asi ile bulugsmaya giderken,
yolda cahiliyye dénemi sairlerinden Kays b. el-Hatim’in"®’
kargilagir. Ebi Temmam’™in ve hamriyat sairi Ebt Nuvas™in tabi’alan ile
devam eden bu ziyaret, el-Miitenebbi’nin'"® tabi’as1 ile son bulur.*’

tabi’asi ile

1% Thn Stheyd, et-Tevdbi’, s. 89; Ibn Bessam, ez-Zehire, 1/247.

1% Cahiliyye dénemi muallaka sairlerinden olan Tarafa b. el-Abd b. Sufyén b. Sa’d
(6. 5507) haklanda bk. Tarafa, Divdn, s. 5-10; Ibn Kuteybe, es-Si v ve s-su ard,
1/117-126; Brockelmann, GAL, [/14-5; Suppl., 1/45-6; ez-Zirikl, el-4 'ldm, 111/324;
Kehhile, Mu ‘cem, V/40; Blachere, Tdrihu l-edeb, 5. 327-28; el-Bustani, Udebdu I
Arab, 1114-127, Zeydan, Tdrihu’l-addb, 1/112-113; es-Sinkiti, Serhu’l-
muallakati -agr, s. 19-24.

136 Thn Sttheyd, et-Tevabi’, s. 72, 87, 91; Tbn Bessim, ez-Zehire, 1/248.

Y7 Cahiliyye déneminde dogup Islami dénemde élmesine ragmen Islamiyet’i kabul
etmeyen kabile sairi Kays b. el-Hatim b. Amr (6. 6207) hakkinda bk. ez-Zirikli, el-
A’lam, VI/55; Kehhale, Mu'cem, VIII/135; Blachere, Tdrihu l-edeb, s. 343-44;
Brockelmann, GAL, 1/19, Suppl., 1/56;, Zeydan, Tdrihu T-addb, 1/130.

1% Nebilik iddiasinda bulundugu igin “el-mitenebbi” denilen Abbésiler dénenu sairi
Ebu’t-Tayyib Ahmed b. el-Huseyn (6. 354/965) hakkinda bk Ibn Hallikan,
Vefevat, 1/62-66; Tbnu’l-Imad, 111/13-16; el-Bustini, Udebdu I-4rab, 11/309-362;



Ikinci Boltim: Ibn Sitheyd bu boliimde hatipler ismini verdigi
yazarlarla bulusmak istiyor.'® Zuheyr b. Numeyr ile miinazara yapmak
tizere ziyaretlerine giderek bazi tibi’alarla bir ¢imenlikte toplanti
vaparlar. Bu toplantida ¢l-Céahiz ve Abdulhamid b. Yahyva el-Kaitib’in
tabi’alar1 da bulunur. Ibn Sitheyd’e secie olan tutkusundan Stiirii sitem
ederler. Kendisini savunmaya kalkistiginda, Abdulhamid’in tabi’as1 [bn
Sitheyd’i sertge azarlar. Bunun iizerine Ibn Sithevd, ona kaba ve bedevi
tislubundan o6tarti ayiplayarak karsilik verir. Abdulhamid’in tébi’as1 bu
cevap kargisinda tebessiim ederek onu hog kargilar. Bundan sonra Ibn
Stiheyd bir risalesini okur, onlar da risaleyi giizel bulduklarim ifade
ederler. Ibn Sitheyd, el-Musta’in nezdinde kendisine haset edip
aleyhinde calisanlart onlara gikdyet eder.'®' Daha sonra Ebu’l-Késim b.
el-Iflili’nin  tabi’as1 gortnir ve Ibn Siiheyd’e istiinlik taslayarak
“beyan” konusunda miinazaraya girisir. Bu sirada Ibn Stiheyd, aralarina
giren Bedi’z-zaman’in tibi’asma suyun tasviri hakkinda ¢ok giizel bir
siir okur; dyle ki tabi’ayr mahcup duruma dastriirler. Bu olaylara gahit
olan Abdulhamid ve el-Céhiz’in tabi’alart Ibn Stiheyd’e sairligi ve
hatipligi konusunda icazet verirler.'®

Ugtincii Bolim: Bu sahnede Ibn Stiheyd ve tabiasi cinlerin

olugturdugu bir edebi mecliste hazir bulunurlar. Mecliste meghur gair
en-Nabiga’nin bir beyti Uzerinde tartiysma vyapilir. en-Nabiga'nin

ez-Zirikl, el-4’ldm, 1/110-111;, Zeydan, Tdrihu’l-addb, 11/555-59; Kehhile,
Mucem, 1/201-204; Sevki Dayf, fi’s-5i vi T-Arabf, 303-349.

Y bn Sttheyd, et-Tevabi’, s. 72; Tbn Bessam, ez-Zehire, 1/265.

1 Thn Sitheyd, et-Tevabi’, s. 72.

16! Thn Stiheyd, et-Tevdbi’, s. 72-73; Ibn Bessam, ez-Zehire, 1/268-273.
192 Ton Sttheyd, ei-Tevabi’, s. 73; Ibn Bessam, ez-Zehire, 1/273-78.



seviyesine ulagamayan bazi gairler bu beytin anlami lizerinde goriis
beyan ederken, bazi cinler de (ayni anlami tasiyan) bazi beyitler
sovlemeye g:.‘:111§1r1ar.163 Sonunda Ibn Sitheyd’in siiri en-Nabiga’nin
siirinden daha Gstiin gelir. Daha sonra bir cin, Ibn Siiheyd’den el-
Miitenebbi’nin siiri gibi akici ve fasih bir giir soylemesini ister. Ibn
Stiheyd de dedelerinin, babasinin, amcasmm ve kardesinin gair
olduklarina isaret eden bir siirini okur.'®*

Dordiineti Boliim: Bu sahnede Ibn Sitheyd ve tabi’asi Zuheyr
cinlerin topragina giderler. Oarada cinlerin katirlarmin ve egeklerinin
bir toplantisina gahit olurlar. Toplantida asik olan bir katir ve bir esek,
soyledikleri siirler (izerinde aralarinda ihtilaf ¢ikinca Ibn Siiheyd’i
hakemlik yapmaya davet ederler.'” Orada bulunan bazi katirlarla
insanlarin yasadiklari diinya hakkmda konugurlar.'®® Daha sonra
tinliilerden birinin tabi’as1 bir su havuzunda kaz geklinde Ibn Sitheyd’in
karsisina ¢ikar. Garib kelimeler ve nahiv konusunda kendisivle
tartigmak ister. Bunun {izerine Ibn Siiheyd, onun basitligine ve
ahmakligina igaret ederek kazi tersler.'®’

Ibn Stheyd’in ei-Tevabi'deki hedefi vezir, edip, siyaset¢i ve
katiplerden olusan ve kendisini giddetli bir gekilde elestiren
diisgmanlarimi yaralamak ve onlarla yarigma gayesinden bagka bir sey

'3 Tbn Sttheyd, et-Tevabi’, s. 73; Ibn Bessam, ez-Zehire, 1/284.
1% Tbn Sttheyd, et-Tevabi’, s. 73, Ibn Bessam, ez-Zehire, 1/294-96.
15% Thn Sitheyd, et-Tevabi’, s. 73; Ibn Bessam, ez-Zehire, 1/297.
166 Thn Sttheyd, et-Tevdbi’, s. 74; Ibn Bessam, ez-Zehire, 1/298.
197 Tbn Suheyd, et-Tevabi’, s. 74, Ibn Bessam, ez-Zehire, 1/300.



degildir. Bu yiizden batih sarkiyatgilardan Van Gelder, “Ibn Sitheyd’in
elestirmenlere tahammiilii yoktu™'® demektedir.

Kiugikliginden beri siir ve nesirle yakinen ilgilenen'®® bn
Sitheyd, ilk siirini oniki yasinda kaleme almistir.'” Yetenegini
gostermek i¢in kaleme aldigi1 edebi Urtinlerinin hocalarinin  ve
arkadaglarinm begenisini kazanmasi'”", rakiplerinin kalbinde kendisine
karg1 haset tohumlarmin dogmasina neden olmustur.

Ibn Stiheyd ei-Tevabi'de, karsilastigy sair ve ediplerin tabi’alarim
farkli farkli tasvir etmigtir. Bazi tabi’alar iyi ve glizel olarak tasvir
edilirken, bazilart da kot ve ¢irkin olarak tasvir edilmigtir. Bu farkl
tagvirleri va kendi dénemine ulagan bazi bilgilere dayanarak ya da ele
aldig1 gahsiyetin kendi nazarindaki degerini gostermek igin yapmistir.
Tabi’alariminmin  tasvirlerini yaptign bazi edip ve sairler sunlardir:
Imru’u’l-Kays, Tarafa, Kays b. el-Hitim, EbQi Temam, el-Buhturi, Ebii
Nuvas, el-Miitenebbi, el-Cahiz, Abdulhamid, Bedi’u’z-zaman, Ibnu’l-
If1ili, Ebd Ishak b. Humam. Ibn Sitheyd, risalede Kays b. el-Hatim ve
Ibnu’l-Iflili digindaki siir ve nesir Gstatlarindan hiirmetle bahsetmekte
ve her vesile ile onlara karsi duydugu saygivi dile getirmektedir.
Kendilerini begendigi sairler tarzinda siir séylemeyi hedeflediginde,

18 Gelder, Studies in Arabic Literaturre, s. 110.

1% Tbn Sitheyd, et-Tevabi’, s. 88; Ibn Bessam, ez-Zehire, 1/246.

7 Thn Sttheyd, et-Tevadbi’, s. 26; Divdn, s. 121, Tbn Bessam, ez-Zehire, 1/219.
" bn Suheyd, et-Tevabi’, s. 114; Ibn Bessam, ez-Zehire, 1/267.



cinler vadisinde eglenceli ve edebi bir ortamda cereyan eden siir
yarismalari canlandirmaktadir.'™

Bunlardan sonra Ibn Siiheyd, kendi zamanma kadar Arap
edebivatimin izlemis oldugu gelismeler hakkinda ileri strdiigi gortiglere
yer verir. O, bu tespitleri yaparken bir sair veya bir edibin sahip olmasi
gereken edebiyat bilgisine ve yetenege sahip oldugunu ortaya
koymaktadir.

Ibn Sitheyd’in ei-Tevdbi'i ne zaman yazdig tartismalar olmakla
birlikte, bu risaleyi Ebi Bekr b. Hazm’a hitaben yazmis olmasi'”,
eserini geng vaglarda kaleme aldigini gostermektedir. Ciinkii Ebi Bekr
b. Hazm 401/1011 yilinda vefat ettigindem, Ibn Sitheyd virmi vaslar
civarinda idi. Ancak risalesine son seklini arkadagi Ebti Bekr b.
Hazm’1n §limiinden (401/1011) 6nce verdigini sdyleyebiliriz. Bununla
birlikte, risalede 401/1011 tarthinden sonraki doénemlere ait baz
haberler ve siirler bulunmaktadir.'”

Ibn Stiheyd’in risalesini el-Musta’in doneminde yazmigtir. Zira el-
Musta’in, 401-401/1009-1010 ve 404-407/1013-1016 tarihlerinde iki
kez tahta ¢ikmis ve 407/1016 yilinda vefat etmistir.'”® Dolayistyla

2 Tbn Siheyd, et-Tevdbi’, s. 92, 94; Ibn Bessam, ez-Zehire, 1/249-50; Sevki Dayf,
Tdrihu T-edeb, 111/239-41.

' Ibn Stheyd, et-Tevdbi’, s. 87; Tbn Bessam, ez-Zehire, 1245, Heykel, el-Edebu I-
Endeliisi, s. 380.

17 Ahmed Dayf, Belagatu’l-Arab, s. 48; ed-Dagir, Masddiru 'd-Dirdse, 1/227.

' Tbn Stheyd, et-Tevdbi’, s. 149; Ibnuw’l-Abbar, I'tdbu I-Kiittah, s. 203; Peres, La
Poesia, s. 108.

176 Tbn Hald(n, el-Iber, IV/150-51; Hitti, Islam Taribi, [I1/846.



risalenin yazilisinin her haltikarda 407/1016 vilindan 6nceki bir tarihe
tekabiil ettigi gériilmektedir.

Verdigimiz bilgilere dayanarak, Ibn Sitheyd’in risalesine ilk
seklini 401/1011 wilindan once verdigini'”’, ancak daha sonraki
dénemlerde ona birtakim parcalar eklenmigtir.

Ibn Siiheyd’in, ele aldigr konular, sectigi kahramanlar ve
mekanlar bakimindan Arap edebiyatinda ilk oldugu konusunda,
aragtirmacilar biiyilk ¢cogunlukla ittifak e‘[mi§lerdir.178 Ancak onun bu
hususta bagkalarindan etkilendigini sdylememek miimkiin degildir. Ibn
Stheyd’in kimlerden veva hangi eserlerden etkilendigi sorusuna
verilecek en kisa cevap, bu fikri kendi kendisine buldugu seklinde
olabilir. Ibn Siiheyd’in yetistigi kiltiirel ortam ve bu ortamin tarihsel
kokenleri, onun bazi kigi, akim ve olaylardan etkilenmesinin normal ve
mimkiin oldugunu gostermektedir. Bu konuda arastirmacilar bazi
kanaatler ileri stirmuglerdir. Bunlardan biri, Latince’den Arapga’va
cevrilen Yunanca eserlerden etkilenmis olabilecegidir.'”

Bize gore onu boyle bir eser telif etmeye iten asil sebep, arkadagi
Ebll Bekr b. Hazm’mn Ibn Stiheyd’i kastederek, “Yemin ederim ki hig
kuskusuz onun vardimina kogan, ona ilham veren bir tabi’as1 var” s6z,
Ibn Sitheyd’in sairlerin ve ediplerin bir cini oldugu diisiincesini
hayalinde gergekmis gibi canlandirmig olmasidir. Ciinkii Ibn Sttheyd’in,

Y77 Mubarek, La Prose Arabe, s. 233.

%% Watt, 4 History of Islamic Spain, s. 124; Peres, La Poesie, s. 38; Ahmed Dayf,
Belagatu’l-Arab, s. 44.

7% Ahmed Dayf, Belagatu’l-Arab, s. 44, Peres, Esplendor, s. 38, 46; Epalza, “Thn
Suhayd”, s. 125,



cahilivye déneminden beri inamilan sair ve ediplerin yakinlik kurdugu
bir cini oldugu seklindeki s ylentileri bildigi kuskusuzdur.'*

Ibn Sithevd, bu bilgileri halk arasinda dolasan soylentilerden
Ogrenebilecegi gibi, kanaatimizce bundan da Onemlisi o dénemin
Enduliis’tinde bilinen ve 6zellikle kendisi tarafindan yakinen tanmnan'
el-Cahiz’in Kitdbu'I-Hayavan'* ve Kitdbu t-Terbi’ ve't-Tedvir'® va da
Hemedani’nin Makdmar1™" gibi eserleri okumus olmalidir. Bunlarin
yaninda, [bn Sitheyd’din Mirag olayindan'™ da etkilenmis olabilecegi
gozardi edilemez.

Ibn Stiheyd, risalesini yazarken nasil kendisinden dnce aym tarzda
ilmi ve edebi tUrinlerden etkilenmis ve onlardan ilham almigsa,
kendisinden sonraki bir¢ok ilim ve edebiyat adamina ilham kaynag
olmugtur. Etkildegini diistindtiglimiiz bazi edebiyatgilar gunlardir:

1- Ebli Hafs Ibn Stihevd:

0 Cetin, Eski Arap Siiri, s. 12-13.

8 Thn Stiheyd, et-Tevdbi’, s. 115-18; Tbn Bessam, ez-Zehire, 1/246, Mubarek, La
Prose Arabe, s. 236-38.

2 Bl el-Bustani, Udebadu l-drab, 11/269-273; Zeydan, Tarihu l-adab, I/112-Ferruh,
Tarihu T-edeb, 11/308-309; “Cahiz”, I4, III/13-14.

18 Bk el-Chhiz, Risdletn t-Terbi’, s. 3-8; Sevki Dayf, fi n-nesril-drabi, s. 177-188.

% Vernet, Literature Arabe, s. 114; Krs. Dickie, “Tbn Suhayd”, s. 279; Mubarek, en-
Nesr, 11/384-85.

ka Mirag olay1 hakkinda bk. Yazir, Hak Dini Kurdn Dili, 1/307, I1V/3145-52.



Ibn Stheyd ile aym aileden olup olmadigi konusunda farkli
goriigler'™® ileri siiriilen Ebii Hafs (6. 444/1091), bir makamasimda'® ele
aldig1 edebi konulari, Ibn Sitheyd gibi, hayvanlar da dahil ettigi bir
ortamda tartigmig, bunlart da aralarina siirlerini serpistirdigi seci’le
yiiklii bir nesirle kaleme almistir. Uslup, konular ve konularmn ele alimnis
tarzs Ibn Stheyd’in risalesi ile biyik benzerlikler arzeden bu
makamanin miiellifi Ebti Hafs’ i, H. Peres’in de soyledigi'®® gibi, bn
Stiheyd’den etkilendigi kanaati agirhk kazanmaktadir.

2- EbG Muhammed Ibn Stfyan:

Ibn Sufyan (6. 516/11227), emir Eba Isa Ibn Lubbin’a'® hitaben
vazdigt bir giirinde, gokyizinde wildizlar tizerinde hayali bir gezi
kompoze ederken, kendisinden 6nce hayali anlatim tslubu kullanan
miielliflerden ve Mira¢ olayindan etkilenmis olabilir. Sairin Endiliis’li
olusu, Endiiliis’te ve doguda ¢ok taninan bir edip olmasi Ibn Stifyan’in,
Ibn Sitheyd’den etkilenmis olabilecegini digtindiirmektedir.

3- Ebu’l-Ala el-Ma’arri:
Ibn Sitheyd’in mi yoksa el-Ma’arri’nin mi eserini daha once

kaleme aldig, dolayisivla kimin kimden etkilendigi konusu
aragtirmacilar arasinda tartigma konusu olmugtur. Ahmed Dayf, “Ibn

186 11, Peres, Ebl Hafs’ in Ibn Stheyd ile ayni aileden gelmis olabilecegini (bk. La
Poesie, s. 37, 368); Juan Vernet, iki aile arasinda hicbir bagm olmadigini ileri
strmektedir. (Bk. Literature Arabe,s. 114).

7 hn Bessim, ez-Zehire, [1/674-635.
%8 Peres, Esplendor, s. 45, a. mif. La Poesie, s. 37.

%% Emir Lubbin b. Abdilaziz b. Lubbin (6. 490/1097) hakkinda bk. Ibn Hakan,
Kalaidu l-ikyan, 1/289-96; Tbn Bessam, ez-Zehire, 111/104-108; Ibnu'l-Abbér, el-
Hulle, 11/167-171,



Sttheyd, muhtemelen risalesini  yazarken Ebu’l-Aldi’yt  taklit
etmekteydi™®® derken, Zeki Mubarek, “Ibn Sitheyd’in risalesini tam
olarak ka¢ yilinda yazdigimi bilmiyoruz. Ancak vefatimin 426/1034
yvilinda oldugunu, eserindeki olaylari ve tslubunu da gbz oniinde
bulundurdugumuzda, Ibn Stheyd’in eserini 420/1029 yilindan once
vazdigi an1a§11ma,1<tad1r”191 demektedir. Butrus el-Bustani ise, zikredilen
olaylarin tarihlerinden hareketle, Ibn Siiheyd’in risalesini el-
Ma’arri’den Once, ancak 414/1023 yilindan sonraki bir tarihte kaleme
aldigini ileri siirmektedir.'®* Cevdet Rikabi de, Ibn Sitheyd’in risalesini

el-Ma’arri’den 6nce yazdigini belirtmektedir.'”

Ibn Sitheyd’in risalesini el-Ma’arri’den etkilenerek kaleme
aldigmi soéylemek hi¢ de dogru degildir. Ibn Stiheyd’in hayal giicii ve
varaticiligt da boyle bir etkilenmeyi gostermemektedir. Zira Ibn
Stiheyd, cinler alemine bir yolculugu tahayytl etmekle kalmamig, orada
dénemlerinin en Gnll gair ve edipleri ile bulusup onlarla yarisarak kendi
edebi yeteneginin onlardan daha tstiin oldugunu kanitlamigs ve bu
durumu o tinlii edip ve sairlere takdir ettirmistir.

Baz1 arastirmacilar, Ibn Stheyd ve el-Ma’arri’nin eserleri
arasindaki benzerliklere isaret edip, kimin kimden etkilendigi konusuna

deginmezken194, Endiiliis edebiyati hakkinda ciddi aragtirmalar yapan

190 Ahmed Dayf, Belagatii l-Arab, s. 47-48.
1 Nubarek, La Prose, s. 239.

2 Tbn Sitheyd, et-Tevdbi’, s. 67-70.

193 Rikabl, Fi’l-edebil-Endelist, s. 97.

L ed-Dagir, Masddir, 1/227, Tercanizade, Tdrih-i Edebivdt-1 Avab, s. 202; Chejne,
Historia, s. 193; Rikabi, Fi'l-edebi’l-Endeliisi, s. 97, Karaarslan, Ebu’l-41d el-
Ma’arri, s. 56.



birgok edebiyat¢1 da el-Ma’arti’nin Ibn Sitheyd’den etkilendigini ispata
calismiglardir.'® Bu aragtirmacilarin ileri sirdiikleri ilk kamt, Ibn
Stiheyd’in risalesini el-Ma’arri’den dnce yazmig olmasidir.'”® Ancak el-
Ma’arri’'nin temsili olarak hayvanlart konusturdugu, ancak vazilig
tarihleri kesin olarak tespit edilemeyen bazi eselerinin olusu'”’, kimin
kimden etkilendigi  konusunda  kesin  bir karar vermeyi
zorlagtirmaktadir.

et-Tevdbi’'de olaylarin cereyan ettigi sahneler, el-Ma’arri’nin
Risdletii’[-giifrdn’ina kiyasla daha gosterigsizdir. ef-Tevdbi'de olaylar
Ibn Sitheyd’in “ardu’l-cin™ (cin toprag) dedigi cinler Aleminde vuku
bulmaktadir.'®®  Risdletii l-giifrdan’da  ise el-Ma’arri’nin, cennetini
tasvirde kullandig1 vasitalar oldukca kuvvetli'” olup sahnesini
olugtururken ¢ok hassas davranmigtir.

Ibn Sitheyd’in kahramanlar1 halk arasinda yaygin efsanelere
dayanan cinler’™ olmasma karsilik, el-Ma’arri’ninkiler ise Islami
kaynaklarm vyaniswra, Islam o6ncesi siir ve halk hikayelerine®
dayanmaktadir.

195 ibn Manstr, A lamu I-Magrib, 111/58, Goldzieher, 4 Short History, s. 136;
Mubarek, La Prose, s. 239.

98 Thn Manstr, A lamu I-Magrib, 111/58.

Y7 Karaarslan, Fbu I-Ald el-Ma arvi, s. 56.

198 Bk Ibn Stheyd, et-Tevabi’, s. 81, 91, 93; Ibn Bessim, ez-Zehire, 1/248, 249, 250.
A Cetin, Eski Arap Siiri, s. 12; Karaarslan, Ebu [-41d el-Ma'arri, s. 50.

0 Thn Stiheyd, et-Tevdbi’, s. 91; Tbn Bessam, ez-Zehire, 1/248.

! Karaarslan, Ebu 1-Ald el-Ma arii, s. 50.



Ibn Sitheyd, kahramanlarin portrelerini birbirlerinden biiyiik
farkliliklar gdstermeyen ilging tasvirlerle ¢izmektedir.?"
kahramanlarini, ayrinti bakimindan birbirinden farkli olarak tasvir
ctmektedir.”” el-Ma’arri sahislart tasvirde Ibn Sitheyd’den daha
vavandir. Ancak buna kargilik ¢l-Ma’arri daha ziyade ortama ve bu
ortamda cereyan eden olaylarin tasvirine agirlik vermistir. 204

el-Ma’arri 1se

Sonug olarak Ebu’l-Alad el-Ma’arri’nin risalesinde olaylar, cennet
ve cchennemi ile uhrevi alemde cereyan ederken, Ibn Sitheyd’in
risalesinde garip topragi ve acayip vadileriyle cinler diyarinda vuku
bulmaktadir. el-Ma’arri’nin risalesinde ele aldigi konularin baginda
felsefi ve edebi sorunlar ile ¢dziilmesi ve anlagilmasi zor olan dini
meseleler gelirken, Ibn Sitheyd’de ise edebivat ve beyan konusundaki
sorunlar ele alinmagtir.

4- Dante Alighieri:

Dante’nin “flahi Komedya’s1, Islam ve Hiristiyan dini kaynaklari
yanisira, eski Yunan ve Arap kaynaklarn ile de buaytk benzerlikler
gostermektedir. Dante nin, Arap ve Islami kaynaklardan nasil ve hangi
yvonden etkilendigi konusu, dogulu ve batili birgok aragtirmacimn
ilgisini gekmigtir. Miguel Asin Palacios, Dante’nin Mirag olayindan,
miifessirlerin cennet, cehennem ve ahiret dlemi hakkinda yazmig
olduklar1 ile bazi musliman mutasavvif ve filozoflarin kéiinatin

2 Bk Ibn Sttheyd, et-Tevabi’, s. 92, 93, 96, 111; ibn Bessam, ez-Zehire, 1/249, 250,
252.

0 Bk el-Ma’arri, Risdletii I-giifidn, s. 57, 65, 105.
24 Bk el-Ma’arri, a.ge.,s 54



olusumu, merkezi, doniigi ve yoringesi hakkindaki goriiglerinden
etkilendigini ileri stirmiigtiir.*"’

Dante’nin hayatin1 inceledigimizde, onun Ibn Sitheyd ile birgok
ortak noktaya sahip oldugunu gorartiz. Her ikisi de, dnceleri miinevver
ve zengin ailelere”" mensup olup bilahare yoksulla§m1§lard1r.207
Babalarmin kendileri tizerinde kétii bir etki birakmalar®® yamisira, her
ikisi de belirli bir hocadan veva bir egitim kurumundan ciddi bir egitim
almayip kendi kendilerini vetigtirmiglerdir.”” Hayatlarmin biyik
kismim siyasi ¢alkantilar ve tlkelerinin de pargalanmakta oldugu bir

dénem igerisinde gecirmislerdir.?!® Ulkelerinin  yikilisma  sahit

211

olmalari™", siyasi platformda aktif goérev almalari, bulunduklan

toplumda birgok diisman kazanmalari, mahkim edilmeleri ve bunun
neticesinde kagmak zorunda kalmalari veya siirgiine génderilmeleri®'?,

buiytik bir agkla bagl olduklart gehirlerini kargagadan kurtarmak igin

203 Hevkel, el-Edebii’[-Endeliisi, s. 385-86.

206 el-Humeydi, Cezve, s. 280; ed-Dabbi, Bugye, s. 274; Ibn Bessim, ez-Zehire, 1/196,
258; Tbnu’l-Abbaér, el-Hulle, 1/238, 240; Tbn Sa’id, el-Mugrib, s. 199; Dante, Ilahi
Komedya, s. 3; Karaarslan, Ebu’[-A1d el-Ma arri, s. 56.

%7 Tbn Bessim, ez-Zehire, 1/193; Dante, [lahi Komedya, s. 4, 35.
8 Tbn Bessam, ez-Zehire, 1/195; Dante, Hlahi Komedya, s. 4.
2 Tbn Bessam, ez-Zehire, 1/192; Dante, Hahi Komedya, s. 5.

2% ibn Hald(n, el-fber, 1V/148-155; Heykel, el-Edebu’l-Endelisi, s. 266-343;
Brockelmann, Islam Milletleri, s. 205-232; Dante, Ilahi Komedya, s. 11-17, 33-35.

1 Tbn Siiheyd, et-Tevdbi’, s. 117, Dante, Ilahi Komedya, s. 11-17, 33-35.
12 Tbn Bessam, ez-Zehire, 1/263, 321, Dante, [lahi Komedya, s. 15-17, 35.



baska emir ve krallan isgale davet etmeleri’™®, her ikisinin de
diismanlarim vermek, belki de bir bakima intikam almak ve kugtiltmek
ig:ilrl214 cok sevdikleri insanlarin Olimlerini bir ¢ikis noktasi ve
kendilerini harekete gegiren bir kivileim olarak kabul etmeleri®™® gibi
olaylar, Ibn Sitheyd ve Dante’nin hayatindaki benzer noktalardir. Her
ikisinin de giiclii hafizaya sahip olmalari*'®, bagibog bir yagam tarzini
benimsemis olmalan®’ ve gururlu kisilikleri**® de benzerlik

arzetmektedir.

2. Divin

Kaynaklar, Ibn Sitheyd’in nesir eserlerini zikretmelerine ragmen,
onun bir divin1 olduguna isaret etmemektedirler. Ancak Ibn Sitheyd’in
sirklerinin tamamma yakin bir kismu, Ibn Bessim tarafindan ez-
Zehire’de nakledilmekle birlikte, Imaduddin el-Isfahani Haridatii'l-
kasr’da, Feth b. Hakan Kaldidu l-ikydn ve Matmahu l-enfiis’te ve es-
Sa’alibi de Yetimetii'd-dehr’de Ibn Sitheyd’e ait kiigiimsenmeyecek
miktarda siirler nakletmiglerdir. Fakat Ibn Sitheyd’in gesitli vesilelerle
soyledigi siirlerinin ne kadarimin muhafaza edildigini veya Ibn
Bessam™in bu giirlerin ne kadarina eserinde yer vermedigini bilmiyoruz.

*B Tbn Suheyd, Divdn, s. 139; ibn Bessim, ez-Zehire, 1/321; Dante, flahi Komedya, s.
19-20.

14 Tbn Stiheyd, et-Tevdbi’, s. 70, Dante, Hlahi Komedya, s. 34.
213 Thn Bessam, ez-Zehire, 1/247; Dante, Hahi Komedya, s. 7-8, 34-35.

418 Thn Sitheyd, et-Tevdbi’, s. 88; Ibn Bessam, ez-Zehire, 1/246; Dante, Ilahi Komedya,
s. 25.

17 Tbn Bessam, ez-Zehire, 1/193; Dante, Hlahi Komedya, s. 18-21.
% Tbn Sttheyd, Divan, s. 164; Dante, [lahi Komedya, . 19-20.



Charles Pellat, ¢ogunlugu Ibn Bessim’in ez-Zehire’sinden olmak
tizere farkli kaynaklardan toplayarak Ibn Siiheyd’in siirlerini bir araya
getirmig ve bugiin elimizde olan Divdn1t hazirlamistir. Divdn’da ver
alan tasvir, évinme, 6vgl, agk, garap, hiciv, zamandan ve kendisine
stkinti veren insanlardan gikayet, zithd ve hikmet giirlerinde, Ibn
Stiheyd’in edebi yetenegini sergilemesi yaninda, déneminin sosyal ve
sivasal yapisim da yansitmasindan 6tiri bu eserin ayri bir éneme sahip
oldugu sdylenebilir.

Yetmigbes §iirin219 bulundugu Divdn, 1963 yilinda Beyrut’ta
basilmgtir. James Dickie tarafindan Ingilizce’ye cevrilerek 1975 yilinda

Kurtuba’da yayimlanmistir.*°

3. Haniitu Attir

Handotu Attar  (Attar  Dikkam)**'  hakkinda, el-Cahiz’in
kaybolem222 eseri ile aymi ismi tagmmaktadir. Belki de Ibn Siiheyd,
kendisini eserlerinde sik sik elestirdigi el-Cahiz’e nazire olsun ayni ismi
tagiyan bir eser telif etmig olabilir. Bu eser, Muhammed b. Tavit et-
Tanci tarafindan 1951 yilinda Kahire’de negredilmistir. 222

19 Tbn Stiheyd, Divdn, s. 185.
0 Epalza, “Ibn Suhayd”, Awrag, V-VI/291.

2 ibn Stheyd, ei-Tevdbi’, s. 46, el-Humeydi, Cezve, s. 133; ed-Dabbi, Bugye, s. 191;
el-Isfahdini, Haridat l-kasr, 111/555, YakQt, Mu cemu’l-udeba, 111/222; [bn
Hallikén, Vefeydt, 1/116; es-Safedi, el-Vdfi, V/144; Ziya Paga, Endiliis Tarihi,
IVA3; ez-Zinikh, el-4 "ldm, 1/157, Kehhile, Mu ‘cem, 1/302; Sezgin, GA4S, 11/699.

22 Haficl, el-Adabu ‘I-Arabiyye, s. 360.
*B Ferruh, Tdrthu l-edeb, IV/460.



4. Giiniitmiize Ulasmayan Eserleri

Bazi1 aragtirmacilar, et-Tevdbi’ ve 'z-zevdbi 'den yola ¢ikarak onun
su eserlerinin bulundugunu belirtmektedirler: 1- el-Helva (Tath), 2- ¢l-
Berd ve’n-nar ve’l-hatab (Soguk, Ates ve Odun), 3- ¢l-Burgis (Pire), 4-
Kitibu kesfi’d-dek ve 4asaru’s-gek (Harabelerin Kesfi ve Suphe
fzleri).?**

es-Sa’ilibi ise bunlarin disinda ibn Stiheyd’in su risalelerinin de
bulundugunu soylemektedir: 1- el-Berd ve’l-hammam (Soguk ve
Hamam), 2- Be'uda (Sivrisinek), 3- Sa’leb (Tilki), 4- Ma (Su), 5-
Céiriye.225

C. EDEBI KiSILIGI
1. Arap Siirindeki Yeri

a. Siirinin Genel Ozellikleri

Ibn Sitheyd, kendince en giizel olan siirlerine et-Tevdhi'de yer
vermigtir. Risalesinde yer almayan bazi siirleri 6zellikle Endilusli
miiellifler tarafindan giintimiize ulagtinlmistir. C. Pellat, Tbn Stiheyd’in
biitiin siirlerini toplayarak Divédnu fbn Siiheyd adiyla yaymlamigtir.*°

2 ibn Stheyd, et-Tevdbi’, s. 46, 118-126; Divdn, s. 38; es-Sa’alibi, Yetimetu 'd-dehr,
11/44-49; Tbn Bessam, ez-Zehire, 1/219-20, 270, ez-Zehebi, Siyer, XVIL/501; Ziya
Pasa, Endiiliis Taribi, 1V/13; ez-Zirikli, el-4 Tdm, 1/157, Ibn Mans(r, 4 lamu’l-
Magrib, 111/57, Kehhile, Mu‘cem, 1/302; Mubarek, en-Nesr, 1/382; Sezgin, GAS,
11/698.

3 oy Sa’alibl, Yetimetu d-dehr, 11/45-49.
8 Bk, Ibn Stheyd, Divan, s. 185.



Ibn Sitheyd’den bahseden miiellifler onun nesir ve siirdeki
yetenegini ¢ogu zaman takdir etmiglerdir. Ibn Hayyan, “Ebii Amir, sozii
uzatmadan sdylemek istedigini hemen soyvlerdi. Onu, fesahati ile
birlikte dugtindiginde belagatteki ustaliimi  gortir ve zamanin
Abdulhamid’i ve el-Cahiz’i sanirsin™? derken, Ibn Bessam, “Onun

giiri, gerdanlara dizilen inci, nesri ise kafurla karigtirilmig bir misk
gibidir?*® demektedir.

Gunitimiiz aragtirmact ve elestirmenleri, Ibn Stheyd’in edebi
kigiligi hakkinda birbirinden farkli goriigler ileri stirmektedirler. Hanna
el-Fahiiri, “Ibn Siiheyd lafiz, mana ve iislup bakimindan eskilerin siirini
oldukga fazla taklit etti. Ozellikle Abbasiler dénemi sairlerine hissedilir
bir meyli vardi™?’
dogulu sairlerden alinti vaptigin gérmekteviz. Ovle ki sanki bunu
kasten yapryordu”®’ derken, Thsan Abbas, “Yaraticilik agisindan, degil
Enduliis’te belki de dogulu sairler arasinda bile onun gibisi yoktur”231
demektedir. Ahmed Dayf, “Okuyucu, Ibn Sitheyd’in siirinde yeni bir
giir ruhu bulur. Sairin, manalara olan hiakimiyeti ve onlan kullanmadaki

derken, O. Ferrith da “Siirlerinde birgok manayi

vetenegi actkga goriilir. Oyle ki siirlerini sanki  digtinmeden,
zorlanmadan sdylemektedir™™® degerlendirmesini yapmustir. Ahmed
Heykel ise, “Ibn Stiheyd’in siirinde, eskiyi veni metotlarla ele almasi,

27 Bk. ibn Bessim, ez-Zehire, 1/192.

28 Bk Tbn Bessam, ez-Zehire, [/191-92.
** el-Fahird, el-Cami’, s. 913.

¥ Ferruh, Tdarihn T-edeb, TX/455.

B Abbas, Tdrihu l-edeb, 1/298.

2 Ahmed Dayf, Belagatu I-Arab, s. 46.



vasadigi cevreyi ve asr1 yansitmasi, hikdye ve kargilikli konugma
tarzinda bir tislubu ve mizah sanatini kullanmasi yanisira, lafizlarimin ve
terkiplerinin kolayligi, manalarin agikhigi ile dzellik kazanmaktadir™

demektedir.

Batili sarkiyatgilardan Van Gelder, “Ibn Siiheyd kisa siirlerde
daha bagarihidir™™* degerlendirmesini yapmaktadir. Garcia Gomez ise,
Ibn “Hicri IV. yiizyil sonlarinda Ibn Sitheyd ve Ebii Muhammed Ibn
Hazm’in da ararlinda bulundugu Kurtubali bir grup geng, Endiliis
giirini dogunun etkisinden kurtarmaya ve buradaki siire Endiiliis’e has
bir hava vermeye galismislardir™ demektdir.

Ibn Bessam ise, “Ebti Amir, giictinii, kudretini ve varaticiligim
gosterir bir gekilde Bagdat'in ileri gelenleri ile yarigti. Glizel manalar
ele almaya ve giizel bir akis igerisinde siiriklemeye ¢aligti™® dedikten

- " . 237 . 238 .o Lo 239 i 240 :
sonra, Ibn Sttheyd’in any1™, pireyi ™, sivrisine8i™ ve tilkiyi™ tasvir
ettigine igaretle, onun bazi manzum pargalarindan alintilara ver
vermigtir. Daha sonra da, “Bunlar 6yle tasvirlerdir ki, onun diginda her

3 Heykel, el-Edebu l-Endeliist, s. 327.

B4 Gelder, Studies in Arabic Literature, s. 110.

23 Gomez, Poesia Arabigo, s. 60-62.

B6 bn Bessim, ez-Zehire, [/219.

37 1bn Stiheyd, Divdn, s. 141; Ibn Bessim, ez-Zehire, 11219

2% ibn Stheyd, et-Tevdbi’, s. 125-26; Divdn, s. 38; es-Sa’alhibi, Yetimetu 'd-dehr, 11/46;
{bn Bessam, ez-Zehire, 1/219.

29 bn Bessim, ez-Zehire, 1/219.
0 Tbn Stheyd, et-Tevdbi’, s. 126-27, [bn Bessam, ez-Zehire, 1/219.



kim bunlari yapmak isterse dili tutulur, ayag tokezler ve diiger™"

seklindeki degerlendirmesiyle Ibn Sitheyd’in tasvirdeki maharetine
igaret etmektedir.

Ibn Sithevd’in siirleri incelendiginde, yer verdigi konularin daha
onceki sairler tarafindan iglenmig oldugunu goriilir. Fakat o, bunlan
farkli gekil ve lafizlarla ¢le almig, bir bakima eskiyi yeni metotlarla ele
alip yagsadigr gevreye ve ¢afa uvarlamigtir. Meseld, su beytinde
Cahiliyye ve daha sonraki dénem sairleri tarafindan sikga ele alinan
kilig ve mizraklarin tasvirine farkli bir boyut getirmektedir:

“Koltugumun altinda yivli kiicim, elimde ise esnek mizragim
vardi.”

“Kilictm ve mizragim, kendimi bildim bileli benim iki
arkadasundr; onlar, tokezleyen yigidin sansinin yaver gitmesini
saglarlar.”

“Bu kwmn icindeki bir arktir ki, onunla arzular sulanir; bu ise
eldeki bir daldi; devsirilir, meyve verir.”*

Ibn Stiheyd, hakli sohretini sadece bu tiir siirler vasitasiyla elde
etmemigtir. O, giirlerinde agikca gortaldugi tizere 6vme, dviinme, tasvir
ve bunlarin digindaki birgok konuyu, herhangi bir gairi taklit etmeden
ve kendisinden Onceki herhangi bir ylizyili takip etmeden siirlerinde ele
almugtir,

Ibn Sitheyd’in, zamanla edebi zevkleri degismistir. Cinler Alemine
vaptigr yolculugunda, zaman zaman hayvanlan da konu§‘[uran243 Ibn

Ml Bk ibn BessAm, ez-Zehire, 1/219.
*2 Tbn Stheyd, e-Tevabi’, s. 137, Divan, s. 57, Ibn Bessém, ez-Zehire, 1/250.



Stiheyd’in en biylk 6zelliklerinden biri, hi¢ kuskusuz siirlerini zamanin
zevklerine uygun bir halde soylemesidir. Ibn Sitheyd, Mu’temen’e
yvazdigr bir risalesinde yer verdigi kasidesinde eskiyle olan baglarini
higbir zaman koparmadigim agik bir sekilde ifade etmistir.”*!

Ask konusunu ele aldig siirlerinde yaptigi gibi, bazi §iirleri1r1de245

kargilikli konugma tarzinda bir Gislup kullandig gortlmektedir:
b. Siirlerinde isledigi Konular

i. Tasvir Siirleri

Endilis siirinin en belirgin 6zelliklerinden birisi tasvir temasi,
ozellikle de tabiat tasviridir. Ibn Siiheyd de, gorsel tasvirlerde
olaganiistii bir bagar1 gostermekle birlikte, siirlerindeki tasvirler daha
zivade tabiat goriintilleriyle temayiiz etmistir. Ahmed Dayf, Ibn
Sitheyd’in tasvir konusundaki yetenegini soyle ifade etmektedir: “Ibn
Stiheyd, birgok sairin vaptigi gibi tasviri genel hatlar ile almaz. Bir
ressam gibi tasvirini yapacagi nesneyi 6niine kor ve onu en ince
detayma kadar tasvir eder.”**®

Mu’temen’e yazmis oldugu bir kasidede yer alan asagidaki
beyitler, onun tasvirdeki giictinii gok net bir gekilde ortaya koymaktadir:

“Riizedr kaswrgali bir havada gegen bulutlar: yaddird:.”

*3 bn Sttheyd, et-Tevabi’, s. 148; Ibn Bessam, ez-Zehire, 1/297.
*M Tbn Sitheyd, Divdn, s. 77, Ibn Bessim, ez-Zehire, 1/209.

3 Bk. Ibn Stiheyd, Divdn, s. 167, Ibn Bessam, ez-Zehire, 1/311.
6 Ahmed Dayf, Belagatu I-Arab, s. 46.



“Yagmur oramn bahcelerinde sabahladi ve ¢igekler uyurken
yagmurunuy bogaltty.”

“Sonra da oramin cigekleri, dalgalar i¢inde yiizen boynu biikitk
11247

bitkiler gibi bu sudan beslendiler.

ibn Sitheyd’in riizgir, bulutlar®*®, bulut ve yagmur iliskisini**,
geceyi ve yildizlan®®, ¢ok ustalikla tasvir ettigi siirleri vardur.

Ibn Siiheyd, tasvirdeki idstin yetenefini gostermek igin
kendisinden o6nce hicbir sairin deginmedigi bazi hayvanlar tasvir
etmigtir. Ornegin, bir siirinde pireyi tasvir ederken sadece hayvanin
kendisinin degil, onu i¢inde vagsadigi diinyasi ile bir biitin olarak ele
almakta ve en ince detayina kadar gozler 6niine sermektedir.’

ii. Oviinme Siirleri

Ibn Sitheyd, kendisi ve soyu ile éviinmeyi higbir zaman ihmal
etmemigtir. Ancak herhangi bir giirini tamamen kendini veya soyunu
dvmeye hasretmemistir. Ovgii siirlerini gesitli vesilelerle vazdig:
giirlerinin arasma serpigtirmistir. Bir siirinde mensup oldugu kabile ile
govle dviinmustiir:

7 {bn Bessam, ez-Zehire, 1/199.

*% Tbn Sttheyd, Divan, s. 28; Tbn Bessam, ez-Zehire, 1211,

*® Tbn Sitheyd, Divdn, s. 88; Ibn Bessim, ez-Zehire, 1/277.

0 Tbn Siiheyd, Divdn, s. 170-71; Ibn Bessam, ez-Zehire, 1/206.
#1 Bk, Ibn Stiheyd, Divan, s. 38; Ibn Bessam, ez-Zehire, 1/219.



’

“Sovea Suheyd 'den, sonra soyca dzlerin 6zii olan Esca* 'dandir.’

“Onlar, bir terslik vukua geldiginde, insanlarin hatipleridirler ve
soylu Arap atlarimin sirtinda yigitlerdir. 7

Mu’temen’e yazdig bir risalesinde ise, kendisi ile 6viintirken hig
de miitevaz1 davranmamaktadir:

“Kalpler korkup eller de olaviar karsisinda sarsildiginda ben
sarsilmaz ve korkmaz ulu bir dagum.”

“Benim i¢in iyi bir sabir, beni kilicin keskin agzindan koruyan
saglam bir zirhtr.”

“Siiheyd asil birisidir. O nefsin asli évie bir kdke sahiptir ki, tist
kisimlar gidalaring o kékiin siitiinden alir. "™

jii. Ovgii Siirleri

Ibn Sitheyd’in giirde en gok basarili oldugu konularmn baginda
ovgill temas1 gelmektedir. Ancak 6vgii turiinde pek fazla siiri yoktur.
Kanaatimizce onun gururu, hitkiimdar olsalar bile onlari methetmeye
mani olmustur. Bununla birlikte o, zaman zaman Mu’temen’i bazen de
Amiriler’i svmustiir. Asagidaki beyitlerde Amiriler’e olan bu bagliligini
cok agik bir gekilde dile getirmektedir:

“Ben Amiriler'in biiviikliikleri karsisinda kendimi sanki onlarin
bahgesinde bir dalmisim gibi kiiciik hissederim.”

2 Tbn Stiheyd, Divdn, s. 36; Ibn Stheyd, ef-Tevabi’, s. 104; [bn Bessam, ez-Zehire,
1/258.

*3 bn Stheyd, Divdn, s. 171-72; [bn Bessam, ez-Zehire, 1/206-207.



“Onlar diismanlarin tizerine o kadar ¢ok adam gonderdiler ki,

onlarin ¢ikardiklar: toz, sabakin aydinligin kapatiz. "

Ibn Sitiheyd, yakin destegini gordiigii ve heniiz oniki yaginda iken
olen vezir el-Ceziri’yi Overken c¢ok glizel bir tegbihle onu sgoyle
yiceltmektedir:

“Bu yardim istememde kusluk iizeri sana geldim, sanki
daglarm Hira sina geldim! 7%

Zikrettigimiz siirlerin diginda, Mu’temen’in yanisira yakin iligki
icinde oldugu emirlerden el-Musta’in’i**®, Muzaffer Ibn Ebi Amir’i*’

B .
ve III. Higam™1™" 6ven siirleri vardir.

iv. Ask ve Muciin Siirleri

Ibn Siiheyd, ask siirlerinde muciin (miistehcen), alay, mizah ve
giildiirti gibi konulara yer vermesi yaninda, goniil maceralarima olan
temayulini de agik bir sekilde ima etmektedir. Bu siirlerin bizim i¢in
bir baska 6zelligi ise, Ibn Stiheyd’in sahsiyetini incelerken ele aldigimiz
konularda vardigimiz htkiimleri dogrulayici mahiyette olmalaridir.
Heniiz gocuk denecek bir yasta kaleme aldig1** su siirinde, asik olan bir

¥ Tbn Sitheyd, Divdn, s. 171; Ibn Bessim, ez-Zehire, 1/207.

3% Tbn Stheyd, Divdan, s. 20, Ibn Siiheyd, et-Tevadbi’, s. 97, Ibn Bessim, ez-Zehire,
1/253.

¥ Tbn Sttheyd, Divdn, s. 113; Ibn Bessim, ez-Zehire, 1/320.

7 Tbn Sitheyd, Divdn, s. 45; Ibn Bessim, ez-Zehire, 1/303.

8 Tbn Siiheyd, Divdn, s. 15-17, Ibn Bessam, ez-Zehire, 111/520.
** Tbn Stheyd, Divan, s. 21.



kiginin iginde bulundugu halet-1 ruhiyyeyi ne kadar da giizel ifade
etmektedir:

“Ne zaman dal itistiinde bir giivercin sesi duysam gozyaslarim

’

akar.’

“Sayet riizgdr inlerse iiziintiimden, sevgimden saga sola donerek

’

uykusuz kaldigimi goriirsiin.’

“Ey askimdan dolayt beni ayiplayan insan! Kendine gel. Sen de
benim gibi dsik olsaydin beni ayiplamazdin.”

“Onu unutmak icin nefsim ne kadar da miicadele etti. Ama onu
unutmak cok zordu. "

Ozellikle miistehcen siirlerinde viicut giizelliklerini 6n plana
¢ikaran Ibn Sitheyd, Eba Nuvis tarzinda kaleme aldigi bir siirinde®® ise

agkini muctin agirlikli anlamlara yer vererek ifade etmektedir.

v. Sarap Siirleri

Ibn Stheyd’in sarap temasmi igledigi siirleri fazla degildir.
Yazdigi bu tir giirlerde Ebli Nuvias’in etkisi agik¢a goriliir. Bu etkinin
zaman zaman taklit derecesine ulagtig1 séylenebilir. Bir kasidesinde asil
hedefi olan dvgiive gegmeden soyle demektedir:

“Orada bogazlarina kadar dolup tasan birgok ibrik vardi.”

“Bu ibrikler, burunlari kanavan ve genizleri kanli olarak

2

baslarmm kaldiran ceylanlar gibidirler.

0 Thn Siitheyd, Divdn, s. 21; es-Sa’alibi, Yetimetu d-dehr, T1/50.
1 Bk, Tbn Stiheyd, Divdn, s. 49-50; Ibn Bessam, ez-Zehire, 1/261-62.



“Opiisen dallar eglenirken Saba riizgdr1 da oradan gecti.”

“Sanki biz oradaki sevtanlar, kadehler de seytanlar: tasiyan
meleklerdir.”

“Bizi haram olan seviere tesvik eden bir sarhosluk hali bize
hakim oldu. 7%

Siirde de goruldugii tzere Ibn Sitheyd, lafizlart ¢ok degisik
anlamlarda kullanarak birbirine zit ortamlar yaratmaktadir.

vi. Hiciv Siirleri

Ibn Bessam, Ibn Sttheyd’in hiciv siirlerinin birgoguna eserinde
yer vermemistir.”® Onun hiciv giirlerinde maharet, incelik,
miistehcenlik, alay ve mizahin agirlik kazandig gortilmektedir. Mesela,

Ibnu’l-Feth’i hicvederken bu ozelliklerini ¢ok iyi kullandigim
gorayoruz:

“Senin fercih ettiklerini o maymun arkadasin ovle bir uzaklastirdi
ki, sanki onlart okiiz boynuzu ile vurdu.”

’

“Insanlar daha énce bunun gibi boynuzlu maymun gérmediler.’

“O ikisi hi¢ kipirdamadan senin yanina oturdular. Senin degersiz
bu iki insana yer gdstermen beni ¢ok fizdii. "

2 Tbn Sitheyd, Divdn, s. 51; ibn Bessim, ez-Zehire, 1/200.
23 bn Bessim, ez-Zehire, 1/547.
*4 Tbn Stheyd, Divdn, s. 175-76, [bn Bessam, ez-Zehire, 1/215.



Yahya b. Hammuad tarafindan Kurtuba’nin  idaresi ile
gorevlendirilen Ebti Ca’fer’t hicvederken de dilini kilig kullanmaktan
geri kalmamigtir:

’

“Ebii Cdfer, yazisi tatl ve hitabeti tatli olan kdtip bir insandir.’

“O, yag ve etle doludur. Onun bu sismanlig ise yaziyla ve kdtiple
miitenasip degildir. ™

Hayatmi ¢ekilmez hale getiren ve sik sik kotaliklerini zikrettigi
diismanlarindan vezir el-Faradi’yi hicvederken ona beddua etmeyi de
thmal etmemektedir:

“0, daha oénce babasimin  basina gelmeven musibetlerin
Siileymadn'a ulasmasina sebep oldu.”

“Allah’in laneti onun iizerine olsun. Murtezd bile onun elinden

’

zarar gordi.’

“O, asil aileden Murtezd'min kardesi Hisdm'dan baska hi¢
kimseyi sag birakmadi.”

“Ey Allah’im! Benim icin Hisdm't onun serrinden omiir boyu

kory. "

Ibn Sitheyd’in hiciv tiirii siirlerinden giintimiize ulaganlar oldukg¢a
yetersiz oldugundan bu konuda kesin bir hiikiim yiriitmenin dogru
olmayacad kanaatindeyiz. Ancak nesirdeki hicivleri giirlerindekinden

daha keskin ve etkilidir.

%3 Tbn Stiheyd, Divdn, s. 26, Ibn Bessim, ez-Zehire, 1/307.
5 Tbn Sttheyd, Divan, s. 179, Ibn Bessim, ez-Zehire, 1/223.



vii. Ziihd ve Hikmet Siirleri

Ibn Stiheyd, siirlerinde daha dnce yer vermezken, hayatinin son
glinlerinde dini temalara ver vermistir. Bir nevi tevbe ve Allah’a yakarig
mahiyetinde olan gu giiri bunlardandir:

“Ey arkadasim kalk! Col uzattic. Ilelebet béyle wykuda mi
kalacagiz.”

“Bana dedi ki: Ustimiizde bu toprak oldukea bu wuykudan
uyanmayacagiz.”

“Eger Allah’in rahmeti bizden viiz ¢evirirse vay halimize!”

“Ey Allah'tm! Bizi affet. Stiphesiz ki sen her seyin sahibisin
ve biz de sana itaatte kusur etmiy kullariz. "%

Ibn Stiheyd, asagidaki siirinde de élimden kurtulmanin mimkiin
olmadigim vurgulamaktadir:

“Hayatimin fizerine yemin ederim ki, ne kadar zeki, uyanik ve
caliskan olsa da, hi¢hir kimse éliimden kurtulamayacalktir. "

Ziihd ve hikmet konularini ele aldig: siirleri inceledigimizde, Ibn
Sttheyd’in hayatimin bu déneminde tam bir teslimiyet i¢inde oldugunu
gortriz.

viii. Mersiye Siirleri

Ibn Sitheyd’den giiniimiize iki mersiye (agit) ulagmistir.
Aligilmigin diginda herhangi bir 6zellik tasimayan bu mersivelerden

*7 Tbn Stheyd, Divdn, s. 47, Ibn Bessam, ez-Zehire, 1/334; Nykl, Hispano Arabic
Poetry, 5. 104,

%% Tbn Stheyd, Divdn, s. 55, Ibn Bessam, ez-Zehire, 1/55.



269

ilki, ararlinda yakin iligki olan Kurtuba kadis1 Ibn Zekvan in™” 6limii

dolayisi ile soyledigi mersiyedir:

“Uziintiiden siyahlar bizi dyle kapladi ki sabahin 1sigim gece
sandik.”

“Onun gidisi ile geceleri unuttum. Ey insanlarin en hayirlisi! Biz
1270

seni ugursuz bir sekilde kaybettik.

Ebu Abde’ye271 vazdig1 ikinci mersiyesinin ise Ibn Stiheyd’in en
cok begendigi siirlerinden biri olduunu gbriiyoruz. Zira hayali
yoleulugunda kargilagtigi Ebii Temmam’in tabia’s1*’* kendisinden en iyi
giirini  okumasini is‘[ediginde273

beyitleri okumustur:

. kendisi ile iftihar ederek ona su

“Her yil m1 bir biiyiigiin liimii olacak? Oliim yenimi de vurdu
eskimi de!”

“Nasil karsilayabilirim iistiime ¢oken felaketleri ben, kilicim da
giiciim de kérlenmisken felaketler yiiziinden! "™

2% {bn Hakén, Matmah, s. 19.

¥ ibn Siheyd, Divdn, s. 23, Ibn Hékéin, Matmah, s. 19; el-Makkari, Nefhu t-1ib,
1I1/353, 360.

21 Vezir Ebli Abde Hassén b. Malik b. Ebl Abde kastedilmektedir.
¥ Tbn Sitheyd, et-Tevdbi’, s. 98; Ibn Bessam, ez-Zehire, 1/255.
23 ibn Bessim, ez-Zehire, 1/255; Mubarek, en-Nesr, 11/331.

*™ 1bn Stheyd, Divan, s. 143; Tbn Sttheyd, et-Tevabi’, s. 100; Tbn Bessam, ez-Zehire,
1/255.



ix. Kasideleri

Ibn Sitheyd’in Mu’temen’e vazdig: risalelerde yer verdigi dort
kaside digmnda baska kasidesi yoktur. Bu kasidelerden ilki’” yetmis
dokuz beyit olup klasik kasidenin mutat baglama gekli olan “buka’ ale’l-
atlal” (kalintilara aglama) yerine, kasidenin girigi durumundaki ilk sekiz
beyitte tabiat ve gigekleri tasvire yer vermistir.”’® Dokuz ve otuziigiincii
beyitler arasinda’’’ ise icki igen geng erkek ve kadmlardan olugturdugu
icki meclisini, nasil igki i¢ip sarhog olduklarinmi tasvir etmigtir. Otuzdort
ve ellibirinei beyitler arasmda®’®, ayrmtili bir gekilde, sabahi ve eglenen
bu toplulugun yemeklerini tasvir etmigtir. Tarihi olaylar agisindan da
degerli olan elliiki ve ellivedinei beyitlerde279 Kurtuba’da ¢ikan fitneye
deginmektedir. Ellisekiz ve yetmisinei beyitler arasinda®® Mu’temen ve
onun ecdadimi 6verek soyle demektedir:

’

“Riizgdrlar onun serefine esip tatl esintisini getirmektedir.’

“Genglik  suyundan i¢cmedigi  halde, biitiin  yaslilar ondan
korkmaktadr. 7

Ikinci kasidesi®™ ilk kasidesinden daha kisa olup, kasidenin
giriginde klasik kasideye benzer tarzda, aci ayrilik bagina gelinceye

*” 1bn Stheyd, Divan, s. 150-56; Tbn Bessam, ez-Zehire, 1/199-203.
¥ Tbn Sitheyd, Divdn, s. 150, Ibn Bessim, ez-Zehire, 1/199.

*7 bn Sttheyd, Divan, s. 150-52; Ibn Bessam, ez-Zehire, 1/199-201.
™ bn Stheyd, Divan, s. 153-54; Ibn Bessam, ez-Zehire, 1/201-202.
*™ bn Sitheyd, Divdn, s. 154; Ibn Bessim, ez-Zehire, 1/202.

0 Tbn Siiheyd, Divdn, s. 155; Tbn Bessam, ez-Zehire, 1/202-203.

*1 Tbn Sttheyd, Divan, s. 156, Ibn Bessim, ez-Zehire, 1/203.



kadar mutlu yasadigi evin 6ntinde agladiktan sonra, orada gecen mutlu
glinlerini hatirlamaktadir:

“Stiheyd asil bir insandir. O nefsin asli évle bir koke sahiptir ki,
iist kisimlar gidasini onun siitiinden alir. ™

Ugiincii kasidesinden giiniimiize sadece bazi beyitler ulagmigtir.
Ibn Sitheyd kasidesinin baglangicinda, gegmis glizel ghinlerini
hatirladiktan sonra kasidesinin agk bolimiine gecmektedir. Kasidenin
sonunda ise Mu’temen’i s0yle methetmektedir:

“Nihayet arzu ettigim Abdulaziz'i gordiim. Karanliklar onun
murundan dolayvi parcaland:, dagildi.”

YO, ovie bir hikiimdardir ki, babasi Ndsir onun serefini
ebedilestirmis, viiceligi de dedesi Mansiir dan almistir.”

285 1se, Ebti Nuvas™in etkisi

Ibn Sitheyd’in dérdiincii kasidesinde
cok bariz bir sekilde goriilmektedir. Sair bu kasidesinde 6nce igkiden,
icki testilerinden ve miizikten®® bahsettikten sonra, dogudan gelen bir
bulutu tasvir ederek methe gegmektedir. Ibn Sitheyd bu kasidesinde

istiin tasvir yetenegini ortaya koyarak bulutu goyle tasvir etmektedir:

“Bulut bize yvaklasirken bol yagisi ile sanki verleri siiptirdiigtinii
sandik.”

*2 bn Sttheyd, Divan, s. 169-72; Ibn Bessam, ez-Zehire, 1/205-207.
*¥ bn Sttheyd, Divan, s. 171; Ibn Bessim, ez-Zehire, 1/207.

1 Tbn Sttheyd, Divan, s. 77-79; [bn Bessam, ez-Zehire, 1/209-210.
3 Tbn Stiheyd, Divdn, s. 28-30; Ibn Bessam, ez-Zehive, 1/210-212.
#8 Tbn Stheyd, Divdn, s. 28; Ibn Bessam, ez-Zehire, 1/210.



“Gozleri giizel manzara ile doldurmasi ile hosumuza gitti ve ona,
‘Sen kinsin?’ dive sorduk.”

O da, ‘Ben yagmurum ve elim comertligi Mu'temen 'den
sgrendim’ dedi.” ™™

Ibn Sitheyd’in siirlerinden onun ¢ok hassas bir kigilige, keskin bir
zekdya sahip oldugunu, siiri sadece bos bir eglence olarak degil aksine
sikinti, kotillik ve karamsarliktan kurtulmak igin bir kagig, belki de bir
¢ikig va da siZinak olarak kullandigini gériiyoruz. Mu’temen’e vazdigi
bir risalede Kurtuba’ya olan sevgisini dile getiren siirinden®® sonra,
kendi i¢ dinyasinda giirin nasil olugtugunu, nasil ilham aldigini goyle

ifade etmektedir:

“Sozii soviemenin zamani gelip kelimeler akan bir su
eibi dokiildiigiinde, bilinen agskin kanadi ¢arparak askim
inciler gibi etrafa sacildiginda, icimde heyecan firtinalarr
kopar, ruhum armmp bir nefes haline gelir ve bu nefes de
siklasip bir s0z sekline déniigiir. Ben de bu sozi, bir
gerdanliga dizer gibi siralar, siir haline doniigtiiriim. ™

Sonug olarak, Ibn Sitheyd’in siirlerinde mana ve lafizlarla sik¢a
oynamast, okuyucuyu diginmeye sevk etmesi, onu biraz da sanat
vapmaya, bagka bir deyisle sanatin sanat igin yapilmasina taraftar bir
sair hitviyetine sokmaktadir. Ote yandan ele aldi1 konulari rahatlikla
icra ettigini, yapayliktan ve giirde zorlamadan sakindigmm ve siir
sanatimi dogustan gelen bir yetenle icra ettigini sdyleyebiliriz.

#7 Tbn Sitheyd, Divdn, s. 29; ibn Bessim, ez-Zehire, 1/211.
8 Tbn Siiheyd, Divdn, s. 177, Ibn Bessim, ez-Zehire, 1/208.
% {bn Bessam, ez-Zehire, 1/208.



2. Arap Nesrindeki Yeri

Ibn Sitheyd, Arap nesrinde ilk ormek olarak kabul edilen
risalelerinde kullandig1 hikiye iislubu ile ozellik kazannustir. Ibn
Stiheyd kendisini sadece bir gair olarak degil ayn1 zamanda bir nesirci
ve daha sonra da hatip olarak tanimlamaktadir. Ciinkii ona gore
nesirciler, hatiplerin torunlandir. el-Cahiz’in  ve Abdulhamid’in
tabi’alarindan (cinlerinden) edebi yetenegini teyit eder mahiyette icazet
istediginde, a:

“Sonra Ustat ‘Utbe b. Erkam ve ‘Abdulhamid’in
arkadasi  Ustat Ebit Hubeyre bana: “Kuskusuz biz,
kulaklarimiz senden duydugumuz ibretli sozlerle ¢inlarken,
karsinda adeta ¢élde yolumuzu kaybetmis gibi olduk; sana
sair mi desek, yoksa hatip mi desek, bilmiyoruz. Ben: “Insaf
daha uygundur, gercedi ortaya gikarmak daha muvafiktir ve
verine getirilmesi gerekir.” dedim. Onlar: “(it, sen bir sair
ve hatipsin” dediler. Bunun itizerine topluluk, gozleri bana
bakarak ve boyunlart bana dogru egilerek dagildi.™™".

Ibn Stiheyd, ya katiplik makamini elde etmek igin ya da sadece
edebivatgr bir varatiliga sahip oldugu igin nesir alamina egilmigtir. Onun
nesirdeki basarisi bazilarma gére siirden daha ondedir. Ibn Hazm da bu
gorigli benimseyenlerden olacak ki, Ibn Siitheyd’i Endilisli sairler
arasinda degil de belagatgiler arasinda zikretmekte ve edebi vetenegi
konusunda sunlan sdylemektedir: “Bizdeki belagat¢ilerden olan Ahmed
b. Abdulmelik b. Sitheyd arkadagimiz ve dostumuzdur. Kendisi halen

*° Tbn Sttheyd, et-Tevdbi’, s. 131; Ibn Bessam, ez-Zehire, 1/278.



hayatta olup heniiz orta yaglardadir. Sanki Amr*' ve Sehl’in®* dili ile
konusuyormus gibi, onun belagatin birgok dalinda tiriinleri vardir.”**?

Ote vandan Ibn Hayyin da Ibn Stiheyd’i, Abdulhamid ve el-
Cihiz’e benzettikten sonra, “Onun etkileyici sakalar yanisira, ilging ve
nadir seylen ifadedeki kabiliyeti diger konulardaki yeteneginden daha
giiclit idi”**" demektedir.

Ibn Bessim da, Ibn Stiheyd’in alay yetenegi hakkinda Ibn
Hayyan’a katilarak, “Alay etti§inde oOten bir giivercin™ nitelemesi
vaptiktan sonra, onun ciddivetine de vurgu yaparak, “Ciddi oldugunda
da yirtie1 kitkreyen bir aslan gibi idi”*” ifadesini kullanmaktadir.

e . : 199296 L 1k s
es-Sa’alibi, Ibn Stiheyd’in nesri i¢in “son derece giizel”™ tabirini

kullanmaktadir. Ahmed Dayf, ibn Sttheyd’in nesrini siirinden daha ¢ok
begendigini297 ifade etmektedir. Hanna el-Fahli ve Ahmed
Tercanizade ise, dncelikle Arap nesrinde nadir ve ilging konulan ilk kez
onun ele aldigma, Uslubunun alay ve mizahla dolu olduguna,

1 Bbi Osman Amr b. Bahr el-Céhiz kastedilmektedir.
292 gehl b, Har(in kastedilmektedir.

3 el-Humeydi, Cezve, s. 133; ed-Dabbi, Bugve, s. 191; Yakit, Mu cemu l-udeba,
11/222; ez-Zehebi, Siyer, XVII/501; el-Makkari, Nefhu t-1ib, 111/178; Pellat, “ITbn
Hazm”, s. 174; Dickie, “Tbn Suhayd”, s. 267.

4 {bn Bessm, ez-Zehire, 1/192.

3 1bn Bessim, ez-Zehire, 1/192; krg. Mubarek, en-Nesr, 11/377.

6 es-Sa’alibi, Yetimetu 'd-dehr, 11/49; krs. Mubarek, en-Nesr, 11/377.
*7 Ahmed Dayf, Belagatu l-Arab, s. 47.



terkiplerinde seci” sanatim1 kullandigina ve agiklanmaya ihtiyag duyan
ibarelere yer verdigine dikkat gekmektedirler.?*

Zeki Mubarek de, “Ibn Sitheyd’in nesir triinlerini en az yirmi kez
okudum. Her okudugumda keskin zekali, ince varatiligh ve zevk sahibi
bir kigi olduguna dair inancim biraz daha arttr”™*””

yapmaigtir,

degerlendirmesini

Batili aragtirmacilardan  Juan Vernet ise Ibn Siheyd’in
“Musltiiman Endiiltis’tin yetigtirdigi en buyuk nesirei™" oldugunu ileri

sturmugstiir.

et-Tevdbi'de, agirlikli olarak gahislan ve hayvanlar tasvir ettigi
hikdyemsi ve hayali igerikli boliimler yer almaktadir. Ibn Stheyd’in
geng vagina ragmen, Arap edebiyatinda ¢ok nadir gorilen hayali
hika"lye301 turtindeki bu tarzda ¢ok bagarili oldugunu kabul etmek
gerekir.

3. Edebi Tenkidi

a. Edebi Tenkit Konusundaki Goriisleri

Ibn Sithevd, et-Tevdbi'de beyamn sekli, bagka bir deyisle siir ve
nesir Urtinlerinin nasil ortaya konulmasi gerektigi konusunda kurallar
getirmeye galigmugtir. Bunu, siir ve nesirdeki beyanin unsurlarim tarif
ederek vapmustir. Ancak Ibn Sitheyd’in bu konuya ilgi duymas1 ve her

8 Bk el-Fahlrd, el-Cami’, s. 912-13; Mercinizade, Tarih-i Edebivat-1 Avab, s. 202
% Mubarek, en-Nesr, 11/378.
0 Vernet, Los Musulmanes Fspanoles, s. 81.

¥ Bk, Ibn Stiheyd, et-Tevdbi’, s. 115; Ibn Bessam, ez-Zehire, 1/267-68.



firsatta goriglerini  agiklamasi, kendisinden once yagayan veya
dénemindeki bir¢ok edip ve sairi bu konuda elestiri yagmuruna tutmasi,
onun kendini begenmisligi ve kibirliligi*** ile yakindan ilgilidir. Zira o,
kendisini edebivat konusunda zamanin yetigtirdigi ender bir gahsiyet
olarak gdrmektedir.’” Bu viizden Ibn Sitheyd, sadece edebivyatta ifade
sekillerine dair getirdigi kurallara riayet etmeyen gair ve edipleri beyan
ilminden bihaber olmakla elestirmekle kalmamig, aym zamanda
Arapg¢a’y1 bozuk ve farkli sekillerde konusan halk kesimine de sicak
bakmamugtir.*® Ibn Stiheyd, Mu’temen’e yazdig1 bir risalesinde de ayni
konuya deginerek dava edindigi bu meseleyi gindeme getirmistir:

“Biz beydn okudulk ve her dilde onu idrdk ettik. Yaraticilig iistiin

21305

tuttuk. Her giizel sevin dzilnii anladik ve her yolu da denedik.

Metinde de ifade ettigi gibi Ibn Sitheyd, beyin ilmini idriak
etmesine ve yaraticihk yetenegine sahip olmasma ragmen, strekli
beyan ilmi ile ilgilenmis ve onun inceliklerine vakif olmak istemigtir. O,
bu yondeki ugragi ve ortava koydugu goriigleri ile hakli olarak edebi
elegtir1’nenler306 arasindaki yerini almastir.

32 Tbn Bessam, ez-Zehire, 1/193-97; Ibn Sa’ld, el-Mugrib, 1/78; T11/230; Abbas,
Tdrihu T-edebi’'-Endeliisi, 1/291.

39 {bn Bessim, ez-Zehire, /197

¥ Tbn Sitheyd, et-Tevdbi’, s. 101; Divdn, s. 145; Ibn Bessim, ez-Zehire, 1/256, 269.
33 {bn Bessim, ez-Zehire, 1/213.

¥ Ahmed Dayf, Belagatu I-Arab, s. 54.



b. el-Cihiz’i Tenkidi

Ibn Siheyd, eserlerinde her vesile ile el-Cahiz’i siddetli bir
sekilde elestirmigtir. Bizee bunun bir nedeni, Ibn Stiheyd’in kigiligine
hakim olan kibir ve kiskanglik olabilir. Bilindigi gibi el-Cahiz, dénemin
tinlti belagatgilerinden biridir. Ibn Sitheyd’in, 6zellikle risalesinde yer
verdigi edip ve sairlere ayri bir dnem atfettigi ve bunlar hakkinda ¢ok
detayl aragtirmalar yaptigi muhakkaktir. Bu cimleden olarak, onun el-
Cihiz’in birgok risalesini, en azindan el-Bevdn ve ’t—tebyfn307
eserini yakinen inceledigi kanaatindeyiz. Ibn Siiheyd ile el-Cahiz
arasmnda kisa bir kargilagtirma yaptigiizda, Ibn Sitheyd’in el-
Cahiz’den etkilenip etkilenmedigi konusunda bir fikir verecektir.

isimli

¢l-Cahiz, eserlerinde okuyucuyu sikmamak i¢in paragraflarimi
pargalara bolip nesri arasina giildort ve dikkat ¢ekici mahiyette nadir
sozler veya siirler serpistirmistir. Ibn Sitheyd ise ciddi bir konunun ele
alindig1 mensur parcalarda bu tir s6z ve siirlere yer verilmesini dogru
bulmamakta, bunun yerine mensur pargalarini bdlmektedir. el-Beydn
ve t-tebyin isimli eserinde de gortldiagi tizere el-Cahiz, nesri arasinda
baskalarimn siirlerine ver verirken®”, Ibn Sitheyd ise kendisine ait
giirlere yer vermektedir. Bu yontemini goéyle agiklamaktadir:

“Soz uzadigi ve sézii sovieyen hedefine ulasamadigi,
dayanak edindigi kavnaklardan faydalanamadigi, malksadin

17 el-Céhiz, bu eserinde Arap beyinimn tstinligiini savunarak, Araplarin edebi ve

sosyal hayatlarindan &rnekler vermistir. Eser, belagat sanatlarimi inceler, edebi
elestiri ve elestini yontemleri haklkinda bilgi verir. Bk. el-Bustani, Udebdu I-4rab,
1/268-85; Sevka Dayf, fi n-nesri’l-Arabi, s. 161-67; Ferruh, Tdrihu l-edeb, 11/308-
309, Zeydan, Tdrihu’l-dddb, 11/477.

% Bk, el-Cahiz, el-Beydn degisik yerler.



disina tagmaktan ve sézil uzatmakian Ofiirti dinleyiciyi
biktirmakian korktugu zaman, asil hedefe varmaya yvardimei

olma ve dikkatleri toplama maksadiyla araya bir siir ilave
eder. "

Ote yandan el-Cahiz’in, eserlerinde seci’li ciimlelere yer verdigini
gormekteyiz. Ancak el-Cahiz, bu ciimleleri seci’ sanati yapmak igin
degil, dugindiguni ifade ettifinden emin olmak ve okuyucuyu
rahatlatmak istedigi zaman kullanmaktadir. Ibn Stiheyd ise nesrini zarif
bir hale getirmek istediginde seci® sanatmi  bilingli  olarak
kullanmaktadir. O
agiklamaktadir:

, secl” sanatim nigin tercth ettiZini  goyle

“el-Cdhiz'in tdbi'asi bana soyle dedi: ‘Sen gergekten
hatipsin  ve sozii  giizel swraliyorsun. Seci've diiskiin
olmasaydin séziin nesir degil siiv olurdu.’ Ben de ona,
‘Allah seni aziz etsin. Bu benim seci’ sanatim tesbihte ve
cevap vermedeki faziletini bilmedigimden degildir. Fakat
ben iilkemdeki sz distatlarimi  bulamadim. Zamanin
kisilerinin ahmakligim ortaya koydum. Savet kapali sézlere
aciklik getirseydim, bu durum beni onlarin katinda daha ¢ok
vitkseltmis ve nefislerine tesir etmig olurdu’ dedim... ™"

Ancak biittin bunlara ragmen Abdulhamid ve Cahiz’in tabi’alan
Ibn Sitheyd’in sec’inin tistinliigiini ve tathligini itiraf e‘[mi§lerdir.311

% Tbn Bessim, ez-Zehire, 1/205.
310 Tbn Sitheyd, er-Tevabi’, s. 116; Tbn Bessim, ez-Zehire, 1/269.
U Tbn Sttheyd, ef-Tevdbi’, s. 122; Ibn Bessam, ez-Zehire, 1/272.



Ibn Sithevd, Arap edebiyatinda bakir konular1 ilk kez ele almas:
ve giirsel nesri ile elestirmenlerin begenisini kazannugtir. O, heniiz
hayatta iken nesri ve giiri doguya ulagmig, edebi urlnleriyle de
kendinden sonraki edebiyatgilar: etkilemistir. Bize gore ibn Stiheyd’in
nesrinin  bir bagka onemli o6zelligi, siirinde elegtirivi ¢ok az
kullanmasina ragmen, neredeyse nesrini tamamen ¢lestiri maksadiyla
kaleme almig olmasidir.

4. Ele Aldig1 Konular

a. Edebi Uslup

Ibn Stiheyd elestiri yaparken on yargili davranmamaktadir. O, ele
aldig sair veya katip hakkindaki kararini, onun edebi tirtintinden aldig:
bir numuneyi titizlikle inceledikten sonra vermektedir.”'> Meseld, ibn
Derrdc el-Kastalli (5. 421/1030)*" hakkinda dustincelerini belirtirken
bunu ¢ok agik bir gekilde ortaya koymaktadir:

“Ebit Omer ile digerleri arasindaki fark, yaratiligtan bir
islup yetenegine sahip olmasidir. Séze tam hdkimdir.
Stirlerinde, tarih, dil ve neseb konularinda bilgi sahibi
olduguna ¢ok delil getirmigtir. Sézii  kullanmada  ve
kelimelere hdkim olmada ¢cok basarili olmustur. Avrica bilgi
hazinesinin zenginligi, coskusu, bedi’ sanatina hakimiyeti,

M2 Tbn Sttheyd, et-Tevabi’, s. 132-39; Ibn Bessam, ez-Zehire, 1/283-89.

33 Endilisli sair ve ediplerden olan Ebfi Omer Ahmed b. Muhammed b. Derréc el-
Kastalli’nin hayati ve edebi sahsiyeti hakkinda bk. el-Humeydi, Cezve, s. 110-14;
Ibn Beskiival, es-Stla, 1/40; ed-Dabbi, Bugye, s. 158-61; Ibn Bessim, ez-Zehire,
1/59-103; el-Makkari, Nefhu t-tib, 111/195-96; 341-42; ez-Zirikli, el-4 ldm, 1/204;
Ahmed Dayf, Belagaiu’l-Arab, s. 94-100; Kehhale, Mu ‘cem, 11/101,



tasvirdeki mahareti, manayva Snem verip onu vurgulamasi,
mana ile oynayip onu tekrarlamasi, insanlara bikkinlik
veren ve yoran sevleri czorlanmadan ifade etmesi,
baskalarimn gii¢ yetiremedigi seyleri kolaviikila basarmasi
ile ozellik lkazanmistir. ™"

Ibn Stiheyd’in elestiri igerikli nesir pargalar1 da giiniimiize yeterli
miktarda ulagmamustir. Ibn Sitheyd, asagida verecegimiz uzun metinde
genel bir ¢ergeve igerisinde her donemin edebi tirtinlerini degerlendirme
yoluna giderek edebiyatin siirekli yenilenmesi teorisini belki de ilk dile
getirenlerden biri olmustur:

“Her soziin sovienecedi bir yer oldugu gibi, her
donemin ve her ¢agin kendine has bir tarzi, her milletin de

kendine ait bir belagat usulii vardir... "

“Bu sanatta ilk dénemlerde uygulanan metotlarin zaman
icerisinde Abdulhamid, Thn Mulkaffa (6. 142/759)*S, Sehl b.
Hdariin (6. 215/8307°Y ve diger beydn sahibi kisilerin
vontemlerine nasil donistigiini gbrmez misiniz? [limler

1 1bn Bessim, ez-Zehire, T/61.
33 {bn Bessim, ez-Zehire, 1/237.

'8 Tran asilli Ebd Muhammed Abdullah b. Mukaftd hakkinda bk. ez-Zirikli, el-4 lam,
IV/283-84; el-Bustani, Udebdu I-4rab, 11/136-158; Zeydan, Tdrihu 'l-addb, 11/438-
40, Sevki Dayf, Tarthu'l-edeb, 111/507-26; a. mlf. fi n-nesri’l-4Arabi, s. 13-138;
Brockelmann, GAL, Suppl, 1/233-39; Kehhale, Mu ‘cem, VI/136.

37 Arap edip ve sairi Sehl b. Hardn b. Rahibini hakkinda bk. ez-Zirikli, el-4 ldm,
1M1/211; Zeydan, Tdrihu'l-addb, 11/441; Sevki Dayfl, Tdrihu'l-edeb, 111/526-40;
amlf fi'n-nesri’l-Arabi, s. 144-154; Brockelmann, GAL, Suppl, 1/239-47;
Kehhile, Mu cem, IV/286; Sezgin, GAS, [/272-73.



hakkindaki diistiincelerini genigletmelerinden ve akillarinn
ustiinliiklerinden dolayidir ki, sanat onlarin elinde en ¢ok
revag goren, en bilyiik giic kabul edilen ve en fazla aydinlik
sacan bir nur olmugtur. ™'

“Daha sonra zaman ilerlemeye devam etii. Onlarin bu
tarzi da Ibrahim el-Abbds (6. 243/857)°, Muhammed b.
Zeyydd (6. 231/8457°%° ve aymi gériiste olanlarin metotlari
ile wyum icine girdi. Boylece karakterler birbirinden net bir
sekilde ayrildi, nefislerdeki agwrlik hafifledi ve nesirde
kullamlan dislup daha anlasilir bir hale geldi.

“Daha sonra zamanin gegmesiyle halk anlamsiz, ince ve
dsiklarin konustugu tiivden letdfette asiri, ince ve zarif
konusmalara meyletti. Béylece iislup Bedi’ (6. 398/1008)°*,

38 {bn Bessam, ez-Zehire, 11237, krs. Ahmed Dayf, Belagatu’l-Arab, s. 57.

319 Abbasiler dénemi Unlt edip ve sairlerinden olan Ibrahim b. el-Abbds b.
Muhammed es-Sli hakkinda bk. Yak(t, Mu cemul-udebd, 1/9; Tbnu’l-Imad,
Sezerdt, 11/102-103; Ibn Hallikén, Vefeyat, 1/15-17; Sevki Dayf, Tarihu l-edeb,
IV/547-36.

30 Kife ekoli mensuplanindan edebiyati Tbnu’l-Arabi Ebii Abdillah ibn Zeyyad
hakkinda bk. Ibnu'n-Nedim, el-Fihrist, s. 69, Yakit, Mu cemu l-udebsd, 111/189-
196; es-Safedi, el-Vafi, 11I/79; Ibn Hallikén, Vefeypdr, 11/299-301; ez-Zirikli, el-
A’ldam, VI/365-66; Brockelmann, GAL, 1/119-20; Kehhile, Mu ‘cem, X/2.

2 {bn Bessm, ez-Zehire, [/237.

32 pakameleri ile tnla Abbasiler dénemi nesircilerinden Ebu’l-Fadl Ahmed b. el-
Huseyn b. Yahya el-Hemedani hakkinda bk es-Sa’alibi, Yetimetu 'd-dehr, IV/240-
80,  Yakht, Mu'cemu’l-udebd, I1/161-190; ez-Zirikli, el-47dm, 1/112;
Brockelmann, GAL, 1/93-94; Suppl, 1/150; Zeydan, Tdrihu[-addb, TI/585; Sevki
Dayvf, fi n-nesri l-Arabi, s. 238-42; el-Bustani, Udebdu’l-Arab, [1/381-403,



Semsu I-Madli (6. 403/1012)*% ve bunlarin arkadaglarimn
vontemleri ile uyum igine girdi.”™

“Aym sekilde sairler de zamamn degismesi ile siir
sanatindaki gecmis aliskanliklarim degistivdiler. Her asirda
her démemin gsairi o zamana wygun olam ve o ddnem
halkinin géntillerine hos geleni arastirmaya koyuldu. Bu da
icki diiskiimii Gavdni, Begsdr (6. 167/782)"%, Ebii Nuvds (6.
198/814)**° ve arkadaslarimn bedi T sanatlar kullanmalari ve

sanatlarda  farklt  akimlarin  dogmast seklinde ortaya
gkt

“Daha sonra Ebii Temmdm geldi ve cinast fazlaca
kullanarak alisilmishigin disina ¢ikti ve bu durum onun
hosuna gitti. Halk da onu taklit etti. Bugiin her cinash siir
kulaklara hos gelmiyor. Her seyin en iyisi orta yoldur.

3 Abbasiler doénemi nesircilerinden emir Semsu’l-Madli KabGs b. Vesmekir
hakkinda bk. es-Sa’dlibl, Yetimetu 'd-dehr, IV/56-59; Yakht, Mu 'cemu T-udebd,
XVI/216-233; Ibn Hallikan, Vefeyat, 11/175-77; Tonu’l-Imad, Sezerdt, I11/168-70;
ez-Zirikli, el-4'lam, VI/3-4, Mubarek, en-Nesr, 1I/277-89; Brockelmann GAL,
Suppl., 1/154; Kehhile, Mu ‘cem, VIIL/Q1.

3 {bn Bessam, ez-Zehire, 1/237.

¥ Dogustan &ma olan Abbésiler dénemi Muhdes sairlerden Bessar b. Burd hakkinda
bk. Ibnu’n-Nedim, el-Fihrist, s. 159; Ibn Hallikén, Vefeydt, 1/156-58; ez-Zirikli, el-
A’ldm, 11/24; Brockelmann, GAL, 1/72; Suppl., 1/108-110; Zeydan, Tdrihu l-addb,
11/72-73; Kehhile, Mu ‘cem, 111/44-45.

%6 Sarap siirleri ile tamnan Abbasiler dénemi sairlerinden el-Hasan b. el-Hani

hakkinda bk. Ibn Hallikin, Fefeyds, 1/240-43; Tbnuw’l-Imad, Sezerdt, 1/35-47; ez-
Zirikli, el-A "ldm, 11/240-41; Brockelmann, GA4L, 1/74-76; Suppl., 1/114-18.

7 {bn Bessam, ez-Zehire, 1/237.



Bundan dolay: Basra halk, icki diiskiinit Gavani'nin sec’ini
Ebii Temmdm inkine tercih etmislerdir. Ciinkii Gavdni,
Arap halkimn basina Muhdes sairler tacim giydirmigtir. %

Ibn Sitheyd’in zikrettigi nesircilerin hepsi hitkiimdar veya st
diizey yoneticilerin yaninda katiplik gbrevi yapmalart vanisira, siyasi
rol de tstlenmiglerdir. Bu yont ile Sehl b. Hartn’u Cahiz’den daha
fistiin tuttuuna sahit oluyoruz.*”

Ibn Sitheyd, kendi dénemine kadarki siire igerisinde yer alan siirin
gecirdigi merhaleler ve bu merhalelerdeki sairler arasindaki farklart
kesin ve agik bir bigimde ortaya koymustur. Zaman ve zevklere gore
giirin  degigiklige ugradifini tespit etmesi yaninda, sosyal gruplarin
farklilagmasi ile de zevklerin degistigine ve farklilagtigina isaret
etmigtir.

b. Beyin

Ibn Sitheyd’de gore insan beyan kabiliyetine 6grenme, ezber veya
taklit yoluyla degil, sadece dogustan gelen bir yetenekle sahip olur. >
O, bunu agik bir gekilde goyle ifade etmektedir:

“Iyi soz soylemek, kullammi az olan bircok garip kelimeyi

ezberlemekle ve nahiv kaidelerini bilmekle olmaz. Aksine yaratiligtan

gelen bir yetenekle bu ikisi arasinda denge kurmakla mimkindir. !

%% Tbn Bessdm, a.g.e., [/237-38.
3 Tbn Bessim, a.g.e., 1/243-44.
30 Thn Siiheyd, et-Tevdbi’, s. 151; Ibn Bessam, ez-Zehire, 1/299-300.
B {bn Bessm, ez-Zehire, 1/231.



Ibn Sitheyd’in beyin konusundaki bagka bir goriisii ise ona gére
bu kabiliyetin kitaplar veva ogretmenler yardimiyla elde edilemedigi
sadece Allah vergisi oldugudur. O, bu tezini Kur’an’m degismez
otoritesine bagvurarak séyle savunmugtur:

“Beyin ilmi, o&gretmenlere mahsus ve onlann Ogretecegi bir
degildir. O, Allah tarafindan &gretilen ilimlerdendir. Zira Allah Teéla,
“Allah Kurdn’i ogretti, insaru yaratti ve ona beyam ogretti”

buyurmaktadir.”**

Ibn Sitheyd, daha sonra oOgretmenleri ve el-Cahiz’i
clestirmektedir.”** O, el-Cahiz’i edebi yonden elestirmekle yetinmenmis,
fiziki 6zelliklerinden dolayi da katip olamayacagini ileri si,'lrml','l§t1"1r.335
Ibn Sitheyd’in &lgiileri dikkate alndiginda, el-Cahiz bir hikiimdarin
hosuna gidebilecek niteliklere sahip olmadigi gibi, bilgelikten de
yoksundu.336 Insanlarin bedeni organlarinin sekli, onlarm akli ve ilmi
yeteneklerinin yeterli va da yetersiz oldugunu gosterdigi kanaatinde
degiliz.

Ibn Stiheyd, tam anlamiyla bir 6gretmen olmasa da, siir ve
edebivatla ilgilenmek isteven kigilerle oturur, onlara izlemeleri gereken
yontemler hakkinda tavsivelerde bulunur ve onlart yonlendirirdi. O,
Ogrencilerine yaptigi tavsiyede ifadelerin terkibine, kelimelerin diizgiin

2 Rahmén Stresi, 55/1-4.

3 Tbn Sttheyd, et-Tevabi’, s. 124-25, Ibn Bessam, ez-Zehire, 11274,
¥ 1bn BessiAm, ez-Zehire, 1/232-33.

333 Tbn Bessam, a.g.e., 1/243.

¥ Tbn Bessam, a.g.e., 1/243-44.



ve dogru tiretilmesi yanisira fesahatine de 6nem verilmesi gerektigine
govle isaret etmektedir:

“Bu meseleyi baz §@rencilere ogretmistik. Onlar da bundan
hoglandilar ve nasil oldugunu anladilar. Ancak ne var ki bikkinlhik ve
tembellik genglerde ¢ok goralur. Bu is1 ¢@retmeye gayret eden kisi,
ancak ilmi arzulavan ve mikemmel kisilere ogretebilir. Oysa grenci

yetistirmeyen kimse, eksiklikle itham edilir ve dciz oldugu sanilir.”*’

Beyan, siir ve edebiyat konusunda bazi1 8rencileri ile aralarinda
gegen konusmalardan®® anlasildipina goére Ibn Stiheyd, beyan ilmini
ogretmeye muktedir olmadigmi itiraf etmekle birlikte, giir ve edebi
sanatlar1 6gretmeve layik olduguna ve bu konuda iyi bir 6gretici
olduguna igaret etmektedir. ei-Tevdbi'de Ebli Temmam™in tabi’asinin
dilinden g6yle demektedir:

“Hger mutlaka soylemen gerekir ve nefsin de sem soz soylemeye
davet ederse kabiliyetini ve kendini zorlama, tamamladifinda ise en az

ti¢ kere tekrarla ve daha sonra da tizerinde galig, hatalar diizelt. ™

Ibn Sitheyd’e gore sairlik calisma ile 6grenilmez, ancak ilham
yoluyla soylenir. % Bu durumda ortaya konan edebi trtinlerin 1y1 veya
koti olmasindan bunlart soyleyen degil, sovleyenlere ilham veren
tabi’alar1 sorumludur. Ibn Stiheyd, siirin de bevandan bagka bir sey
olmadigim ileri stirerken Kur’an’dan da iktibas yapmugtir:

7 1bn Bessam, a.g.e., [/233.

P Tbn Bessim, a.g.e., 1/233-35.

39 Tbn Siiheyd, et-Tevdbi’, s. 101; Ibn Bessam, ez-Zehire, 1/219.
¥ Ahmed Dayf, Belagatu I-Arab, s. 55.



“Elestirmenin sz aragtirmasi, anlamlann yicehigim incelemesi,
beyimin gekline ve pozisyonuna bakmasi, adal ve sisli terkiplerden
kaginmasi, edebi sanatlar ve gizel sozlerden olusan bolimler arasinda
esneklik ve uyum saglamasi, sanat sahibi kigileri temsil etmesi gerekir.
Bunlara riayet edildiginde, siirin ylUziniin aydinlandigini ve kursun gibi
agwr ve hissedilir oldugunu goértrstn... O zaman bu siirde kisinin istedigi
alevlenir, etrafindaki hava yanar, simgekler c¢akar, yagmurlar yagar,
uzerine gdzyaslan akar ve korku agikea ortaya ¢ikar. O, “issiz collerdeki
serap gibidir ki susayan onu su zanmeder; oraya vardigmda ise bir sey
bulamaz.”" Bu kisi ancak beyfnmn kaidelerine riayet etmek, soz ve
manalarin  faziletine voénelmek, dogruyu soéylemek, ciddiyetten
ayrilmamak, nadir ve diger kelimeleri kullanmak suretiyle sanatin

e > 2342
ismine layik olur. ..

Kuskusuz Ibn Sithevd, yukarida siraladig ézelliklere sahip émek
gaire igaret ederken kendini kastetmektedir. Onun daha kuigtikligtinden
beri giirin her tartint ele aldigim, Céhili donemden baglayarak kendi
donemine kadar siirin izlemis oldugu geligme sathalarimi yakinen
tamdigim gbéz Oniinde bulundurursak, bu iddiasinda hi¢ de haksiz
olmadigim gortirtiz. Ancak bununla birlikte bevanin sirlart hakkinda
konugmak veya bazi ipuglart vermek istemiyor.

c. Ediplerin Simiflandirlmasi

Ibn Sitheyd’e gore, beyamn gizelligi, elde edilmesinin ve
ogrenilmesinin  zorlugu, miktart ve nerede ne kadar kullanilacagi

M Nir Stiresi, 24/39.
2 {bn Bessm, ez-Zehire, [/310-11.



konusunda belagatgiler ve edipler farkh diigtinseler de beyan esastir. Tbn
Stiheyd, bu kigileri ti¢ kategoride toplamaktadir:

“Onlardan bazlari, tasvir surleri yazmalarina, yeni anlamlar icat
etmelerine ve gizel lafizlar bulmalarma karsihik, bunlara soz soylemek
zor gelir. Yaz yazmak da bunlarin kafalarm yorar. Bu ylzden

genellikle tasviri kisa tutarlar ve kott bir durum ortaya gikar.”**

“Onlardan bazilan da rahmet ve bolluk denizine girmis gibidirler.
Maharet ve fesahat 1giyla etrali aydmlatirlar. Boyle bir kisi sdze
baglamada selin akmasi gibi, sozil bitirmede saganak vagmur gibidir.

Bagarisizliktan sikéyet etmez ve isin uzamasindan korkmaz...””*

“Bazisi ise sdzden kaginir, sozlerinde hile vapar. Sayet bunda
bagarili olursa guzellikleri uglarindan yakalar ve sanatin her voniine
katilir. Bévlece guntin adami olur, zamanin kisileri ile aymu saflarda
yurtr. Ancak onun, eksikliklerini giderecek ne akh ne de zamanimin
buyukleri ile disup kalkacak siyaseti vardir.”**

Ibn Sithevd, bu ii¢ kategoriyi ve 6zelliklerini agikladiktan sonra,
“Kim ki bu ti¢ simifin digina ¢ikarsa beyan ismini hak etmez ve s6z
ustalarimin  arasina girmez”346 demektedir. Onun, kendisini ikinci

kategoriye dahil ettigi anlagilmaktadir.

M 1bn Bessam, a.g.e., [/238.
1 Tbn Bessim, a.g.e., 1/239.
3 Tbn Bessam, a.g.e., 1/239.
¥ Tbn Bessam, a.g.e, 1/239.



d. Ogretmenler

Ibn Sitheyd, edebi veteneklerin dofustan gelen bir kabiliyet
gerektirdigini oyle savunmustur ki, bu kabiliyetin 6grenim yoluyla
kazanilacagina inanarak 6grenmek istevenleri ve ézellikle de dgretmeye
calisanlari elestirdigini goriiyoruz:

“Kurtuba 'mizda nahvin birtakam boltimleri ile ugrasan
ve dilden bazi kelimeleri ezberlemis olan &gretmenlerden
bir grup, katilasmis cigerleri ve deve kalbi gibi kalpleri
yumusatmaya calisivorlar ve balgiklasmis  zekdlart ve
paslanmis zihinleri egitmeve ¢alisiyorlar. Halbuki onlarda
ince isinlarin girmesi igin bir menfez ve beydn nirlarimn
akmast icin bir yol yolktur. Onlarin ellerine bedi’ ve tenkit
kitaplart gegse de, onlarin bunlardan anladiklart yemen
maymununun  dans  miiziginden veva neyvden c¢ikan
nagmelerden anladigi kadardir... "

Ibn Stitheyd, dgretmenlerin yaratiligtan kabiliyeti olmayan kisileri
Ogretmek icin boguna ugrastiklarimi ifade ettikten sonra, bu tip
Ogretmenlerin  idrak yoksunu olduklarini ve bunlarin da birtakim
bedensel bozuklara dayandigini §ovle agiklamaktadir:

“Bu dgretmenler, tabiatindan bilincinde olmalarina
ragmen idrdk ve yorumdan yoksundurlar. Onlarin idrdkteki
eksiklifleri,  ruhani  kabilivetin  tam  olmavisindan
kaynaklanmalktadiv. Buna da insamn anlama unsurlarina
hizmet eden damarlardaki saf ve temiz kamn kirlenmesi,
beyindeki  sinirlerin  fazlaca  katilasmasi  ve dogal

*7 1bn Bessam, a.g.e., 1/240.



miktarlarindan daha az olmasi neden olmaktadir. Bunlarsa
kisive ileriyi gdrmede ve zahiri unsurlarin bozuldugunu
anlamada yardimct olur. Bu bozuklugun diy goriintitleri ise
kafamn diiz ve yasst olusu, kafanin arkasinda belirgin ¢ikik
bir kemigin varligi, elmacik kemiklerinin birbirine yakin
olmasi, gozlerin cekik ve kiigiik olmasi, burnun kalin ve
tavsan burnu gibi kiit olmasi seklinde kendini gosterir... ™

Bazi Arap edebiyatt aragtirmacilari, onun elegtiri yontnden
bahsetmemiglerdir. Bize gore Ibn Sithevd, Endiiliis teki diigiinee ve fikir
hareketlerinin dogurdugu fikir edebiyat¢ilannin 6nderlerinden birisidir.
Ibn Sitheyd, baska bir yerde 6gretmenlerin eksikliklerini sayarken soyle
demektedir:

“Onlar bildiklerini vermezier ve onlari
siniflandirmazlar.  Ellerindeki malzemeler de telif igin
veterli degildir. Yine bu grubun karakteri hakkinda bilinen
sudur ki, bize baktiklarinda bizi yagcilikla karsilariar.
Fakat onlarin ici haset ve kin doludur. Toplantilarda bir
araya geldigimizde onlarin bize yaltaklandigim goriirsiin.
Konmusulanlardan istifade etmeye yeltenirler.. ">*

Sonug olarak, aristokrat bir ¢evrede yetigen Ibn Sitheyd, geng
yasta vefat etmesine ragmen hem giir hem de nesir alaninda kendisinden
her zaman sz ettirecek Urtnler vermistir. Vezirlik ve mistesarhik
gorevinde bulunan ibn Siiheyd, duyma zorlugu nedeniyle ¢ok arzuladig
katiplik gorevini e¢lde edememigtir. Bu durum onu daha da ¢ok

38 {bn Bessim, ez-Zehire, 1/240.
3 Tbn Bessdm, ez-Zehire, 1/244-45.



edebivatla ilgilenme sevketmigtir. O, edebi ¢aligmalarim hi¢cbir zaman
kazang vesilesi yapmamigtir. Kendisine zarar veren kigileri ¢ok sert bir
dille elestirmistir. Ancak dine kurallara aykir1 yagsam tarzi ve keskin dili
bazi ¢agdaglari tarafindan elegtirilmistir.

Ibn Sitheyd, siirin 68renme yoluyla degil, ancak ilham yoluyla
vazilabilecegini iddia etmis, sadece nahiv ve garip kelimelerle sinirli
kalarak giir sanatin1 ogretmeye galigan 6gretmenleri elestirmigtir. O,
Cahiliyye doneminden kendi zamanma kadar olan giirin her tiirtinden
faydalanmis, siiri zamanm ve zevklerin degigsmesiyle hissedilir bir
degigim gecirmigtir. O, ortaya kovdugu gortglerle taklitcilie karg:
ciktig1 gibi, siire klasik bir hava vermek veya alisgilmanig benzetmeler
vapmak i¢in gizel sbzler kullanmayr da reddetmistir. Ddneminde
vaygm olan muvagsah ve zecel turii siirlere hi¢ meyletmemis, edebi
caligmalarinda doguyu esas alarak Endiliis’e ait yeni bir akima karg
oldugunu agikga ortaya koymugtur.



TEVABI‘ VE ZEVABI*



ZUHEYR B. NUMEYR

Ey Ebui Bekir, Allah ig¢in, bir tahmin attin ve tutturdun, bir énsezide
bulundun ve yanmilmadin! Kazandigin dostuna g6z atip onun gdgin
simirlarim tutmug oldugunu, gégiin giinesi ile ayinin arasinmi birlegtirmis
oldugunu, iki kutup yildizin1 diizene koydugunu, ne zaman bir gedik
gbrse onu gbgin Stiha Yildize®™ ile kapattigim1 veya herhangi bir yirtik
gordiigtinde onu gogiin akrebin iki boynuzunda olan iki parlak yildizi
ile onardigini ve benzeri seyleri gordiigiin zaman, tahminin ve énsezinle
gergegin yuzini gosterdin. Hakikatin aydmligim kegfettin ve: “Nasil
hikmet verildi**! ona, daha bir bebekken; séziin hurmasinin dalim cekti
ve meyveleri dokiildii derilmis yas hurmalar olarak®’. Dogrusu onun
kendisine yol gosteren bir geytam var. Seysaban kabilesinden bir cini
var, kendisine gelen. Yemin ederim ki, onun yardim eden digi bir cini
ve destekleven lider bir cini var. Bu, ne insan glicti dahilinde olabilecek
bir geydir, ne de bu nefes bu kigiye aittir.” dedin. Senin sdylemis
olduguna gelince, ey Ebl Bekir, dinle de sana acayiplerin acayibini
anlatayim:

Ben hiciv yazarlarinin ddneminde edebiyatgilara sempati duyar ve
sbz yazmaya gayret ederdim. Bunun ig¢in divanlarnn aragtirdim,

0 ik Ayt yildiz takimindan séniik bir yildiz.
1 By ifadede, Meryem Stiresi, 12. dyete isaret vardir,

**2 Bu ifadede Meryem Stresi, 25. Ayetten iktibas vardr.



hocalardan ders aldim. Anlayis damarim caligt1 ve ilmin atardamarlan,
rithani bir takim maddelerle ilim pompaladi. Biraz gbz atmak bana yetip
artiyor, ilim hamlesi engel bir tabaka ile karsilagtigi zaman, kitaplar
biraz miutalaa etmek bana yararli oluyordu. Ben, kendisinden dolayi
ateg aldigin kar gibi de, sirtinda kitaplar tagiyan egek gibi de degildim.
Beyan gedigine art arda saldirdim ve onun kugunun ayagina ipler
bagladim. Bodylece acayipler, benmim igin, bir bir dokaldi ve ragbet
edilen gevler st tste gelmeye basladi. Gengligimin ilk yillarinda
tutkumu pekistiren bir agkim vardi. Sonra o egilim esnasinda bir
bikkinlik geldi bana. Sevdigim kisi o egilim sirasinda 6ldi. Aglavip
sizlandim ve bir giin bahgede on agit sdylemeye basladim. Artik onun
kapilar yiziime kapanmigt: ve tek bagima kalmigtim. Soyle dedim:

“Oliim haremlerin ahusunu aldi uhdesine, felaket galip geldi toy
ceviana.”

Nihayet sozi, iginde bulundugum bikkinliktan dolayl, 6zir
dilemeye getirerek goyle dedim:
“Senden, nefret ve icimde dolasan bir fesatliktan dolayi bikmadim
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hen.

Bunun iizerine dilim tutuldu ve agzimi agamaz oldum. Birden,
meclisin kapisinda vagiz bir kisragin sutinda mizragina dayanmus,
yviiziiniin killar1 ¢gikmig bir stivari ile yiiz yize geldim. Bana: “Ey insan
genci, acizlikten mi?” diye bagirdl. Ben: “Hayir, babamn bast icin/
Soziin bazi zamanlart vardir. Bu, insanlik halidir!” diye cevap verdim.
O, bana: “Ondan sonra séyle de” dedi:

“Gencin uzun stire devam eden refah ve nese halinden bikmasi
gibil”



Bovlece onun icazetini saptadim ve: “Babam san feda olsun, sen
kimsin?” diye sordum. O: “Ben, cinlerin Esca‘ kabilesinden®’ [bn
Numeyr im!” dedi. Ben: “Seni bana goriinmeye sevk eden nedir?” diye
sordum. O: “Sana duvdugum sevgi ve seni se¢me istegi!l” diye cevap
verdi. Ben: “Hos geldin, ey aydinlatict yiiz, sana vénelmis olan bir
kalbe ve sana dogru yvonlendirilmiy bir sevgive rastladin!” dedim. Bir
stire konugtuk. Sonra: “Ne zaman yanina gelmemi istersen su beyitleri
oku!” dedi:

“Dostum Zuheyr'in dostlugu ne kadar deferli! Kuskusuz, onun
adimi ananlar séyledikleri anda o hemen onlara gelir.”

“Agizlar bir gin onu anarak konugtukiarinda, onun agzini
Sprivormusum gibi gelir bana!”

“Ondan séz edenlerin yurtlarimi, her ne kadar kum tepeleri
evimden uzak olsa da, onun sevgisinden dolayr bir sevgi kaplar.”

Yagiz ati avlunun duvarindan atlatip gozden kayboldu. Ben, ey
Ebu Bekir, tutukluk gelip s6ze devam edemedigim veva herhangi bir
¢ikig yolu bulamadigim ya da bir Gslup bana ihanet ettigi zaman bu
beyitleri okurdum ve dostum derhal bana gorintrdi. Ben de
arzuladifim  yere gider, istedigimi  yetenegime  kavratirdim.
Dostlugumuz pekisti ve aramizda bir takim sertivenler gecti. Sayet kitap
uzun olmayvacak olsaydi, kesinlikle ¢ogunu anlatirdim. Fakat ancak bir
kismim anlatacagim.

**3 [bn Suheyd de Beni Esca® kabilesindendir.



BIRINCI FASIL

SAIRLERIN YOLDASLARI

IMRU’UL’L-KAYS’IN SEYTANI

Bir giin Zuheyr b. Numeyr ile, hatiplerin ve gairlerin baglarindan
gecen olaylardan ve onlarla yoldaglik eden Tevibi® ve Zevabi‘den sz
edivorduk. Ben: “Onlardan bazilariyla gériismenin bir caresi var
midir?” diye sordum. O: “Liderimizden izin alayim dal!” dedi. Ugup goz
acip kapayacak kadar gézden kayboldu. Kendisine izin verilmigti ve:
“Atla atin sirtina!” dedi. Derhal ata bindik. At bizi, gokleri kat ederek,
sahralar1 gegerek kug gibi gotirdii. Sonunda bizim topragimiz gibi
olmayan bir arazi, havamiza benzemeyen bir hava gérdiim. Agaclan
sik, gigekleri giizel kokan bir yerdi. Bana: “Ey Ebit ‘Amir, cin topragina
girdin; kimden baglamamizi istersin?” diye sordu. Ben: “Hatipler,
oncelige daha wygundur, ama ben sairlere daha tuthunum™ dedim. O:
“Onlardan kimi istiyorsun?” dedi. Ben: “Imru'u’l-Kays'in yodasini!”
dedim. Dizginleri, agag¢lart sik, kuglann gsarki soyleyen agaghik
vadilerden birine ¢evirdi ve: “Ey ‘Uteybe b. Nevfel Siktu’l-livd ve
Havmel askina! Ddratu Culcul hakki i¢in, gdster bize yiiziinii! Bize
kendi siirinden ve insanoglundan isittiginden oku! Ona icazetinin nasil
olacagim bildir bize!” dive bagirdi. Bir stivari ¢ikti kargimiza. Adeta 151l
111 vanan kumral bir atin sirtindaydi. “Allak’in selami idizerine ve
arkadasimin tizerine olsun, ey Zuheyvr! Onlarin genci bu mu?” dedi.
Ben: “O budur, hangi cemre, ey ‘Uteybe?” dedim. O. “Oku/” dedi. Ben:
“Efendi okumaya daha layiktir” dedim. Gozleri ileriye ¢evrildi, viicudu



sarsildi, doru atin dizginlerini ¢ekti ve onu kamgiladi. At onu bizden
uzaklagtirdi. Sonra geri hamle yapti ve at1 sgahlandirarak tam karsimizda
durdu. Sonra at1 oldugu yere ¢ivileyerek:

“Sana olan tutku artti, azaldiktan sonra” kasidesini okumaya
baglayip sonuna kadar geldi. Sonra: “Oku/” dedi, bana. Kagmawy
diigiindiim, sonra ruhumun giicti toparland: ve:

“Onu Suleymd’'dan geri kalan yerler ve evier iizdii” kasidesini
okudum. Nihayet o kasidedeki:

“Saba riizgdrimin yalayvip asagiva dogru siizilldiigii goziin iistiine
ulasamadigr bir kubbeden wiiklendim onu, gecenin denizi cogmus,
dalgalart carpismaya baslamisken.”

“Yivli keskin bir kilic asithiydi kucagimin altindan; elimdeyse
dimdiiz bir mizrak vardi.”

“O ikisidir  dostum, kendimi bildim bileli; yigidin azmini
eticlendirivier, tokezledigi zaman.”

“Bu (kilig) bir arktir kimin icinde, Oliim sulamir bununla; bu
(mizrak) da bir daldir avug icinde, devsiriliv ve meyve verir!/” s6ziime

geldim. Siiri bitirdigim zaman beni iyice stizdi bakiglariyla. Sonra:
“Git, sana izin verdim!” deyip gbzden kayboldu.



TARAFA’NIN SEYTANI

Zuheyr bana: “Somra kimi istivorsun?” diye sordu. Ben:
“Tarafa'mn arkadasim!” dedim. Hemen ‘Uteybe Vadisini gectik ve bir
ormana vardik ki, iki tiirlii agaci vardi. Biri bahar kokusu yayan kamais,
oteki ise Hint agaci ve defne kokusu veren sihr agaciydi. Bir de agikta
akan ve suyu yildiz gibi donen, fakat degismeyen bir pinar gordik.
Zuheyr orada bagird: “Ev, el-‘Acldn oglu ‘Anter, Zuhevr ve arkadasi
sana geldiler. Havle askina! Onunla birlikte gecirdigin geceler hakki
icin, bize yiiziinii gdster!” Bunun tzerine, kilig¢ kusanmig ve Uzerine
ipek giysiler giymig, elinde bir mizrak bulunan gizel yuzli bir ath
gorindd bize: “fkiniz de hos geldiniz!” dedi ve benden siir okumanu
istedi. Ben: “Lider okumaya daha layiktir!?” dedim. O:

“Su'dd nin izleri var, Sureyf Dagt nin sarp verlerinde” kasidesini
sonuna kadar okudu. Ben ise:

“Akik teki evin izinden dolayt mi degigtin?” kasidesinden okudum.
Nihayet:

“Otlagt bol yere indigimizde, dizgini uysal yeleli her atin iistiinde,
trkiititliir av hayvanlart.”

“Ebabil gibi her tarafa dagilarak kusluk valtinde, elverigsiz
arazinin bagrinda toz kaldirir A ‘vec gibi atlarin kizlari.”

“Av pesinde kosmak veya siirii kovalamak icin en ivilerinden
hazirladigimiz egitilmiy atlardr onlar.”

“Swrilarinda kusluk vakti sarki soylerken arkadaslar, altlarinda
kisneyerek cevap verir o atlar.”



“Biz, kocasina sunulan gelin misali el degmemis ¢icekleri biceriz o
aflarla.”

“Yaban sigirlarimin bégriine atis yaptik, vok vere Oldilrdiigiimiiz
genizden meleyen ceylanlar: yere serdiler.”

“Arkadaslarim ¢abucak indiler atlardan, hep birden kebaplarr
elleriyle alip 1sirmaya bagladilar.”

“Ellerimizi niliiferlerle sileriz ete bulastiginda, ¢ok av hayvani
avladigimizda.”

“Sarap sdkisine: ‘Sofuk ve katkisiz olarak sun, suf mahmur
gozlerinden sun!’ dedik.”

“Saki emrimize itaat etti ve iki kadehi elinde kalkip oldukca
yalpalamaya basladr.”

“Ii sarabint kattt birbirine ve egilip durdu onlardan bir comerdin
basi ve boynu sevivesine.”

“Nihayet, onlart birakti durgun, iki biklim halde, yudumlari
saraptan dolayt giicten ve akil erdeminden voksun halde.”

“Bir sarayin situnlart veva hurma dallart misali yere vikilmig
sarhoslar halinde, beyaz ¢igeklerin iistiinde.” sdzime kadar geldim.

‘Anter: “Brave sanal Git, sen artik icazetlisin!™ devip gozden
kayboldu. Sonra ondan yoniimiizii ¢evirdik.



KAYS B. el—ﬂATiM’iN SEYTANI

Zuheyr bana: “Simdi Cahiliye dénemi sairlerinden kimi canin
isitiyor?” dedi. Ben: “Gérdiigiim kisiler yeter bana, yomiimiizii Ebi
Temmadm 'in arkadaginag ¢evir!” dedim. Sag tarafa dogru bir siire kogtuk.
O sirada pesimizden aslanmi andiran bir stivari, kartal gibi bir kisragin
sirtinda doludizgin at kosturuyor ve kosusu esnasinda su siiri okuyordu:

“Abdulkays'in ofluna bir intikamecr dirtiisii yaptim ki, varadan
fiskiran kan olmasa, karsidan 15181 gdsteren bir gedigi var.”

Ben ondan igkillendim, ancak Zuheyr bana: “Endiselenme, bu Kays
b. el-Hdtim'in arkadasi Ebu’l-Hattdr dir” dedi. Gonlim onun beyti
okumasindan etkilendi, onun bu clretinden ve kendisine dogru
yonelmemis olmamizdan dolayr korkum iyice artti. Zuheyr yagiz atin
yonlinii ona cevirip: “Ey Ebu'l-Hattdr, Allah’'in selami iizerine olsun!™
dedi. O: “Ebu’l-Hattdr 'dan bu sekilde savusulur da ona ugranmaz mi?”
dedi. Zuheyr: “Biz seni avci bildik ve mesgul etmekten korktuk!” dedi. O
bana: “Bir siir oku, ey Esca'i, ant icerim ki, eer giizel okumazsan,
mutlaka bir ser giinil olacak!” dedi. Ben de ona “Sana haraplikiarini
aglar onlarin evleri” kasidesinden olan séziimii okudum:

O siirden bazi beyitler sunlardi:

“Dostlarim, Allah iyiliginizi versin, yowiniizii onun ilk evine
cevirin de selamlayalim aviusunul”

“Oranmin tas bebek toplulukiar: gibi toplulukiar gdrmedim ben,
benim gibi hichir kurt da yoktu, orada koyununu gézleyen!”

“Bir sapkinlik gibisini de gormedim, askimdan dolay: dogruluga
doniisen; ¢adirimin yolunu bana ask gosterirdi geceleri!”



“Bu tutkuyu aglaviglarim isittigim zaman, kendileri i¢in agladigim
glivercinler kabartii ancak.”

“Ruhuma hayret ettim; nasil oldu da aska sahiplendirildi diye, o
dilberler nasil onun direncini sarsti dive!”

“Savet sovlu kimseler ilistiime yiiriiseydi, cezasina serefli onurla
razi olurdum.”

“Ne varki simirlarin fareleri bana dil uzattilar;, ben de onlarin
kanlarim akitmayt ikram ettim kendime!”

“Sana ulastirdim, ey Ebit Mervdn, bir Kkisinin utancindan
sovutlanmadigim ihtiyacin!”

“Bu yardim istememde kusluk tizeri sana geldim, sanki daglarin
Hira 'sina geldim!”

“Zamanin gii¢lii eSersiz atimi, azili da olsa, bekasini istemedidim
bir ruh giicii ile ortadan kaldirdim.”

Okumayi bitirdigimde giiliimsedi ve: “Ne kadar giizel bitirdin! Git,
sana icazet verdim!” dedi.



EBU TEMMAM’IN ARKADASI

Sonra aynildik ve kokiinden iri gdzla bir giizelin gézii gibi bir
pmarin figkirdi§i yemyesil bir aSacin yanina varincaya kadar at
kosturduk. Zuheyr: “Ey Habnd’ oglu ‘Attdb, Zuheyr ve arkadasi sana
eeldi. ‘Amr ve dogan ay hakki i¢in, mithri ¢oziilmiis kagit pargasinin
hakki icin goster yiizitmi bize!/” dedi. Bunun tizerine pinarin suyu, bir
gencin ay parcgast gibi yiziinden dolay: ikiye bolindii. Sonra o geng
pmnarin ¢ukurundan yiikselerek havayr yardi, nihayet bizimle aym
hizaya geldi ve: “Allah in selami iizerine ve arkadasimn iizerine olsun,
ey Zuheyr!” dedi. Ben: “Seni bu pinarin dibinde oturmaya sevk eden
nedir, ev ‘Awab?” dedim. O: “Beceremedigim giirin adiyla
stislenmelkten utandigim i¢in!” dedi. Ben: “Vah bana, o viizden! Benim
siirim muhdes birinin sozii! Kdbe 'nin Rabbine yemin ederim kil” diye
haykirdim. Benden bir giir okumami istedi, ama kendisine saygi
gostermek i¢in okumadim. Sonra ona: “Ayrilan birakip gitfigi zaman
ayriligina agladin mi?” giirimi okudum. Kasidede su soéziime kadar
geldim:

“Ben 0Oyle bir kisivim ki, zaman giiciimle oynad: ve tehlikelerin
kadehinden dolusu icirildi bana!”

“Ben yiicelikte sovlu bir ata bindim, insanlarin egekleri ise giildi,
antrmalarint terk etmelksizin.”

“Arzular, onlar: elde etmem icin bana dogru atildiklarinda, zaman

i3]

orada durdurup engel oldu onlara.

“Ebit Yahyd'min bizzat kendisi bile gecikirse eger, ne zaman
umacagim arzulara ulasmayi?”



Siiri bitirdigim zaman o: “Mersivenden okusana bana!” dedi. Ben
de su siiri okudum ona:

“Gozitniin yagsi titkenen bir kisive yvardim edin ve donuk gézlerden
dolayi hayrete diigmeyin!”

“Kalbi 1stirabr yaktig: zaman, gbzyvaslar: da gonlitn ardindan gelir,
kuskusuz.”

“Yigit bos bir kaynak arzular, oysa olimiin Sa‘d’t her vadide

VCIT”354.,,

“Diinva i¢in elinde olant harcar, ovsa ditnya fesadin ikazcisidir.”

“Geemigstekileri yakalamistiy felek, oliimil ise soylu atin kogmast
bile aciz birakmamigtir.”

“Omriine yemin olsun ki, oliim kuskusunu ne usta kisi, ne de ceht
eden kisi cabasiyla iistiinden atabilmigtir.”

“Oliimiin  oklari isabet eder yigide, omiine setler, barikatlar
yapsalar bilel”

“Curhum’a isabet ettiler, biitiin zorbaliklarina ragmen, o oklar; Ad
kavmini de kendi yurtlarinda ansizin vurdular.”

“Kelb'i de oldiirdii o oklar, biitiin izzetine ragmen; ii¢ayak
tizerinde durup esinen soylu atlarla gururlanamaz oldular.”

Su soziime gelinceye kadar okudum:

“Fakat toplulugum ihanet eiti bana da, otlagin en berbati olan
tepeyi otlattim.”

** Bu s6z igin 5. 99, 4. dipnota bk.



“Kili¢ kesebilir mi el olmadan, bas durabilir mi boyundan baska
yerde?”

O (“Attab): “Bana mersiyenden ve tesvik siirlerinden biraz daha
okusanal!” dedi. Ben de gunu okudum:

“Her yil m1 bir biiyiigiin liimii olacak? Oliim yenimi de vurdu
eskimi de!”

“Ii ay1 batti Kays b. ‘Ayldn’in kisa zaman once, bir liderin yeri
bos kaldi Kelb kabilesinden del”

“Nasil karsilayabilirim distiime ¢oken felaketleri ben, kilicim da
giiciim de kérlenmisken felaketler viiziinden!”

“Yolumu nasil bulabilirim bu zifiri tehlikeler icinde, vildizlarin
aydinligini yitirmisken gézlerim del”

“Apayvdin selef gitti, pek az kismi harig, kapkara gomlekli karanlik
gecenin baslangict gibi.”

O kasidenin bazi beyitleri de gunlardir:

“Onu ufuklara attim, benden uzak halde; bagrimi nefes nefese
birakan bir dfke neticesinde.

“Ieimden gegenleri alulli kimselere agiklayacagim, bu algalligin
ardindan bir oziir sunacagim.”

“Ben, kullanamn elini yormavan bir kilicim, acimasiz kimsenin
eline gectisimde ¢ok keskinim!”

“Pel isine yaradim oOzgiir viditlerin, erler ihanet etti bana, biiviik
bir yardim da gérmedim.”



“Hiikiimdarlar yitirdi beni, ilkin de ikincisinde de; ben de
kayboldum saraylarindan, haremlerinden.”

O (“Attab): “Eger mutlaka soylemek zorundaysan, iginden de
soviemek gelivorsa, yetenegini zorlamal Tamamladigin zaman ¢
glinden az olmamak itizere dinlen. Ondan sonra siivini kontrol edip
diizelt ve sairin su séziinil hatirla:

“Ibn ‘Affdn'mn korkusu, beni onu yinelemeye zorladi; bu yiizden
onu tam bir yil ve bir bahar mevsimi stiresince diizeltip durdum.”

“Ieimde ona ilave yapma arzusu vardi, ama itaat edip dinlemekten
baska ¢ikar yol gérmedim.”

Sen, yasadigin dénemin kétiiliigiine ragmen giizel siir sovieyenden
baskasi degilsin!/” dedi. Onu almndan Sptiim ve pinarin igine daldi.



BUHTURI’NIN ARKADASI

Sonra Zuheyr bana: “Ondan sonra kimi istiyorsun?” dedi. Ben:
“Ebt Nuvas’in arkadagimi istiyorum!” dedim. Zuheyr: “O aylardan beri
Hanne Manastiri’nda bulunuyor, sarabin esiri olmug. Hanne Manastiri
da su dagdadir” dedi. Onu bana gosterdi. Bir de ne gdrevim, onunla
aramizda fersahlar var.

Bir stire at kogturduk. Kogumuz esnasmnda, ontnde stivarilerin
kovalamaca yaptigi bir meydan bulunan biyiik bir kogkiin yanindan
gectik. Ben: “Bu kogk kime ait, ey Zuheyr?” dedim. O: “Tavk b.
Malik’e ait; el-Buhturi’nin arkadagi Ebu’t-Tab® da o alanda bulunuyor.
Onu goérmek ister misin?”’ dedi. Ben: “Bin kere evet! O, benim
hocalarimdan biridir, kugkusuz, onu unutmusgtum!” dedim. Zuheyr: “Ey
Ebu’t-Tab*!” diye seslendi. Bunun tizerine kargimiza alm akitmali bir
kisragin tizerinde, elinde mizrak bulunan bir gen¢ ¢ikti. Zuheyr ona:
“Sen bizim oOnderimizsin!” dedi. O: “hayir, kendisinde bir eksiklik
yapmasa da arkadasin bunu gururuna yediremiyor!” dedi. Ben: “Ey
Ebu’t-Tab®, agir ol! Kugkusuz, erler terazi ile dl¢tilemez. Bize giirinden
okusana!” dedim. O,

“Stivarilerin atlarim  durdurmalart  gerekmez” siirini - okudu.
Nihayet giiri bitirdi ve: “Eger sen de bir sey sdylemigsen oku bakalim!”
dedi. Ben de ona: “Bu Zeyneb’in ve Rabdb’in evil” giirini okudum ve
nihayet siirdeki gu séztime kadar geldim:

“Gece ¢ar¢abuk geginceye ve sabah vuslat iplerini kesinceye kadar
kosturdul.”

“Yildizlar, saklanmalk i¢in bir ormanin igine girmis olan orduyu
andiriyordu o gece.”



“Sabah ise, elivle kargamin avagim yakalamis kus aveisim
andiriyordu.”

“Yiiriyip durdular gengler, gece yavas ilerlerken ve gevsek ¢adir
iplerini salivermigken.”

“Yildizlar, gozlere gériinen kibar kimseleri andiriyordu onlara yol
gosterdiklerinde.”

“Ikizler burcu arkadaslarimdan olan gecenin karanhiginda her
¢oliin ortasimi arastirip duruyorlards.”

“Gece boyunca yol gidenlerine ulasti soziim; olaganiisti bir
durum yoniinde yollarim kaybettiler séziimden dolayi.”

“Gokte bir gii¢c yiicelik eteklerinden birini  siriikliiyor ve
¢omeliyordu bir ata.”

“Savet asaletli bir seckin olsaydi bu diinva, Fkopeklerin
pargalamasi i¢in bir lokma olmazdi!”

“O (ditnya), kokusmus ve zamaninin kugsaklarindan olusan sinek
yavrularinin tizerine igiistigi bir lestiv.”

O siirden bazi beyitler de sunlardir:
“Sovea Suheyd den, sonra soyca ézlerin ozii olan Esca* 'dandir.”

“Onlar, bir terslik vukua geldiginde, insanlarin hatipleridirler ve
soviu Arap atlarinin sirtinda yigitlerdir.”

Nihayet giiri sonuna kadar okudum. Ebu’t-Tab* in yiiziini geceden
bir parga kaplamigti sanki. Selamlamadan gerisin geri meydanina
dondi. Bunun iizerine Zuheyr ona: “Izin verdin mi ona?” dive seslendi.
O: “Ona izin verdim. Allah yardim etmesin senin gibi bir ziyaretgiye ve
arkadagin Ebd “Amir’e!” cevabiu verdi.



EBU NUVASIN ARKADASI

Zuheyr yagiz ati kamgiladi ve at bizi aym gekilde gotiirdii. Hanne
Manastirmin bulundugu dagin etegine kadar gittik. Can sesleri kulagimi
patlatt: ve: “EbQi Nuvas’m yurtlarindan geliyor bu sesler, Yiice Kab’nin
Rabbine ant olsun ki!” diye haykirdim. Manastirlary, kiliseleri ve
mevhaneleri gegerek vyurtdik. Sonunda, kokular1 yayilan buyilk bir
manastira vardik. Zuheyr manastirin kapisinda durup: “Selam, Hanne
Manastirt halkina!” diye bagirdi. Ben, Zuheyr’e: “Kucuk kuliibelere
sahip olan manastira m1 vardik?” dive sordum. O: “Evet!” dedi.
Ellerinde asalar tagivan, zinnarlar baglamig, kaglant ve sakallan
bembeyaz, baktiklarinda insami utandiran, strekli tespih okuvan ve
Mesih’in tavrini tagryan rahipler geldi yamimiza. Rahipler: “Senin gibi
bir ziyaretciye de arkadagin Ebi ‘Amir’e de merhaba! Dilegin dedir?”
dediler. O: “Huseyn ed-Dinan!” diye cevap verdi. Onlar: “Kendisi on
giindiir sarap igmekle meggul. Ondan varalanacagimnizi sanmiyoruz!”
dediler. Zuheyr: “Oyle goriiselim” dedi. Attan indik. Bizi bir eve
gotiirdiller. Sarap figilart sira sira dizilmig, ceylanlart bir kenara
¢ekilmigti. Evin iginde uzun yiizli ve uzun pergemli bir ihtiyvar vardu.
Cigek demetlerinden bir dogek tizerine oturmug, bir sarap tulumuna
vaslanmigti. Elinde kadehe benzer bir kap, cevresinde ise si8irgdzi
bitkisine ulagmak ic¢in baglarim uzatmig olan ceylanlan andiran kizlar
vardi. Zuheyr ona: “Allah seni selamlasin, ey iyiligin babasi!” diye
seslendi. O da i¢kinin Gzerindeki etkisinden dolayi anlagilmaz bir cevap
verdi. Zuheyr bana: “Onun nege kulagmi sarap siirlerinden biri ile
cinlat! Belki onlardan biri sayesinde uyamir!” dedi. Ben de uvzun bir
giirimden okumaya bagladim:



“Askin  sarabim, berrak saraplart ile karistirilmis  olarak
dolastirdigim nice meyhaneler var.”

“Sarap tulumlarini kendilerine yastik yapmis, manasiirin reisinden
cekinerek kiigillen gengler arasinda.”

“Bana hem yiiziivle hem de elivle ilgi gosterip kadehin biiyiigiinii
likar Likir icmek tizere bagsimi egdivdi.”

“Ayinleri esnasinda ¢an ¢aldi ve ¢an seslerinin yankilanmasindan
dolay: gozlerimi agtim.”

“Hepsi de sari givsilere bilrtimmiis sakiler, bakicisinin bakiglarinin
kapkirmizi ettigi geyik vavrulart misali sarap sunuyordu bize.”

Nesgelenerek: “Sen Esca i misin?” diye haykirdi. “Evet, dyleyim!™
dedim. Salt su isteyip ondan icti, viiziinii yikadi ve kendine gelerek
durumundan dolayi benden 6ztir diledi. Heybeti etkilemisti beni; ilim ve
giirdeki mevkiinden dolayr saygi gdstermeye baglamistim kendisine.
Bana: “Siir oku yahut ben sana okuyayim wi?” dedi. Ben: “Senin
okuman beni daha ziyade memnun edeceltir. Gergi, senden sonra ivilik
yapacak biri de kalmadi va!” dedim. O da su siir1 okudu:

“Ey kiiciik kuliibelere sahip Hane Manastiri, Kim kendine gelip
ayrilabiliv senden? Ben de ayrilamiyorum!”

“Orava, sa¢ ayrimlart giizel kokularla kapli, distinde kildan
dokunmusg eski givsiler bulunan rahipler gidip gelir siivekli.”

“Onlar suya kapla gitmezler, sarabi havuzundan avuglariyla
yudumlarlar.”

Allah’a ant olsun ki, neredeyse cildimden firlayip ¢ikacaktim
coskudan. Sonra su siiri okudu:



“Uzun zaman 1ssiz kalmasina karsin izlerinin giizelligi ve nesim
yelinin giizel kokusu artan bu kalintilar kime aittir?”

“Silinmek uzak kalmis onlardan, sanki 1ssizligin iizerine nimet
elbiseleri giymisler!”

Siiri okumaya devam edip tamamladi. Sonra bana: “Oku!” dedi.
Ben: “Sen okumak i¢in bir yer biraktin mu ki?” dedim. O: “Bu senin i¢in
kacimlmaz, bana akici olamn oku, ¢etinini okumal!” dedi. Ben ona su
giiri okudum:

“Sabah wmi goériindi, bir simsek mi c¢akti, yoksa c¢akmak
kvileimlar: mi yayvildi sevgilinin isiltisindan?”

“Yatagindan kalkti aygin bir halde, yenini sarkitarak, geceligini
salivererek.”

“Gozlerinden uyvku sersemligini silivordu, her giin bir aslan
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avlayan yavru ceylan.

“Dedim, sevgilim, bir &piiciik ver bana; susuzlugun istirabindan
sifa versin amcana!”

“Omzunu silkeleyip: ‘Hayir!’ diverek dondi, sora elini verdi

»

bhana.’

“Benimle konustukca Optiim de Optiim, ret edecek bir séz demedi

’

bhana.’

“Opmemden ve dudagim emmemden dolayi, az kalsin on disleri
dilgmils birine donecekti.”

“Eglenerek dedi: Bana bir kus tutsana; beni sarp daglarda
kosarken goriirsiin ditnvada’”.



“Bir giin vadini yerine getirmesini istedigimde: * Bana yarin
hatirlat!’ dedi, oylamalk i¢in.”

“Endami ask sarabin icmisti, giizellik de onu arbede ¢ikaracak
kadar sulamisi.”

“Onunla bir bahgede geceledigimde, zarif bitkive meyyal zarif bir
dilberdi.”

“Geceleyin, uzun boynunu kaldirip silkeledi ¢igin gozyvasim
zitliiflerinden.”

“Bir vavru ceylandi o, bilakis karanlik geceye sabah avdinligi

’

yavan yuvarlak baldirli bir giizeldi 0.’

“Gogiislerini isirmamdan inleyvip durdu, sonra da yiiziimiin agik
yerini isirdi bile bile.”

“Ben simdi yaraliyyim onun isirmasindan, ama Allah bana ebediyen
sifa vermesin ondan!”

Siiri bitirdigim zaman: “Bravo sana! Her ne kadar karakterin
kendinden icat edilmisse de!” dedi. Sonra: “Bana mersiyenden de biraz
oku!” dedi. Ben de ona kiigk bir kiz hakkindaki (Ramel):

“Ey akil ve idrak sahipleri icinde gitveniliv kimse, yitigin ardindan
cilgina donerek erimel” giirimden biraz okudum. Su sozlerime kadar
geldim:

“Aslanlar barimaklarimi savunursa eger, ahunun yikilisi yuvava

’

zarar vermez.’

“Ey yiicelik aylarimin oglu, garip olan, dolunavin Sitha’yi
kaybetmekten dolayt panige kapilmasidir.”



Siiri bitirdigim zaman bana: “Mersiyvenden, bundan daha dokunakls
ve daha fasih olamni oku!” dedi. Ben de ona Ibn Zekvan hakkindaki
mersiyemden okudum. Sonra: “Bana hapisten séz ettigin Cehder
tarzindaki siirlerinden oku!” dedi. Ben ona:

“Degersiz mevkide bulunan yakin, uzaktir!” giirimi okudum.
Nihayet siirdeki su sdztime geldim:

“Ben, her ne kadar muciin (acik sacik) siivlerle anilip duruyorsam

’

da, sz dizelerinde mutlu goriinen bir mutsuzum.’

“Ayiklar iginde, gézlerin ve yanaklarin aklim bayindan aldigt ilk
dsik ben degilim ya?”

“Genglere kim ulastiracak, benim kendilerinden sonra zalimlerin
yurdunda perisan bir halde kaldigimi?”

“Yutka yiireklilik gosteren eli kolu bagli biri degilim, ne var ki
bakis tizerinde imamin dfkesinden baglar var.”

Onun i¢in uzun stre agladi, sonra bana: “Muctn (acik sagik)
giirinden bir kita oku, zira benim dénemim senin gibi birine uzak
kalmigt1” dedi. Ben de ona gu giirimi okudum:

“Pegenin biikliimiinden bakan bir giizel vardi, bir davetci onu
Allah’a ve hayra ¢agirdi.”

“Bir barmmak aramak maksadivlia ¢abaladr ogluyla birlikte; iffetini
korumalk ve gézlerden uzak kalmak igin.”

“Bir tepenin dorugundaki geyigi gézetleven, yavrusuna kars
sefkatli anne ceylan misali salina salina geldi.”

“Yiriyiisiinde calim satarak geldi bize, fakat yirtici hayvam ¢ok
bir vadiye girmis oldu.’

’



“Cocugunun tizerine titredigi icin korkuya kapilmisti;, ben ona ‘Ey
giizel telaslanmal’ dedim.

“Dondii, eteginden dokiilen miskin erkek yilan sirti misali bir izi

’

vardi yerin iistiinde.’

Bu beyti duyunca raksetmeye ve beyti tekrarlamaya bagladi. Sonra
kendine gelip: “Bu, Allah’a ant olsun ki, bize ilham edilmeyen bir sey!”
dedi. Daha sonra benim kendisine yaklagsmami istedi, ben de yaklagtim.
Iki goztimiin arsm1 Optii ve: “Git, sen artik icazetlisin!™ dedi. Ondan
ayrilip dagdan agag indik.



EBU’T-TAYYIB’IN ARKADASI

Zuheyr bana: “Simdi kimi istivorsun?” diye sordu. Ona: “Bu
toplulugun sonuncusu olan Ebu’t-Tayyib’in arkadagimi!” dedim. O:
“Ona gitmek igin kendini toparla, ona nesimini estir ve ¢i¢eklerini
serpigtir onun Ustiine!” dedi. Yagiz atin dizginini bir yola gevirdi. At
bizi kosarak gétirmeye bagladi. Zuhevr ise orada gordugiimiz kisrak
izlerini inceliyordu. Ona: “Bu izleri nigin inceliyorsun?” dedim. O:
“Onlar, Ebu’t-Tayyib’in arkadagi Harise b. el-Mugallis’in kisraginin
izleri! Kendisi 1yi bir aveidir!” diye cevap verdi. Zuheyr izleri takibe
devam etti. Bir kum tepesinin tstiindeki fidan misali beyaz bir kisragin
sirtinda bulunan bir stivariye ulagincava kadar at stirdiik. Adamm elinde
boynuna dayadig1 bir kargi, basinda sar1 ptisktlint sarkittigi kipkirmizi
bir sarik vardi. Zuheyr ona selam verdi. O, kibir ve gurur dolu yan bir
gozle bakarak, selama glzelce karsihk verdi. Zuheyr ona benim
amacimi anlatip arzumu iletti. O: “Bana onun bagkalarinin siirini aldig
haberi ulagti!” dedi. Ben: “Bu itici zorunluluktandir, yoksa kafa da
aydin olmaz, ustura da kesmez!” dedim. O: “Bana siir oku!” dedi. Ben
ondan giir okumasini istemeyi kendime yediremedim ve: “Simgsek mi
cakti, voksa keskin kilicin pariltist mi bu?” diye baglayan kasidemi
kendisine okudum. Nihayet kasidedeki su séztime kadar geldim:

“Simsek oylesine parladi ki o gece, yamaclarin ¢igeklerine parmak
uclarivla isaret edivor sandmm.”

“Onlar, bulutlarin ellerinin kendilerine givdirmek tizere, beyaz
entariler tizerine sari entariler dofkudugu yamaglardi.”

“Ben, vildizlar: ve gozetleyvicilerin onciisii olan batmayan gicekleri
kollayarak uvkusuz gecirdim, o geceyi.”



“O gece biitiin ¢cigekler, bulutlarin dolu memelerini emmek iizere
agizlarim agmistr.”

“Bulutlarin ordular: da gecti boliik bolilk; samrsin kiliglar
yaldizli zenci askerlerdi.”

“Gok, su kabarciklarindan tag givdirilmis bir deniz dalgast misali,
halka yapmisti ak alminda.”

“Orada Veniis vildizim, saman yoluna dodru akip giden vadinin
kvisindaki bir nergis sanirsin.”

“Destegi gevsel egik bir tahtin digiising gorirsin Ikizler
burcunun batisinda.”

“Onu  Ulker yildizimn  kursaklarm lkrmiziligimn - iistiindeki
yuvasinda bulunan boga burcuna inis yapan bir sahin sanirsin.”

“Gecenin dolunayini bir havuz samrsin ki, ¢evresinde su igmeye
gelen giivercinlerin ¢ehrelerini andiran yildizlar vardir.”

“Adeta bu gece benim iiziintiim, vildizlart da soysuziarin
diinyasindan korkarak akan gézyaslarimdr.”

“Yiicelik vildizlarimin pek ¢ogu kaydi, biitiin akillilarin nail oldugu
itibari da beraberinde gotiirdii.”

“Ben geride kaldim,; onlara her baktigimda cehaletin erdemlerden
biri oldugunu anladim.”

“Bu insanlarin icinde sonra gelen hichir kimse, ilklerin hos
hallerinden yararlanmmadigi takdirde hog olmamigstir.”

“Atlarin dstiinde yigin yigin esekler gorivorum ve o atlarin
zilletinden dolayi gézyast dokityorum.”



“Nice kdtipler var ki, onlara: ‘Gilzel vaziniz!’' denildiginde,
duraksamalarindan dolayt mektuplarin givigleri aglamaktadir.”

“Kalpleri Allah’t gdrmemis olan nice fikih anlatanlar var ki, dini,
meseleleri ezberlemekten ibaret samrlar.”

“Nice mizrak tasivanlar var ki, o mizragi kabile icinde kirmen
tasiyan cariyeler gibi tasir hale gelmigtir.’

»

“Bana degil onlara arzulart verildi; onlar degil, ben magdur edilip
arzularmm batillarin bahgelerinde arar oldum.”

“O (benim karakterim) ancak bir Esca ‘i 'nin gilcii ve beni asagilik
sevlerin ardina diigmekten alikoyan bir karakierdir.”

“Ben oyle bir anlayisa sahibim ki, sayet Jipiter'in sansina sahip
olsam, o zaman da Mars 'in ugursuziugu cikar karsimal”

“Beyan denizi dilgiincemi tasirinca, bazi rmaklarim da tasip
glinegin tepesini gark edince,”

“Karsiliginda en ufak bir bahsis alinmamis olan biitiin ozgiir
ovegiilerimi alip halkin en ivisinin katina gétiirdiim.”

“Neredeyse suskuna (tasa, topraga) bile soziin erdemini
ulastiracaktim; beni ¢ekemeyenler her séz soyleyene kotilik etseler
de.”

Siiri bitirdigimde: “Bana bundan daha dokunaklisim1 oku!” dedi.
Ben de “f;te sana onlarin evi, dur onun evinin yaninda!” misrai ile
baglayan kasidemi okudum.

Kasidevi bitirdigimde Zuheyr’e: “Eger omrii vefa ederse, mutlaka
inciler doktiirecek. Ben, kesinlikle, onun ates koru gibi bir zekd ile
Skeesini  dolunavin tepesine koyacak olan bir azim arasinda



bulundurulacag: goriigindeyim!™ dedi. Ben: “Onu akbabanm kelinin®>

tistiine koyamaz miydin!” dedim. Bu séztime giildi ve: “Git, bu niikte
sayesinde sana icazet verdim!” dedi. Ben de bagindan &ptlim ve ondan

ayrildik.

**% Burada “akbabamn keli” soztiyle Eb( Temmam’m arkadasin kast etmistir.



KATIPLERIN YOLDASLARI

CAHiZ’IN VE ‘ABDULHAMID’IN YOLDASLARI

Zuheyr bana: “Ondan sonra kimi istiyorsun?” dedi. Ben: “Beni
hatiplere dogru yonelt, artik sairlerden yana amacima ulagtim.” Dedim.

Bir siire giinegin dogdugu yere dikey olarak at kogturduk ve bir ath
ile kargilagtik. Zuheyr’e gizlice bir seyler soyleyip gozden kayboldu.
Zuheyr bana: “Cinlerin hatipleri senin i¢in Duhman Merasinda
toplanmiglar, onlarla aramizda iki fersah wvar, seg¢kin kimseler
olmalarina ragmen sen onlarla bag edebilirsin!™ dedi. Ben: “O nigin?”’
diye sordum. Zuheyr: “Cinlerin genglerinin goriig ayrilifina dustigi iki
s6z0On arasini ayirmak i¢in!” dedi.

Meraya vardik, birden biitiin liderlerin bir araya geldigi buivik bir
meclisle kargilagtik. Zuheyr: “Selam s6z yigitlerinin tizerine olsun!”
diye seslendi. Selama kargilik verip inmemizi isaret ettiler. Biz onlarin
meclisinin halesinin merkezi oluncaya dek yer agtilar. Hepsi, baginda
uzun beyaz bir kiilah bulunan sag gézii patlak vagh kele bakiyordu.
Gizlice Zuheyr’e: “O da kim?” diye sordum. Zuheyr: “Cahiz’in yoldasi
Arkam oglu ‘Utbe’dir, kiinyesi de Ebl ‘Uyeyne’dir!” dedi. Ben:
“Babamin bagina ant olsun ki, o! Benim arzum ondan ve
‘Abdulhamid’in yoldagindan bagkasini gérmek degildi zaten!” dedim.
Zuheyr de bana: “O da onun yaninda oturan gu ihtivar!” deyip benim
kendisine duydugum ilgiyi ve hakkindaki s6ziiml ona anlatti. O da
yanina yaklagmami isteyip benimle konugmaya baglayinca mecliste
bulunanlar sustu. O goyle dedi: “Sen, kugkusuz, bir hatipsin, sézii ¢ok



giizel dokuyan birisin; kegke secili sOylemeye diigkiin olmasaydin;
senin sdziin nesir degil, nazimdir.”

Kendi kendime: “Sana oldiriicti darbeyr vurdu ve sana sbziin
% . .156 ;s
mumaselesini™" getirdi
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dedim. Sonra ona govle dedim: “Bu, Allah
seni yuceltsin, sec’in durumunu bilmezlikten degil, mumaseletin ve
mukébelenin®’ hi¢ bir énemi yoktur. Ne var ki, ben iilkemde séziin
vigitlerinden yoksun kaldim, zamane halkinmin anlavigsizligma dugar
oldum; uygun olan da onlar1 izdivac®® ile harckete gegirmemdi. Sayet
ben onlarn arasinda s6zii bir bitki gibi ekseydim ve onlara karsi
Megulm gibi davransaydim, yanlarinda daha ylce bir mevkie sahip
olur, ruhlarina daha iy1 ntifuz ederdim.

O: “Bu, o gorintiilere, o hokkalarin buyiikliigtine ve sallarin
milkemmelligine ragmen mi?” dedi. Ben: “Evet, onlar agacin
kabuklandir, ama ne meyvesi var, ne de glizel kokusu!” dedim. O bana:
“Dogru sdyledin, ben senin benimle benzer geyleri yaptigin
gorigindeyim™ dedi. Ben: “Duydugun gibi!” dedim. O: “Onlarmn kendi
aralarindaki konugmalarn nasil?” diye sordu. Ben: “Ne Sibeveyhi’nin
onda bir etkisi, ne el-Ferahidi’nin bir metodu, ne de beyamin onun
tizerinde bir damgasi var! O, ancak bir yabanci peltekliginden ibaret
olup onunla anlamlar1 Mecusilerin ve Nebatilerin ifade ettigi bicimde
ifade ediyorlar!” dedim. O: “Biz Allah’a aitiz, desene Arap da gitti, dili

336 ~ . R S ol %, A _ _
Muméselet: Nesirde sozin durak vyerlerinin vezinli, ancak kafiyesiz
olmasidir.

7 Mukébele: Nesirde birbiriyle uymlu iki veya daha ¢ok anlam ifade ettikten
sonra bunlarin kargitlarini sirasivla soylemektir.

%8 1zdivéc: Secili kelimelerin van yana getirilmesidir.



de gitti! Onlara kahinlerin sec’imi ativersene bre! Belki bu onlarin
katinda sana faydali olur ve soziinii onlarda etkili kilar. Bununla
birlikte, senin onlarm tzerinde ancak agir bir baski yapacagin ve
kendilerine nahog gortinecegin kanaatindeyim!” dedi.

Yanindaki, Kendisinin ‘Abdulhamid’in arkadasi oldugunu anlamis
oldugum ve gonlimiin kendisinin ne vapacagimi beklemekte oldugu
vagli adam: “Ey Ebl ‘Uyeyne, sakin onun sana mumasele vaptigi
yolunda tstlendigi husus seni aldatmasm; zira seci onun dogasinda
vardir ve sana dinletmis oldugu da bir zorlamadir. Sayet sézlniin akig
uzasa ve beyan meydaninda atlan kogsa kesinlikle melez ati geri kalir
ve toynagi yorulur. Ben onun da ancak sdztinii ettigi peltek
konuganlardan biri oldugu gorigindeyim; degilse nicin fesahatle
konugmuyor ve bedevilik 1g1ltis1 vermiyor?”

Kendi kendime: “Kéabe’nin Rabbine ant olsun ki, ‘Abdulhamid’in
karakteri ve tslubu!” dedim. Ona: “Acele ettin, Ey Ebli Hubeyre, —
Zuheyr onun kiinyesini bana bildirmisti- kugkusuz, senin yavin akga
agactan yapilmig, okunun suyu da zehirli. Egsege mi attin, insana mi?
Saksagan sesi mi istedin, beyan m? Babana ant olsun ki, beyan
gergekten zordur. Kuskusuz, sen ondan (beyandan) vana dyle bir abanin
icindesin ki, anlamlarimin kiglari, digi ke¢inin kiginin kuyrugunun
altindan gorindiigii gibi, goriniivor. Zaman sicaktir, soguk degil; soz
Irak sozudir, Suriye sozi degil. Stuphesiz, ben senin ellerinde tarla
faresinin kanindan, ¢enelerinde de kelerin i¢ vagindan kalintilar
goriyorum!” dedim. Bana giilimseyip soyle dedi: “Sen boyle misin, ey
yavru bozkurt? Her yola gider ve her tarafa ulur musun?” Ben: “Kurt
bozdur, teke ise senin bildigindir!” dedim.

Bunun tizerine Ebli ‘Uyeyne: “Onunla ugrasma, en 1yisi ondan
kurtulmandir!” diye bagirdi. Ben: “Hamd, insanlan develerin



karinlarinda yaratan Allah’a mahsustur!” dedim. O: “Siiphesiz o (s6z)
yeterlidir, sayet akli varsa!” dedi. Bunun tzerine bana iyi davranip
kendilerine risalelerimden okumami istediler. Ben de kendilerine soguk,
ateg ve odunun tasvirine dair risalemden okudum. Onlar1 begendiler.

TATLI RISALESI

Tatli hakkindaki risalemden goéyle deigim yeri (okudum):

Arkadaglardan bir grup yoldas ve yasitlannmdan bir toplulukla
birlikte ¢ikmigtim. Aralarinda daha once bilgi sahibi olmadigim hizli
yemek viyen bir fakih ve hi¢ akil erdiremedigim midesine dugkiin biri
vardi. Tathiyt gordtgi gibi ag gozlulik onu hafiflegtirir, saskinlik
kendisine 1stirap verir, elbisesinin i¢inde doéntiverir, salyasini akitirdi.
Nihayet yemeklerden haberdar oldu, hemen insan wiginlarina
kangiverdi. Paluzeye bakti ve: “Babama ant olsun ki, bu paluze, bakin
ona, adeta yuzik kagt; armin agiz suyu, kaliplara akitilmig, ona tahil 6z
kanstirlmig ve sevgililerin agiz suyundan daha tath hale getirilmig!”
dedi.

Habis denilen helvayr’™ gordii ve soyle dedi: “Babama ant olsun
ki, ucuza mal edilen pahalidir bu! Rahmet semasmin dolusudur bu!
Sema, onu (yayiginda) yaymig, ondan bakigtan varalanan, daha
agizdayken eriyen nimetin zint ¢ikarmig! Sonra bembeyaz olmustur.
Yumurtanin aki ile dolgun beyaz et demigler de adamin biri, tazeden

** Bal ve undan, hurma ve yagdan veya pekmez ve piringten yapilan tatls.



taze, demig. Sevgili ile bag baga kalmak ne hogtur, sayet rakibin varli:

'35

olmasa

Kubeyta denilen pigsmaniyeyi gordii ve sovle haykirdi: “Babama
ant olsun ki, beyaz glimiigiin talagidir bu! Digten geri donmez! Ategle
mi pigirilmig, nurla nu? Kuskusuz ben onu billur pargalart gibi
goriyorum. Bademle mi yogrulmus, yoksa cevizle mi? Kugkusuz ben
onu muz hamurunun tipkisi olarak goértiyorum.” Ona dogru yurtdi,
saticist da kefelerinin agirliklarimi  dengelemis, terazisini baginin
ucundan asmugti; “bir okkasi iki dirheme™ devip onu sivri digleriyle
wsirdi ve “O apagik bela (kiyamet), nedir o garpacak bela!™®® Hih
(devam et)! Kisinin vay haline agzindan!” dive haykird.

Zelabiye (: zelbiye) tathsim goriince: “Yaziklar olsun onun zinakar
annesine, yiregimin igleri ile mi 6rtilmiis desem, yoksa kalbimin zarlar
ile mi1 yogrulmus desem? Kugkusuz, ben onun ruhuma yerlestigini,
sevgisinin ipinin cigerime saglamca baglanmig oldugunu gortiyorum.
Onu pigirenin eli nereden i¢ime ulagmig ve onu yiiregimden koparmig
olabilir? Aziz (listiin) ve Gaffar (¢ok bagiglavict) olan Allah’a ant olsun
ki, ondan mutlaka 6¢ alacagim!” deyip ona dogru yiridii, 6lgt dilini
¢ikarip hareket ettirdi, ardindan: “Yilan, yilan!” diye bagirarak tirperdi.

Ona ig1 bogaltilmamig nisastali hurma tathis1 sunuldugunda: “Anlat
bakalim! Nereden geldi size Hazreti Mervem’in  hurmasmin
meyveleri‘?g'61 Sizler, bliyticiilerden bagkasi degilsiniz, cezaniz da ancak
kilig ve atestir.”’dedi. Ondan almaya kalkigti, ancak tatlici onun
gogstinde bastonu sabitledi. Bunun tizerine yere oturup ellerini

380 K arica Shresi, 1,2.

**! Burada Meryem S{resinin 25. yetine isaret var.



inciklerinden gecirerek gbézyasi dokmeye ve yakarig gOstermeye
bagladi. Bizden giilmekten kirilmayan hi¢ kimse kalmamigti. Ne var ki
icimden ona sefkat geldi ve Allah’in ona yapacagim 1iyiligi karsiliksiz
birakmayacagini bildim. Bazen varlikli kimselere sadaka vermek de
giizel olur. Her vyurek sahibinde bir mikafat serinligi vardir.
Hizmetgive, tatlmn onu bdyle konusturan tiirlerini igerecek ve
kendisini boylesine alcaltan gesitlerini kapsayacak sekilde birkag okka
satin almasimi emrettim. Hizmetci onu getirdi ve tipki el-Mubhellebi’nin:

“Orasi, 1ssizligi ibadet etmek istevene hog bir ortam saglavan bir
handir. Arsizlara da arsizlik yaptiklar: taktivde bir gizlilik vardir
orada.” beytivle tasvir ettigi gibi, gizel tenha bir yere gittik.

Tathilar1 hemen, taze taze kiitiik parg¢alart misali grup grup bogaltip
kesmeye, yutmaga ve agzini1 yayip itmeye basladi. Gozleri iki kor misali
parliyordu. Ytziinlin tistiinde iki testis gibi belirginlesmislerdi. Ben ona:
“Biraz agir ol, falancanin babasi! Oburluk akli gétiirtir!” diyordum.
Tatlilarin timiuind silip stiplrip mideye indirdigi ve Havernak kogkiint
Sedir kogki ile bulugturdugunda, gegirdi ve ondan kisir bir gaz ¢ikti. O
ylizden aci veren bir azapla burun buruna geldik ve o koku bizi dort bir
vana dagitip darmadagin etti. Adeta bir kokarcanin yaninda gibiydik.
Kokarca hakkinda ileri gelenler su haberi dogrulamiglardir: O bir koku
yaymig, bunun tizerine biitiin hayvanlar darmadagm olmus. Bu adam da
bir kez tflemis insanlart darmadagin etmigti. Ondan sonra da artik bir
araya gelmedik, vesselam.

Ikisi de tath 6ykiimii begenip anlattiklarima giildiiler ve: “Senin
sec’inin  gontilde bir vyeri ve ruhta bir mekant var. Sen onu
dogalligindan, hos sohbetliliginden ve soziin eksikligini gideren ve
kapaliligini  kaldiran gilizel anlatimindan saglamigsin. Ama bize
ulagtifma gore sen, akranlarin arasinda odillendirilmiyorsun ve sana



satasmaktan ve c¢atmaktan da bikmiyorlar. Onlarin sana en sert
davranani kimdir?” dediler. Ben: “Evleri bana yakin iki komgum. Bir de
bagma felaketler gelmis Ggtincii biri var. Yas1 hayli ilerlemis ve yaglihig
kendisini Sarakosta’da bastona digtrmiig.” dedim. Onlar: “Her halde,
Ebt Muhammed’e, Ebu’l-Kasim’a ve Ebli Bekr’e isaret ediyorsun?”
dediler. Ben: “Evet.” dedim. Onlar: “Onlar hakkinda nereden bilgi
aldin?” dediler. Ben: “Ebti Muhammed’e gelince, o el-Musta‘in’in*®
huzurunda benim aleyhime dil kilictmm kinindan siyirmig ve beni
kiskananlardan kandirdig1i bir gurup da kendisine yardimer olmus, o
haber bana ulasti, ben de ona bir siir s6yledim. O siirin baz1 beyitleri

sunlardir:

“Bir takim insanlarin bana karsi duyduklar: dfkeden gogiislerinin
kabardigi haberini aldim; kuskusuz ben onlar hakkinda hichir kotiliik
beslemeyven gonlii genis birivim.”

“Onlar benim soziime kulak verdiler, ben de onlara aciz birakan
sozler dinlettim; benim sirrima daldilar, ama durumum onlart takatsiz
birakt.”

“Bir takimlari: ‘Bu giir onun siivi degildir.” dedi, bagka bir takim
ise: ‘Allah’a ant olsun ki, bilmiyoruz.” dediler.”

“Onlar benim ilme diiskiin oldugumu ve benim soyuna gore kosan
bir yarisgt oldugumu bilmiyvorlar mi?”

“Ne soylu atlari siiven herkes onlart yonetebilir, ne de her viiriitme
yapana icract denir.”

%2 Endiiliis Emevileri Halifesi Siileyman b. El-Hakem. Oldurilmesinden sonra
Kurtuba’da Halifelik ‘Alf b. Hamm{d el-Idrisi’ye gegmistir.



“Kim dilerse denesin, ben hazirmm, ¢iinkii kuskular: daha iyi
ayvdinlatmak i¢in denemeden baska higbir yvol yoktur.”

Ebii Bekr'e gelince, o kisa bir sz sdylemis, sadece: “Onun
kendisini destekleyen bir tibiasi var.” soziiyle yetinmigtir.

Fbu’l-Kasim el-Iflili’ye gelince, bana yiiklenmesine ve bana ait
olmayani nispet etmesine karsin, ruhumda apayr bir veri vardir, sevgisi
de gonltiimde yerlegmistir.



IFLILI’NIN ARKADASI

!9,

Ikisi: “Ey, Hayber sakinlerinden Ma‘mer oglu Enfu’n-Naka!” diye
bagirdilar. Bunun tizerine kargilarina orta boylu, kir sagh kizgin bir cin
dikildi. Su siiri okurken g6z kirpip, burun kivirarak aksar gibi

yiirtiyordu:

“Onlar burun bir toplulukiur, kuyruklar ise baskalaridir; kim
Enfu 'n-Ndka 'vi (devenin burnunu) kuyrugu ile bir tutabilir?”

Ikisi: “Bu Ebu’l-Kasim’in arkadasidir, onun hakkinda ne
buyurursun, ey Enfu’'n-Nika?” dediler. O: “Kimden okudugunu
bilmedigim bir gen¢.” dedi. Igimden: “Asa ‘Usayyeden’dir!”*® “Eger
sen, sozun sivarileri arasinda iken, kendini tanitmaz ve birikiminin bir
kismim gostermezsen, artik bundan sonra hatirin sayilmaz ve her gegen
tagin hedefi olursun!” dedim.

Soziin hazirini alip beyan giysisini kuganarak: “Ben de senin
kimden okudugunu bilmiyorum!” dedim. O: “Bu benim gibi birine
soylenir mi?” dedi. Ben: “Olsa ne olur?” dedim. O: “el-Halil’in Kitdb"1
hususunda benimle tartig!” dedi. Ben: “O, yanunda, bir zembil iginde!”
dedim. O: O halde benimle Sibeveyhi'nin kitabi tizerinde tartigmaya
gir!” dedi. Ben: “Bana gore, onun tzerine ve Ibn Deresteveyhi’nin
gerhinin tzerine kedi pisledi!” dedim. O: “Birak! Ben, edebi s6zin
piriyim!” dedi. Ben: “Allah viicedir! Sen ancak, ne iyi soylevebilip

% Asd, Cezime b. El-Abrag’in atmun adidir. “Usayye onun annesidir. “Asi
ancak ‘“Usayyeden dogar!” darbimeseli buradan gelmektedir. Yani, dal kéktne benzer.
Bu bakimdan el-Iflili de Enfu'n-Néaka’ya benzemektedir.



costuran, ne de kot sdyleyip eglendirebilen vasat bir sarkici gibisin™
dedim. O: “Onu bana egitimciler &gretti.” dedi. Ben: “O onlarin isi
degil, ancak Yuce Allah’in 6gretmesindendir ki O: «Rahman Kur’an’t
ogretti. Insani vyaratti. Ona giizel beyani (edebi sozil) dgrettin®'
buyurmugtur. Ne siirdir ki, yorumlansmn; ne de bir topraktir ki,
kirilabilsin.  Heyhat! Senin  nefeslerinden misk  kokusu  ve
milrekkebinden amber kokusu gelmedikge, tislubun tath ve séziin hos
olmadig1 siirece, nefesin ruhundan ve kaynagmin kalbinden
gelmedikge; boylece algagi ele alip yiikseltme, yiiksegi alip algaltma ve
kotiyil glizellestirme kabiliyetine sahip olmadikga!™ dedim.

O. “Bana bir 6rnek dinlet!” dedi. Ben govle dedim: “Bir pireyi
tasvir edip g0vle demedigin siirece (olmaz):

BIR PIRENIN TASVIRI

Kara bir zenci ve evcil bir vahgidir. Ne pasiftir, ne korkak. Adeta
gecenin avrilmaz bir pargast veya huyunun saglamlagtirdigi kapkara bir
tane va da kenenin kalbinin karasidir. Igmesi bir nefeste yutmak,
virtyigti  ziplamaktir. Guindiziinii  gizlenerek, gecesini vol alarak
gecirir. Acitict bir durtiigle yakalar ve her kafirin ve Misliiman’in
kanim helal sayar. Ath cengiverlere diigkiindiir; zorlu kisilerin Gizerinde
bobitirlenerek vurtir, giysilerin en dstiinline blrtniir, her o6rtiiliiniin
ortlisin®i pargalar, kapiciya falan aldirig etmez; tatli hayat konaklarma
gelir, nemli dar yerlere ulasir; ona higbir bey engel olamaz ve onun
hakkinda higbir kiskancin kiskanmasi yarar saglamaz. O biitiin
algaklardan daha algaktir. Kotilagt yvaygmdir, verdigi sézde durmaz.

34 Rahmén Slresi, 1-4.



Biitiin pireler boyledir. Bu, insanin acizligine ve Rahméan’in kudretine
delil olarak yeter.”

BIR TILKININ TASVIRI

“Yine bir tilkiyi tasvir edip sovle demedigin slrece (olmaz):
Amr’dan®® daha kumnaz, el-Huzeyfe b. Bedr’in katilinden daha ¢eviktir.
Misltimanlar arasinda birgok eylemler yapan, miiezzinlerin®®® kanlarini
akitmaya digktin, firsati yakalavinca degerlendiren, yigmlar pegine
diigiince onlart aciz birakan; biitiin bunlara kargin katik edinmesinde
Hipokrat, dengeli beslenmesinde Calintis gibi olup 68le yemegi va
glivercin veya tavuk, akgam vemegi ise stlliin veya ¢il kugudur.”

35 Amr b. El-*Ass’tan.
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BEDI‘U’Z-ZAMAN’IN ARKADASI

Onlarin meclisinin karsima denk gelen verinde gdziinti bana dikmig
ve elini ¢enesine dayamig olan bir geng vardi. O: “Laf cambazhig
vapmak hostur, babanin bagi igin!” dedi. Ben: “O nasil?” dedim. O:
“Betimleyici, kendisinden once betimlenmemis ve niteligi Gizerine s6z
sovlenmemiy olan bir geyi betimledigi zaman, az bezeme ve normal
agiklama ile yetinir. Clinkti daha once kendi tasviri ile kargilagtirilacak
bir tasvir yapilmamis ve sodzii ile mukayese edilecek s6z
soylenmemigtir. Bu bir Bagdat niiktesidir. Bre Magrip genci, sen
nereden aldin o niikteyi?” dedi.

Ben Zuheyr’e: “Bu kimdir?” dedim. Zuheyr: “Bedi‘u’z-Zaman’in
arkadag1 Zubdetu’l-Hikab’dir.” dedi. Ben: “Ey Zubdetu’l-Hikab, bana
oneride bulun.” dedim. O: “Bir cariyeyi tasvir et.”” dedi. Ben de onu
tagvir ettim. O. “Giizel yapmak istedigini giizel vaptin!” dedi. Ben:
“Bana su igin yaptigin tasviri dinlet!” dedim. O: “O tasvir nesli
tilkenmig (benzeri bir daha yapilmamig) tasvirlerdendir.” dedi. Ben:
“Hayatim hakk: i¢in onu dile getir!” dedim. O: “Kedinin g6z gibi
mavi, billurdan bir dal gibi seffaftir; tath sudan (Dicle’den) se¢ilmig, bir
gece serinletildikten sonra kullanilmig, boylece mum alevinin dili misali
gozyast seffafliginda olmustur.” dedi.

Ben: “Bak ona, efendim, sanirsin bir sabah giras1 veya parlak bir
ayin eriyigidir. Yildizin semasmdan dokaldiagia gibi dokalar kabindan.
Pmardir dikkam, agizdir ifriti. Sanirsin ak yinden yapilmig bir iplik,
glimiisten bir hitkkimdar asasidir. Senden uzaklagtirilirsa susuzluktan
yanarsin, onun sayesinde kalbin ferahlar ve canlanirs.”



Tasvirt bitirdigim zaman Zubdetu’l-Hikab ayagim1 yere vurdu.
Bunun iizerine yer Berhiit®®” gibi yarildi, Zubdetu’l-Hikab onun igine
yuvarlandi ve yarilan yer tzerine birlesti. Kendisi kayboldu ve izi
kesildi. iki iistat onun durumuna gildii ve Enfu’n-Naka’nmn bana karst
ofkesi artt.

ENFU’N-NAKA’YA DONUS

Enfu’n-naka: “Siirinde bir takim tasvirler yapmigsin, saniyorsun ki
ben onlart yapamam, oylemi?” dedi. Ben de ona goyle dedim: “Bir
bulutu tasvir edip soyle demedigin strece (olmaz):

Yagmur yiiklii bir bulut gégstinil dayadi agaglik yere
Yiikiinil indirdi taslik yerin etegindeki ¢iplak yere
Kostu sabdya comert davranarak, riizgarin esliginde
Ipel bir giysi atverdi diizlitk yerlerin tizerine
Durmadan devam etti topragi sulamaya

Tepelere post givdirdi, hali serdi ovaya

Damlalarim diigiiven bir riizgdr ¢ikti karsisina

Bir giizel boynundan gerdanligim sagmisti ddeta
Boyle bir inci gérmemistim ben asla

Sabdnin elinin dagitip ¢igeklerin vakaladigi inciden baska

7 Hadram{t’da bir kuyu veya vadi.



Koyulduk abasim katlamamig geceyi kollamaya
Heniiz ak ditsmemisken ihtivar sabatun sagina
Zenci kralt gibi goriirstin onu agirt Kibrinde
Kasilarak agir agir gider, viiriimek istediginde
Dolunay tact iken, ufuklarin iistiine sarkarak

Tkizleri kulagindan kiipe gibi asarak’®®

Bir de kurdu tasvir edip $ovle demen gerekir:
Ufkundan gegince yiiksekten esen riizgdrlar
Sabanin hos kokusunu teneffiis ederek kosar
Bekgilerin piir dikkat kollamayr distlendigi
Koyun, sigir siiriisti dolu bahgeyi hatirlar
Oraya tamahkdr yaban kurtlarindan biri gelince
Balagst hisseder etmez yilriimeye baslar gizlice
Ceviltir, bedenini siyah atkilarla saklar
Bir boz kurttur o, geceve uyum saglar
Ona korkung kurnaz bakisi rehberlik yapar

Gériirsiin ki, atesi gozlerinin suyundan ¢ikar

%8 Siir icin ayrica bk. Divdnu Ibn Suheyd el-Endelusi, nsr. Ya‘kib Zeki, Kahire,
tsz, 5. 121.



Bu son beyte gelince cin delikanlilan: “Bravo!” diye bagirdilar.
Enfu’n-naka’nin istiine bir Gztntt ¢okti, panikledi, dili dolasti ve o
anda hitabinda bir takim belirtiler géruldii; orada bulunanlar o yiizden
kendisine aciyip sefkatli gozlerle bakmaya bagladilar.



EBU iSHAK B. HUMAM °IN ARKADASI

Onun yaninda bulunan bir geng¢ benimle konugmak ig¢in kollarn
sivayip sovle dedi: “Sayet Enfu’n-nika’va biraz daha nazik davranip
ona karg1 sabretsevdin, senin yetenegine zarar verir veya onu eksiltir
miydi? O, kusurlarina ragmen, vine de ilim digktni, anlayiglhh ve
rivayet ehli biridir. Ben Zuheyr’e: “Bu da kim?” dedim. Zuheyr: “O,
senin komsun Ebi Ishak b. Humam’in arkadagi Ebu’l-adab’dir. Ben:
“Ey Ebu’l-adib ve ey yazarlar buketinin ¢igegi, kardesine karsi sivri
dilini biraz yumugat! Sayet Enfu’n-ndka bir giirde veya hutbede
rastladig1 bir stirgmeye sabredip de onu O6grencilerinin arasinda dile
getirmeseydi ve onu bobiirlenmelerinden birine bir arag yapmasaydi,
ona zarar verir, ilmini cksiltir veya anlayigmmin keskinligini koreltir
miydi?” dedim. O goyle cevap verdi: “Seyhlerin hoggorileri nadiren
uzaklagir.” Ben: “O defalarca oldu!” cevabini verdim.

Sonra Ustat ‘Utbe b. Erkam ve * Abdulhamid’in arkadagi Ustat Ebd
Hubeyre bana: “Kugkusuz biz, kulaklarimiz senden duydugumuz ibretli
sozlerle c¢inlarken, karginda adeta ¢dlde yolumuzu kaybetmis gibi
olduk; sana sair mi desek, yoksa hatip mi desek, bilmiyoruz. Ben:
“Insaf daha uygundur, ger¢edi ortaya c¢ikarmak daha muvafiktir ve
yerine getirilmesi gerekir.” dedim. Onlar: “Git, sen bir sair ve hatipsin”
dediler. Bunun tizerine topluluk, goézleri bana bakarak ve bovunlari
bana dogru egilerek dagildi.



UCUNCU BOLUM

CINLERIN ELESTIRMENLERI

EDEBIYAT MECLISI

Yine Zuheyr ile birlikte cinlerin meclislerinden birinde bulundum.
Bu arada sairlerin 6ding aldigi anlamlardan s6z edip kimlerin daha ¢ok
aldigin1 ve gizel alinti yaptigin1 ve kimlerin daha az aldigim konustuk.

Mecliste bulunanlardan biri el-Efveh’in®® su soziinii okudu:

“Kuslarin, kendilerine (Sldiiriilenlerin  cesetlerinden olusan)
yvivecek birakilacagindan emin olarak ardimizdan geldigini goriirsiin.”

Bagka biri en-Nabiga’'nin gu giirini okudu:

“Onlar akin ettiklerinde tistlerinde sariklar sayesinde yolunu bulan
kus stiriileri halka yvapar.”

“Onlari, toplulugun ardinda, kiirklii giysiler i¢inde oturan yashiar
misali, yan gézle bakar halde goriirsiin.”

“Onlar, iki ordu karsilastigi zaman kendi tarafindakilerin galip
geleceginden emin olarak kanat ¢irparlar.”

Bagka biri Ebi Nuvas’in gu séztni okudu:

“Kugslar, oliilerin etinden doyacaklarindan emin olarak erkenden
savas yerine yvonelirler.”

% Cahiliye dénemi sairi el-Efveh el-Evdi.
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Bagka biri Sari‘u’l-Gavani’nin®"° su s6ziinii okudu:

“Kuslar bazi adetler edinmisler ve ona giivenmislerdir; artik onlar

’

gittigi her yerde onu izlemektedirler.’
Bagka biri Ebli Temmam’m gu séztint okudu:

“Onun kartal misali bayraklari, kusluk vaktinde, kan icerel suya
kanan kartallarin goleesinde kalmistir.”

“Kartallar, adeta ordudanmiscasina bayrakiarla birlikte dururlar,
ama savagmaziar.”

Bunun tizerine Semerdel es-Sehabi soyle dedi: “Hepsi de en-
Nabiga’dan daha geride kalmistir. Ciinkii o daha ¢ok anlam ifade etmig
ve kuglarin  valmzeca oOvdugi sahsin digmanlarimi  yediklerini
gostermigtir. Her ne kadar Ebti Temmam daha ¢ok anlam ifade etmisg
olsa da hepsinin sozii ortak olup sairin niyet ettiginin ziddina olmasi
thtimalini tagimaktadir. Bu hususta en giizel ve en veciz s6zi sdyleyen
el-Mutenebbi’dir. O goyle der:

“Onun athlar ve kuslar olmak iizere iki ordusu vardir ki, onlarla
bir orduya akin ettiginde geriye kafataslarindan baska bir sey kalmaz.”

Mecliste duzgiin kiyafetli bir genc vardi. Semerdel’in séztine kizip
govle dedi: “Durum senin soyledigin gibidir, ey Semerdel, ancak kuglar
doyduktan sonra hangi kabilenin galip geldigini sormaz ki! Oteki
kuglara gelince, bilmem ki bu kuglar neden bacak kemikleri, kol
kemikleri, omurgalar ve kuyruk sokumu kemiklerinin degil de
kafataslarinin tstiinde dontip durdular? Ama biitiin bu anlami en veciz
bir sekilde ve fazlasiyla ifade eden, terkibi giizel kuran; en-Nabiga ve

37 Abbasiler dénemi sairi Muslim b. el-Velid.



el-Mutenebbi’nin giirlerinin, kuglarm yedigi 6lilerin  memduhun
diismanlart oldugu yolundaki anlamimi bir tek sozctkle dile getiren
agagidaki soziinde de gorilecegi tizere Fatik b. es-Sak ab’dir:

“Ywrtici  kuslar onun toplulugunun basi dik  toplulukla
karsilastiginda yirticilar oldugunu bilirler.”

“Zirhli vigitler arasinda kili¢ sesleri kizistiginda, kuslarin salyalari
akar ve neselenirler.”

“Onun idstiinde a¢ olarak uwcarlar ve kilicimin agzi onlari
yuvalarina tok olarak geri gonderir.”

“Ihsant ile onlarm kulluk ilmigine sahip olmugstur; aritk onlar satin
alinan ve satilan kullardir.”

“Onlarin yavrularina her savas esnasinda et yedirip kendine bende
etmistir; zaten krallara itaat edilir.”

“Savas yaralilari ile savasirlar ve gagalamalar: onlarin derhal
isini bitirir; azat edilmis kuslarin da savast vardir.”

Onun bu s6zli Gizerine meclis sarsildi ve séziniin dogru oldugunu
anladilar. Ben Zuheyr’e: “Fatik b. es-Sak‘ab kimdir?” diye sordum.
Zuheyr: “O kendisini kast ediyor” dedi. Ben ona: “Daha 6nceden onun
durumunu bana bildiremez miydin? Kuskusuz ben degerli egilimler
goriyorum.” dedim. Kalkip saygili bir eda ile yanina oturdum. O da
mevkiime hiirmeten yuziini bana dogru ¢evirdi. Ben: “Topragimiza
bulutunla comertlik et, Allah seni aziz eylesin, bize edebiyat
kaynaklarindan yagmur yagdir!” dedim. O: “Diledigin konuda sor!”
dedi. Ben: “Bagkasinin giizel ifade etmede seni gegtigi ve sdylemek
istediginde kendine zor geldigini anladifin fakat basardifin mana



hangisidir?” dedim. O sdyle cevap verdi: “el-Kindi’nin’"" su soziiniin
manasidir.”

“Evinin hallr wyuduktan sonra, tipki suyun kabarciklarimn farkls
hallerde iistiinde ugustugu gibi, onun tistiine ¢ikiim.”

Ben: “Allah seni aziz eylesin, o sovu tikenmis (benzeri
soylenmemis) sozlerdendir. Omer b. Ebi Rabi‘a’nm, insanlarm en
yeteneklilerinden oldugu halde, ona yaklagsmayr arzu ettiginde su
soztnde nasil risva oldugunu gérmiityor musun?”

“Kendimden uykuyu silkeleyip kavminden korktugum icin gévdem
egik oldugu halde su kabarcigimn gidisi gibi yoneldim.”

O: “Dogru sdyledin, kugkusuz o, beyti bolmede hata etmistir. O,
hos bir bulugsma istemig, ama kendi viicudu gibi egik bir vicutla
gitmigtir.

372
Onun

bu soziinli begendim ve bu anlami ifade etmek i¢in bir
ileri bir geri adim atip durdum. Sonunda kiigik ogluna giir sanatini
ogretmeye caligan bir gevhe rastladim. Ogluna soyle diyordu: “Bagka
bir sairin senden 6nce dile getirdigi, dizinini giizelce yapip hosea ifade
ettigi bir anlami séylemek istediginde ondan bir ctimle al. Gerekirse o
glizel ifade eden kimsenin aruzundan bagka bir aruz kullan ki, senin
karakterin canlansin ve giiciin artsin.”

373

Ben de bunun iizerine sgairin®”, unutmus oldugum su soziini

hatirladim:

7 fmruw’l-Kays.
37 Imruw’l-Kays el-Kindi nin.
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“Yildiz ufkunda yitkseldigi ve ikizler burcu ile yagmur yildiz
goriindiigi zaman,”

“Yilamn ininden siyrildigi gibi hafif adimlarla ilerledim.”

Anladim ki, o dogru soyliiyor; sayet (Omer) Ibn Ebi Rabi‘a
onun’™ aruzundan bagka bir aruz kullansaymis, kesinlikle hatadan

kurtulacakmig. Ben de o hususta gdyle dedim:

“Adam akilli sarhos olup da wyudusu ve bekgilerin gozleri de
uykuya daldigr zaman,”

“Uzak olmasina karsin, ne istedigini bilen arkadasin vaklastigi
sekilde ona vaklastim.”

“Ona wyku kimildamast gibi yavasga sokuluyor ve nefesin ¢ikmasi
gibi distiine ¢ikiyordum.”

“Gecemi karanligin on disleri giiltimseyinceye( safaga) kadar
onunla birlikte hos¢a gegirdim.”

“Onun bembeyaz gerdamni Opiip, esmer dudaklarim emiyordum.”

Kalktim alnindan optim ve: “Allah babamn iyiligini versin!”
dedim.

Fatik b. es-Sak‘ab bana: “Sen biiyik sairlerden herhangi biri ile
atigtin m1?” dedi. Ben: “Evet, Ebu’t-Tayyib’in su s6zi ile” dedim.

“Omuru (kilict) hem omzumdan ¢ikarip hem de onu istevebilir
mivim; hem vagmuru kinimda terk edip hem de baskalarindan yardim
talep edebiliv miyim?” ...”

¥ Imruw’l-Kays el-Kind"nin.



O bana: “Ne 1le?” diye sordu. Ben: Su sdziimle™ dedim.

Goziin dstiinil algilayamadigt bir kubbeden saba riizgdri kayip
asagi iniyor

“Riizgdr oradan daglarin (¢adirlarin) doruguna yaklagtiginda ses
ctkararak bovlu bovunca derinliklere yonelir.”

“Gecenin denizi cosup dalgalart birbirini kirmava baslamisken ben
oraya gitmeyi goze aldim.”

“Koltugumun altinda yivli kiicim, elimde ise esnek mizragim

varde.”

“Kilictm ve mizragim, kendimi bildim bileli benim iki
arkadasumdr; onlar, tokezleyen yigidin sansimin yaver gitmesini
saglarlar.”

“Bu kimn icindeki bir arktir ki, onunla arzular sulamir; bu ise
eldeki bir daldi; devsirilir, meyve verir.”

O: “Allah’a ant olsun ki, vagmur sozciigii daha edebi olsa da, sen
yeni hos bir ilave yapmis ve hog anlamlar icat etmigsin. Bundan bagkasi
da var m1?” dedi. Ben: Bir de onun:

Ben susuzluktan yanarim da suyva ihtivag gostermem; zira giinesin
yiice daglarin iistiinde seytan Oriimeegi vardir s6z1” dedim.

O bana: “Ne ile?” diye sordu. Ben: “Su séztimle” dedim:

“Ben en-Ndvils'taki ilk ginlerimizi unutmadvm, orada bizim
yorgunlugwmuz ve seveilinin gayreti onun hoguna gidiyordu.”

“Bir de Zendte'nin dirtiigii de vwrusu da olim saganaklari
yagdiran doviisgii yigitlerini unutmadim.”



“Oliimden bir kéz tizerinde bir kez durduk, onun atesinde yanmak
benim kavmimin de onun da ddetiydi.”

“Orada giines etlerimizi yemek istediginde, giinesin salyalarr
(seytan oriimeekleri) soylu atlarin sizerinde hirsla akip gidiyordu.”

Bunun Gzerine cinlere 6zgii ¢irkin bir nara atti. Allah’a ant osun ki,
neredeyse onun korkusundan yiiregim yerinden ¢ikacakti!

Bizden daha yiiksek bir yerde, vakarindan ve kasilmasindan dolay:
bir tepe goériniiminde bir cin vardi. O, bagkalan ile ilgilenmeyip
gozlerini aymrmadan sadece bana bakiyor, bana adeta iki delici ok
atiyordu. Ben de onu gbz ucuyla siiziiyor ve serrinden dolay1 Allah’a
sigmiyordum, ¢iinkii heybeti hem goziimii hem de igimi kaplamigti.
Sozima bitirdigimde, kiskanghifin verdigi laubalilikle bana: “Ney
tflemeyi kimden 6grendin?” dedi. Ben: “Ben bugiinden itibaren senin
yvaninda ancak bir Ufleyiciyim, d6yle mi?” dedim. O: “Evet! Bize
fesahatin akigina riayet eden, tathilik ve maharet suyu ile yikanan, pek
etkili ve dizini 1yi sozler sdyle ve onu diledigin anlamda ortaya koy.”
dedi. Ben: “Hangi s6z gibi olsun?” dedim. O: Ebu’t-Tayyibin gu s6z0
gibi olsun:

“Obadan ayrilana ikram olsun dive develerimizden inip onu
topluca aramaya koyuldul.”

“Onun izlerini sildigi icin bulutu fmiyor, bulut ortaya c¢iktikca
kinamalk i¢in ondan viiz ¢cevirivorduk.”

Bir de su sozii gibi olsun:

“Benim esnek bacaklara ve dayamkli ayaklara sahip devemden
daha giicliisiinii govdiin mii?”



“Benim devem, amberi yakit olarak kullanan topluluga gitmek
istedigi icin, lgin dumamm yurdunda birakmugtir.”

“Onun dizleri dokunacaklart keskin kokulu misk olmayan ¢okme
yerinden sakinip uzak durmugstur.”

“Bu  bakimdan,  avaklarma  fkirmuzi akikien  ayakkabr
givdirilmiscesine karsina toynagt kanli olarak gelmistir.”

Bir de su s6zii gibi olsun:

“Kandan sulanmmiy veva etten yedirilmiscesine agliktan karni
cokmiis  binicinin  altindaki acliktan  karm  ¢okmiis  her atin
tizerinde(yiz).”

“O atlarin da tistlerindeki siivarilerin altindayvken stivari kivafetleri

vardir; biitiin atlar zirhli ve maskelidir.”

“O, canlarim mizraklardan esirgemelerinden degildir; ne var ki,
kotiliigh kotiiliikle karsilamak daha ihtivatlidir.”

Allah’a ant olsun ki, kulagimin duydugu beni dehgete digtirdii ve
ona: “Keske bu siir senin giirlerinden olsaydi da bulutunun pmarlart
onunla agilsaydi!” dedim sonra 6ne ¢ikip su siiri okudum:

“Nice iiziintiilti geceler var ki, karanlik perdelerini sarkitmis ve
perdeleri ile isaret taslarim silmisti.”

“Karanlik dalgalari, gecilmesi gegenlere zor gelen coskun deniz
misali carpisryordu.”
“Dirvenisim sayesinde, azmimi viikiinin badlandigi vere tespit

ettigim iriyari tiknaz devemle astim o geceyi.”

“Ustiimde oliime karst koyan ve direnci karsisinda oliimiin aciz
kaldig: giizel sabra ait bir zirh vardy.”



“Elimde ise diistincemden, sertligini bana hatirlatmaya alistirtlmis
keskin bir kili¢ vardl.”

“Tek basinavdim, beni korkutmak icin cevresindeki karanliklar
iistiime saldigi zaman, hedef gozetmeden derinliklerine daldim.”

“ Sonunda ‘Abdul‘aziz belirdi emelimin iki gdziine ve ben onun
nurundan giic alarak paramparca ettim karanligr.”

Bir de su siiri okudum ona:

“Havasi ile beslendigin bir toprakta yasadigin ve korkakligi ile
suclanmadigin bir toplumun bireyvi oldugun i¢in Allah’a sikret!”

“Onlart tehlikelerin yilant sokmus ve onun birikmis zehrine
ugramiglardir; sen panzehirvi ol!”

“Kilitlerini, Ulker Yildizim bile yonetmeye kalkissa yénetecek olan
dogruyu yanlistan ayurt edici kiligla agl”

“Savet kilict kumindan siyirdigt zaman Ikizler burcu karsisina ¢iksa
kuskusuz onun da kemerini ¢ozerdi.”

Ona su giiri de okudum:
“Sana bir yudum sarabi bile haram eden gecelere aglama sakin!™

“O gecelerde sana en az aci veren Oliimiin kilicidir ki, ak sacli
iktiyarin basimn iki yamndan ¢ekilir.”

“Her gecen anda yasawmimn da gecmesi, en hos zamanda
gilizelliginin yok olup gitmesidir.”

“Aglavacaksan émriine agla; ziva o, hizla kanat ¢irpmakta, yildiz
gibi akip gitmektedir.”

Ona sunu da okudum:



“Ben onun ne benim gibi bir muasirt ne de keskin kilicim gibi bir

»

yardimeist oldugunu gordiim.’
“Savet benim gokte gidecegim ufacik bir yerim olsaydi, kuskusuz
esnek kanatl kartalin (devemin) sirtina binip orava giderdim.”

“Bilyiiklerden birinin ardindan felakete ugrandigimi gorerek
aglamakli bir halde bana yoneldi.”

“Ben de ona: ‘Eger tehlikeve atilandan yakiniyorsan, kuskusuz sen
asla tehlikelerden baskasiyla karsilasmayacaksin’ dedim.”

“Benden bolluk meyvelerini arzu etti; kuskusuz onlar, ak sakalli
varliklilarin katindadir.”

“Onun giin aydinliginda utanmaz uyanikligi, gecenin karanligi
altinda ise hafif kdfir uykusu vardir.”

“Agir ol ki, bu daginik vagmur bulutunun nereden agilacagini
goresin.”

“Benim azmimin ontinde Ebil Muhammed b. Hazm'inki gibi, kokii
Selmdn 'a davanan bir tepe vardir.”

“Biz ona dayvandifimiz zaman, yollarimiz isik Fkaynaklar
tarafindan ayvdinlanmr.”

“Sen, ey Ibn Hazm, tokezletici talibhlerle karsilastigimiz zaman,
elimizden tutup bizi hayata dondiirensin.”

“Hig¢ kimse, cinayetlerin sirtina ¢iplak ata binercesine binen bir
yigit gibi, zenginlik eteklerini evine dogru siirilklememigtir.”

“Hayatin parlakliging istedigi zaman, onlart (cinavetleri) bir
bakista sliimiin kaynallarina dogru mahmuziar.”



“Sdfi T mezhebinin goriislerini savunan bu soylu kisi, o hususlarda
yorumlardan olusan keskin kilicimi kimndan ceker.”

“(Kilictm) hidayetten uzaklasan Mu ‘tezili, isabetsiz gériise sahip,
fikirleri Slmeye yiiz tutmus hasmuna karst (kullamr).”

“Keskin Hint kilict ile her savasta minberlerin sirtindan yetiskin
atlarin ortaya ¢ikmasin talep eder.”

Sunu da okudum:

“Nefsimle bay basa kalip ona, nimetlerden voksun halde, agktan
yakindigimda bana soyle dedi:”

“Ne zamana kadar bu darliga katlanacak, bu zuliim ve karanliklar
divarinda gecenin sonunda istirahat i¢in konaklayacaksin?”

“Savet goge kararliysan, senin ozlem veyva yoksulluktan gifa
bulman gece yolculugundadir.”

“Sonra soziin erdemiyle beni uyarmava devam etti. Ben de ona
sovie dedim: Ben, kuskusuz Hakem ogullarzndan375 utaniyorum.”

“(iiinesin  elbisesini  onurlarina  givdiren, Ulker  vildizim
ayvaklarimn  altina  ayakkabt  yapanlardan (Hakem ogullarindan)
utaniyorum.”

“Ask acisint Sylesine tattim ki, savet ecelim gelse, kesinlikle oliimii
tatmaktan hi¢bir act duymam.”

“Asaletim beni, aski aklimi basimdan alan yardan uzaklagtird:; vay
bana asktan veva vay bana asaletten!/”

375 A e 3
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“Benim vefakdrligoma uzun zaman tesekkiir eden ve verdigim soze
riayet etmemi oviip duran deviet adamlar: bile hiyanet etti bana!”

“Eger iiciinci gecenin ardindan Karina yildizina kavussam,
kuskusuz benim ardimdan pismanlikian dis gicirdativsin.”

“Orada elim yiicelikten baskasim arzu etmez, avagim da ululuktan
baskasina gitmez.”

“Sonunda beni onlarin alaylarinin en éminde en-Ne ‘dme adli atin
iistiinde ganimet hayvanlarim Sniine katip siirer halde goriirsiin.”

“Nite Irmaginin sulart ile suladigim ona gemleri agizlarinda inen
atlarin kisnemeleri ile dopdolu haldedir (her taraf).”

“Kendilerini daha once gelip gecen milletlerin yiicelik hakkina en
riayetkdr olam olarak gordiigiim en parlak toplulugun éniinde.”

Bunun tizerine gozlerini iki biiylik ayna misali bana dogru agti
sonra : “Bunu soyleyen kimdir? " dedi.

“Dolunay iizerimize dogdu, biz onu akilli dost sandik.”
“Bulustuk, ama onu hem uzak hem de yakin gordik.”
Ben: “Babamdir” dedim. O: “Pekdld sunu séyleven kimdir?” dedi.

“Ey sézimiin anlamint arzu  ettiginde kendisini o anlamlarin
karsisina dikilmis olarak bulan,”

“Sana zamamn felaketlerini sikdyet ettim de sen zamana yardmer
olmamnin Otesine gecmedin.”

“Benmim giictim azmimden eksik kalivor; keske bana ait olandan
baskasimn olaydim!”



“Ozgiir insamn, ¢ikmaza girdiginde, degeri diisiik arzulart temenni
etmesinde sasilacak hi¢hbir sey yoktur.”

Ben: “Kardesimdir” dedim. O: “Pekdld sunu séyleyen kimdir?”
dedi.

“Sevgili yakin olsa da ayrilik var, zivaretgdh yakin olsa da uzaklik
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var.

“O divarda, aralarinda bir seveili ile karsilasmamizdan once,
bizim hep sevgililerimiz vard:.”

“Savet onlar bizi ask derdinden dostgca tedavi etmek isteseydiler,
kuskusuz bir can yoldagi ile bulusturur veya rakibe engel olurlardr.”

“Beni tedavi eden kimse basimdan ayrilmazdi, ama mesguliyetler
onun bir tabip olmasini engelledi.

Ben: “Amcamdy” dedim. O: “Sunu séyleyen kimdir?” dedi.

“Sana geldik; ama ne sana muhta¢ oldugumuz icin, ne de sana
meftun bir kalbe sahip oldugumuz icin.”

“Fakat biz hosgériilerimizin  erdemivle ihsammizi  isvanla
karsilayan bir esedi zivaret etmiy olduk.”

Ben: “Dedemdir” dedim. O: “Sunu sovieven kimdir?” dedi.

“Vay halime, alimlica viirtiven giizel gozlii dilberden ki, ondan
hoslananin hoslammast giizel!”

“0, ahulart andiran, gerdanlart bembeyaz dudaklari karmiz
etizeller arasinda geldi.”

“Onlarin arasinda emir verivor ve yasakliyor; verdigi emir ve
yasaklarda kendisine bas kaldirmiyoriardi.”



“Sonunda onunla bulusma imkdm buldum, ama Allah tan korkarak
onu terk ettim.”

Ben: “Dedemin babasidir” dedim. O: “Sunu sévieyen kimdir?”
diye sordu.

“Hebenneka (ahmak) sevhin yazisina yuh olsun ki, gozleri beyni
erimis bir basla karsilar.”

“Yamna yaklasirsan, sanki genzinde bir fare Slmiisgesine, kokusu
tiksindiricidir.”

Ben: “Ben” dedim. O: “Firavunun nefsi kudretinde olan Allah’a
ant olsun ki, bir daha asla karsina ¢ikmayacagim; kuskusuz seni sz
soviemede derinlesmis goriiyorum!” dedi. Sonra, osurgan bodcegi
tizerine bassa ayagma dokunamayacak derecede kuculip yok oldu.
Onun durumuna hayret ettim ve Zuheyr’e: “Bu cin kimdir?” diye
sordum. Zuheyr bana: “Ondan Allah’a sigin, kuskusuz bir adamin
odziine osurdu da gozii ensesinden portledi. Bu el-Cevin o8lu
Firavun dur” dedi. Bunun tizerine ben: “Atesien ve kovulmus seytandan
Yiice Allah’a sigimrim!” dedim. Zuheyr bana: “O sizden bilyiik bir
adamin tabi‘asidir” deyince onun kim oldugunu anladim.



DORDUNCU BOLUM

CINLERIN HAYVANLARI

ESEK LISANI (ESEKCE)

Zuheyr ile birlikte yine cin topraginda, vararli seyleri aragtirmak ve
onlardan edebiyat erbabi olanlarin meclislerini gérmek amaciyla
virtyigimiize devam ettik. Birden kendimizi, bir su birikintisinden
beslenen otlagi bol 1511 1511 bir dizlikte bulduk. Orada cinlerin
eseklerinden ve katirlarindan olugan bir strii vardi. Stri ¢ildirmis,
tirnaklarimi birbirine siirtiiyor, burunlarindan soluyor, agirt derecede
yelleniyvor, katirlarin ve egeklerin anirtist ayyuka c¢ikiyordu. Bizi
gordiikleri zaman: “Kendi ayagi ile size geldi!” diyerek stratle
tstimiize geldiler.

Bunun tizerine korkuya kapildim, Zuheyr ise maksadi anlayarak
gilimsedi ve bana: “Hikim vermeye hazirlan” dedi. Bize
ulagtiklarinda  yalvarmaya baglayip kiinyemi soOyleyerek  beni
selamladilar. Ben: “Korulugunuz korunsun, ey siri, otlagimz
bereketlensin, sorun nedir?” diye sordum. Onlar: “Bizim dsiklarimizdan
bir esek ile bir katirin iki siiri var; onlar hakkinda ihtilafa diistiik ve
senin hakemligine razi olduk” dediler. Ben: “Hele bir dinlevevim de”
dedim. Karsima kir bir katir ¢ikti. Uzerinde ¢ulu ve pegesi vardi.
Strtiniin  dugtigii acelecilik hatasma digmemiy, ahmakga harekete



girmemigti. Soyle dedi: Siirlerden biri bizim katirlanmizdan birine ait
olup soyledir:

“Her asigin fizerinde sevdasindan delil var; ask atesinin hastaligi
ve zayiflik.”

“Bu agk, eziyet verici bir dert olmaya devam etti; bir katirin basina
geldigi zaman yok olmaz artik.”

“Nefsime ant olsun ki, goziimiin bakisi bir biiyii, yanadi ise
pliriizsiizdiir.”

“Yorgun distiim, omun askimn agir yikini ¢ekmekten; oysa
agwrliklar tagiyan bir katirom ben!”

“Hichir varar da saglayvamadim ondan, aymi yere bevietmekten
baska, bevl ettigi zaman!”

Diger siir ise Dukeyn adli egege aittir:

“Bu aska digtirildiim, sevdigim giinden beri, iradelerim de
yavagladi; ovsa degildim vavays hareket eden biri.”

“Yirmi yildir asigim sevgilime, aski bagrimda dolasip istirap verir
yiiregime.”

“Benim icin ne kurtulus var ask eleminden, ne de kurtarici var bu
dert selinden.”

“Onun kalbini bana karst, testisleri kara bir alcagin uydurdugu bir

dedikodu degistirdi.”

“Ondan, digkisim vaptigi zaman vaptigi vere vapmaktan bagska,
hichir yarar da saglayamadim.”



Zuheyr guldi, ben kendimi tuttum ve giiri okuyan digi katira
sordum: “Hevisu nedir?” O:. “Esek Arapca’sinda ‘hevitu: sevdim’
demektir.” Cevabim verdi. Ben: “Allah’a ant olsun ki, hayvan pisliginin
cirkin bir kKokusu vardir. Enfu'n-Ndka bu siir hakkinda hitlitm vermeye
daha layikti/” dedim. O: “Ne dedigini anladim™ dedi. Strtiye Dilkeyn’in
maglup oldugunu isaret etti. Bundan sonra stiri ikna ve memnun olarak
dagildi

Disi katir bana: “Beni tammiyor musun, ey Ebii ‘Amir?” dedi. Ben:
“Ortada bir isaret olsaydi!” dedim. O yasmagim kaldirdi, bir de baktim
ki, Ebii “Isd’nin katir; beni de yanaginda duruyor. Uzun siire aglagtik,
eski glinlerimizi anmaya bagladik. O: “Giinler sende ne birakfi?” diye
sordu. Ben: “Gdrmekte oldugumy” dedim. O: “ ‘Amr’a kivafeti dar
eeldi! Benden sonra dostlar neler yaptilar, yasiyorlar mi/” dedi. Ben:
“Cocuklar olgun yasa geldi, gengler vaslandi, dostlar birbirini tanimaz
oldu, senin kardeslerinden idarecilice ulasip vezirlige Fkadar
vitkselenler var” dedim. Uzgiince bir nefes aldi ve: “Her ne kadar
sozlerinden dondiller ve dostluk giinlerini unuttularsa da, Allah onlar
edebivat hiirmetine, mevsimin ilk yagmuru ile sulasin! Benden selam
soviediklerin baskal” dedi. Ben: “Emrettigini ve daha fazlasini” dedim.

EDEBIYATCIKAZ

Yakinimizdaki bir havuzda devekugu buyikluginde ela gozli
beyaz bir kaz vardi. Sanki tizerine kafur serpilmis veya beyaz ipekten
bir entari giymigti. Onun bagmndan daha hafif hareket eden bir bag ve
sirtina suyun serpilmesinden daha hos bir sey gérmemisgtim. Boynunu
buikiiyor, gdzbebegini kisiyor, ensesini kiviriyordu. Bu yiizden
giizelligin ondan &ding alindigmi, bigimin ondan alinmig oldugunu



samrdin. O kaz katira: “Kuskusuz, keyfinize gére hilkiim verdiniz,
hakeminizden hoglanilmayacak karara razi oldunuz!” diye bagirdi.

Ben Zuheyr’e: “Onun durumu nedir?” diye sordum. Zuheyr: “O
sizin hocalarimizdan bivinin tdbi’asidir. Adi el- ‘/Ikz'le, kiinyesi Umm-ii
Hafif 'tir. Kendisi edebiyattan nasip alpmug biridir. Ona karsi hazirlikli
ol” dedi. Ben: “Ey genis ve uzun govdeli giizel kaz, konugu béyle bir
sozle karsilamak ve yeni gelmis yabanct birine bu gibi séylemle hitap
etmek senin giizel gézbebeklerine, omuzlarimn wyumuna, kanatlarinin
diizgtinliigiine, bovnunun uzuniuguna ve basinin kiigiikliigiine yakisiyor
mu? Ben, ordege dsik olmus, onun aski ugrunda her aci séze katlanmig
biriyim; onu yerlesik yurda geri getiven de her sovlu kimseye sevdiren
de benim. Béylece yurdumuzun efendileri omu benimsediler, kibar
sahsivetlerimiz onun ugrunda tehlikeye atildilar. Sergelerin ve konmusan
sigircik  kugslarimin verine ondan hoglamildi, giivercinlerin  lezzeti,
horozlarin ibigi ve koglarin toslasmast unutuldu” dedim.

Sozlerimden hoglanip boburlendi, sonra kendisine bir hafiflik
gelmis halde suyun iginde yukseldi; bir yiiziiyor, bir uguyor, buradan
dalip oradan ¢ikivordu. Kanatlarim kubbemsi hale getirmig, kuyrugunu
dikmisti. Seving coskusunu yagiyordu ki, bu ig, seving ve nege aninda
kazin bilinen igidir. Sonra durdu, boynunu kaldirdi, kireklerini
(kanatlarmi) caligtirdi, geminin gdgsti gibi ilerleyerek bizi karsilayip
sovle dedi: “Ey aldammis gafil, sen usul bilmedigin halde nasil fiirii
haldanda karar verirsin? Sen neyi ivi yaparsin?” dedi. Ben: “[rticdlen
siir séylemeyi bir de onerilen ve kesinlikle kabul edilen karar iizerinde
soviev vermeyi” dedim. Kaz: “Sana bunu sormuyorum” dedi. Ben: “Ben
de bundan baskasim yamtiamam™ dedim. O: “Cevabin hitkmil sorunun
temeli iizerinde bulunmasidir. Ben bu sorumla séziin ash  ve
aciklamanin ilkesi olan nahiv (sentaks) ve garip konusunda becerin



olup olmadigim kast ettim”™ dedi. Ben: “Senin duydugundan baska
hichir cevabim yok” dedim. O: “Yemin ederim ki, senin bu yaptigin
cedel (tartisma) komisuna girmez” dedi. Ben: “Bizden tartisma mi talep
ediyorsun, ovsa biz o hususta baris yapmis, savastan vazgecmistik.
Benim sana attigim tartisma sozlerinin oklari daha etkili ve savast daha
keskindiv. O, Yiice Allah’in dgretilerindendir. Mimakasa konusunda
O'nmun indirdigi Muhkem Kitdb'inda bulunanlara vdkifiz” dedim. O:
“Yemin ederim ki, Allah sana Kitdb'inda tartismayi Ogretmemistiv”
dedi. Ben sovle dedim: “Bu senin diisiin, ey Umm Hafifl. Kazin Kur'dn
edebivatini ezberlemesi gerekmez. Aziz ve Celil olan Allah Kitdb tmin
muhkem dyetinde Peygamberi Ibréhim den naklen soéyle buyurmustur:
(Ibrdhim) Benim Rabbim hem dirilten hem oldiirendir, (dedigi
zaman) o, ben diriltir ve oldiiriiriim, demisti®”®, Kdfirin bu séziine bir
cevap ve gerekliligine dair bir soz vardi. Fakat peygambere, Allah’in
rahmeti ve selami dizerine olsun, agiklayici kesin hitkiim goriindiigi
zaman, ona o aciklayicr kesin hikiimle hamle yaparak birinci sozil
kesip: Allah giinesi dogudan dogduruyor, haydi sen de banidan getir
bakalim, deyince, o inkdrct donakald’”’. Ben, irticalen (6n hazirliksiz)
siir soviemekiten ve kesinlikle kabul edilen karar iizerinde soylev
vermekten baska bir sey yapamam.”

Bunun tizerine kaz iki yanindan sarsildi, gézlerinden su dokaldi ve
ugmaya yeltendi. Sonra onu, kazda gorillen sevecenlik ve hos canlilik
burtidii, boynunu ve basimi bize yoneltip araliksiz kendi kendine
sOvlenerek yavag yavag bize dogru vartimeye bagladi. O, kazn,

37 o|-Bakara Slresi, 258.
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sevindigi, hognut oldugu ve itaatkar oldugu zamanlarda yaptigi sevdi.
Ben de kazi sever, hareketlerini ve gosterdigi ahmakligi zarif bulurum.

Sonra, kendisine yatigtiric1 sozler soyleyip samimi davrandim.
Sonunda kendisiyle anlagip tartigmaya son vermig oldugumuz halde
aramiza kanigti. Ben: “Ey Umm Hafif, gidani su yapan ve basini hava ile
dolduran askina, hangisi daha distindir; edebiyat mi, akil mi?” diye
sordum. O: “Tabii ki akd!” dedi. Ben: “Yaratilanlar iginde, toy kuslari
arasindaki benzerleri hakkinda anlatilan masallart bir yana birakirsar,
kazdan daha aptal birini taniyor musun?” dedim. O: “Hayir” dedi. Ben:
“O halde tecriitbe aklimi kullan, ¢iinki senin dogal akli kullanmarnin
hichir yolu yoktur. Eger ondan bir nasip elde edebilir ve bir pay ile
donebilirsen, o zaman edebiyata bak™ dedim. Bunun tizerine o ayrildy,

biz de ayrildik.

Risale sona erdi, Hamt Allah’a mahsustur.
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